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Ciechandw dnia 22.11.2021r

OSWIADCZENIE

Zgodnie z przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994r Prawo Budowlane
( Dz. U. z 2020r, poz. 1333) oswiadczam , ze projekt techniczny:

»Kanalizacja deszczowa ”
w ramach zadania ,,Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206 W Grudusk-
tysakowo”

> zostat opracowany zgodnie z umowq, obowiqzujgcymi przepisami
fechniczno-budowlanymi, normami  oraz  zasadami  wiedzy
technicznej, przy zachowaniu nalezytej starannosci i jest kompletny

ze wzgledu na cel, ktéremu ma stuzyc.

INWESTOR:

POWIATOWY ZARZAD DROG W CIECHANOWIE
06-400 CIECHANOW
UL. MAZOWIECKA 7

(Projektant) (sprawdzajqcy)
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INZYNIEROW
BUDOWNICTWA

sygn. akt. MAZ/7131/554/12 /S Warszawa, dnia 20 grudnia 2012 r.

DECYZJA

Na podstawie art. 11 ust. 1 iart. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach zawodowych
architektow, inzynierow budownictwa oraz urbanistéw (Dz.U. z 2001 r. Nr 5 poz. 42 z pézn. zm.). art. 12 ust. 1
pkt 115, ust. 3, art. 13 ust. T pkt 1, ust. 4, art. 14 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane
(tekst jednolity: Dz. U. z 2010 r. Nr 243, poz. 1623 z pézn. zm.) oraz § 11 ust. 1 pkt 1, § 15, § 23 ust. 1
rozporzadzenia Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28 kwietnia 2006 r. w sprawie samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie (Dz.U. Nr 83 poz. 578 p6zn. zm.)

Okregowa Komisja Kwalifikacyjna
Mazowieckiej Okregowej Izby InZzynieréw Budownictwa:
nadaje
Panu Mariuszowi Wilkowskiemu
magistrowi inzynierowi
urodzonemu dnia 22 czerwea 1982 roku w Ciechanowie, synowi Wiodzimierza

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
nr MAZ/0425/PO0OS/12

do projektowania bez ograniczen
w specjalno$ci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen cieplnych,
wentylacyjnych, gazowych, wodociagowych i kanalizacyjnych

Szezegdlowy zakres uprawniefi

I. Na mocy art. 12 ust. 1 pkt 15, art. 13 ust. 1 pkt 1 i ust. 4 ustawy - Prawo budowlane,
w zakresie objetym wyzej wymieniong specjalnoseig, niniejsze uprawnienia stanowia
podstawe do:
1/ projektowania, sprawdzania projektow architektoniczno-budowlanych i sprawowania
nadzoru autorskiego.
2/ sprawowania kontroli technicznej utrzymania obiektéw budowlanych.

11. Na mocy § 15 rozporzadzenia Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28 kwietnia
2006 r. w sprawie samodzielnych funkeji technicznych w budownictwie, niniejsze
uprawnienia stanowia podstawe do:

sporzadzania projektu zagospodarowania dziatki lub terenu w zakresie wyzej wymienionej
specjalnoscei.

I11. Na mocy § 23 ust. 1 rozporzgdzenia Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28
kwietnia 2006 r. w sprawie sameodzielnych funkeji technicznych w budownictwie,
niniejsze uprawnienia stanowig podstawe do:

projektowania obiektu budowlanego takiego jak: sieci i instalacje cieplne, wentylacyjne,
gazowe. wodociggowe i kanalizacyjne, z doborem wiasciwych urzadzen w projekcie
budowlanym.




UZASADNIENIE
W zwiazku z uwzglednieniem w calosci zadania strony, na podstawie art. 107 § 4 Kodeksu postepowania
administracyjnego odstepuje sie od uzasadniania decyzji.

POUCZENIE
1. Zgodnie = art. 12 ust. 7 ustawy — Prawo budowlane, podstawe do wykonywania samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie stanowi wpis do centralnego rejestru, prowadzonego przez Glownego Inspektora
Nadzoru Budowlanego oraz wpis na list¢ czlonkow wlasciwej izby samorzgdu zawodowego.
2. Od niniejszej decyzji stuzy odwolanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej Izby InZynierow
Budownictwa w Warszawie za posrednictwem Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej Mazowieckiej Okregowej Izby
Inzynieréw Budownictwa w Warszawie, w terminie 14 dni od dnia jej doreczenia.

Sklad Orzekajacy

1/ mgr inz. Krzysztof Latoszek

2/ mgr inz. Irena Churska

3/ mgr inz. Krzysztof Booss % ey nnncitone.
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Zaswiadczenie
o numerze weryfikacyjnym:

MAZ-3WL-19Z-WTW *

Pan MARIUSZ WILKOWSKI o numerze ewidencyjnym MAZ/IS/0659/11

adres zamieszkania ul. HUMIECINO - KOSKI 15, 06-460 GRUDUSK

jest cztonkiem Mazowieckiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2021-01-01 do 2021-12-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2020-12-02 roku przez:

Roman Lulis, Przewodniczacy Rady Mazowieckiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

(Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrzesnia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci
icznej opatrzone i i elektroni wery ym przy pomocy waznego kwalifi certyfikatu sg
réwnowazne pod wzgledem skutkéw prawnych dok dpisami witasnorecznymi.)

* Weryfikacje $ci danych w niniej; Wi iu mozna sp i¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zawiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sig z biurem wtasciwej Okregowej Izby Inzynieréw
Budownictwa.
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Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

MAZ-TWH-JWY-VCH *

Pan MATEUSZ MILEWSKI o numerze ewidencyjnym MAZ/IS/2572/02

adres zamieszkania ul. PLONSKA 137, 06-400 CIECHANOW

jest cztonkiem Mazowieckiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilne;.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2021-01-01 do 2021-12-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2021-01-14 roku przez:

Roman Lulis, Przewodniczacy Rady Mazowieckiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

(Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrzesnia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci
elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu sg
rownowazne pod wzgledem skutkdw prawnych dokumentom opatrzonym podpisami wtasnorecznymi.)

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujgc sie z biurem wtasciwej Okregowej Izby Inzynieréow
Budownictwa.




OPIS TECHNICZNY
Projektu zagospodarowania terenu
dziatki nr ewid: 290 obreb 0001-Grudusk, dziatki nr ewid: 14 obreb 0016-Sokotowo, dziatki nr
ewid: 147,88, 148/1, 149,75, 84/1 obreb 0008-tysakowo gmina Grudusk.

Inwestor:
POWIATOWY ZARZAD DROG W CIECHANOWIE
06-400 Ciechanéw, ul. Mazowiecka 7

I.

Przedmiot zamierzenia budowlanego.
Przedmiotem inwestycji jest budowa odcinka sieci kanalizacji deszczowej wraz z separatorami
substancji ropopochodnych na terenie dziatki nr ewid: 290 obreb 0001-Grudusk, dziatki nr
ewid: 14 obreb 0016-Sokofowo, dziatki nr ewid: 147, 88, 148/1, 149, 75, 84/1 obreb
0008-tysakowo gmina Grudusk

Okreslenie istniejgcego stanu zagospodarowania dziatki lub terenu
W chwili obecnej dziatka oznaczona numerem ewidencyjnym 290 obreb 0001-Grudusk,
dziatka nr ewid: 14 obreb 0016-Sokofowo, dziatka nr ewid: 147, 88,75, 84/1 obreb 0008-
tysakowo gmina Grudusk stanowi pas drogowy drogi powiatowej nr 1206W oraz
2319W.Dziatki oznaczone nr ewid: 148/1, 149 obreb tysakowo gmina Grudusk sq
dziatkami o przeznaczeniu rolniczym.

Projektowane zagospodarowanie dziatki lub terenu.

a) Urzqdzenia budowlane zwiqzane z obiektami budowlanymi.
Na dziafce oznaczonej numerem ewidencyjnym: 290 obreb 0001-Grudusk, dziatki nr ewid:
14 obreb 0016-Sokotowo, dziatki nr ewid: 147, 88, 148/1, 149, 75, 84/1 obreb 0008-
tysakowo gmina Grudusk usytuowany zostanie odcinek sieci kanalizacji deszczowej z rur PVC-
U SN8 i SN16 srednicy 200mm, rur zelbetowych WIPRO $rednicy 600,500,400mm. Na
trasie odcinka sieci kanalizacji deszczowej zostanqg zabudowana studnie inspekcyjne zelbetowe
srednicy 1200mm oraz separatory substancji ropopochodnych i osadniki piasku. W ramach
planowanej inwestycji przewiduje sie montaz wylotéw bocznych do rowu srednicy 200mm
oraz 500mm i 600mm. Lokalizacja projektowanych rurociqgéw i urzqdzen zgodnie z czesciq
graficznq opracowania - Projektem Zagospodarowania Terenu. Dlugosé projektowanego
odcinka sieci kanalizacji deszczowej:

- z rur PVC-U SN8 srednicy 200mm wynosi 127,50m,
-z rur PVC-U SN16 srednicy 200mm wynosi 126,50m,
- rur zelbetowych WIPRQ s$rednicy 400mm wynosi 398,00m
- rur zelbetowych WIPRO srednicy 500mm wynosi 319,50m
- rur zelbetowych WIPROQO s$rednicy 600mm wynosi 96,00m

tqczna dlugosé projektowanej sieci kanalizacji deszczowej w ramach realizowanego zadania
inwestycyjnego wynosi: 1067,50m.
Wody deszczowe i opadowe z terenu pasa drogowego drogi powiatowej 1206W w
miejscowosci Grudusk i Sokofowo zostanq odprowadzone do projektowanego w ramach
opracowania rowu przydroznego. Wody opadowe i roztopowe z terenu pasa drogowego
drogi powiatowej 1206W oraz 2319W w miejscowosci tysakowo zostanq odprowadzone do
istniejgcego  rowu melioracyjnego usytuowanego na dzialce oznaczonej numerem
ewidencyjnym 84/1 w obrebie tysakowo gmina Grudusk. W ramach inwestycji (z uwagi na
zamulenie rowu) nalezy na odcinku 1405m przedmiotowy réw odmuli¢ i oczyscié ( do
przepustu na dziatce nr ewid: 54/7 w obrebie tysakowo gmina Grudusk — rzedna przepustu:
133,90m).



b) Sposéb odprowadzania lub oczyszczania sciekéw.

Na etapie budowy powstawaé bedq scieki bytowo-gospodarcze. W obecnej fazie
projektowania nie jest mozliwe wykonanie prognozy ilosci tych zanieczyszczeri. Zrédla tych
Sciekédw wystqpiq okresowo, w najwiekszym nasileniv w miejscach zapleczy budowy. Dla
minimalizacji zagroZenia zanieczyszczeniem wéd powierzchniowych i gruntowych nalezy
zainstalowaé na zapleczach i placach budowy przenosne sanitariaty. Scieki socjalne
gromadzone w zbiornikach kabin sanitarnych nalezy okresowo po napefnieniv oprézniaé
przez specjalistycznq firme. Wazne jest réwniez dbanie o zabezpieczanie skfadowisk
materiatéw sypkich oraz nadzér nad stanem technicznym sprzetu. Wody opadowe splywajqce
z terenu zapleczy mogq zawieraé pyt, cement itp. W trakcie prac budowlanych nalezy zwrécié
szczegdlng uwage na wilasciwg eksploatacje sprzetu budowlanego, niepodejmowanie prac
remontowych takich jak wymiana oleju itp. Powinny by¢ zorganizowanie stafe punkty
tankowania sprzetu budowlanego o takich zabezpieczeniach i organizacji, ktére zapewniq nie
przedostawanie sie¢ produktéw ropopochodnych do gruntu i wéd.

c) Uktad komunikacyjny.

Wijazd na teren projektowanego zamierzenia inwestycyjnego w czeéci z drogi gminnej.
Istniejqcy ukfad komunikacyjny w petni zabezpiecza potrzeby realizacji projektowanego
zamierzenia inwestycyjnego.

d) Sposéb dostepu do drogi publicznej.

Nie dotyczy

e) Parametry techniczne sieci i urzqdzen uzbrojenia terenu.

Sieci uzbrojenia terenu.

Na obszarze projektowanego zamierzenia inwestycyjnego wystepuje podziemne uzbrojenie:
- istniejqca sieé wodociggowa wraz z przylqczami

- istniejgceq sieé kanalizacji deszczowej wraz z przylqczami

- istniejqca sieé elektroenergetyczna ( podziemna i napowietrzna)

- istniejqca sieé telekomunikacyjna.

f) uksztattowanie terenu i uklad zieleni, w zakresie niezbednym do uzupefnienia czesci
rysunkowej projektu zagospodarowania dziatki lub terenu;

Uksztattowanie terenu.

Nie przewiduje sie zmian w uksztaftowaniu terenu. Teren uksztaftowany na rzednych 143,00
- 136,60 m.n.p.m.

Zielen.

Teren inwestycji stanowi dziatka Inwestora oraz dziatki Gminy Grudusk. Tereny zalesione i
zadrzewione nie wystepujq. W trakcie realizacji budowy sieci kanalizacji deszczowej wraz z
separatorami substancji ropopochodnych nie przewiduje sie wycinki drzew i nowych nasadzen.

Zestawienie powierzchni zabudowy projektowanych obiektéw budowlanych.
Powierzchnia zabudowy projektowanych urzqdzen:
- budowa sieci kanalizacji deszczowej: 427,35 m2,

Informacje i dane:

a) Dane informujgce o rodzaju ograniczen lub zakazéw w zabudowie i zagospodarowaniu
tego terenu wynikajgcych z aktéw prawa miejscowego lub decyzji o warunkach
zabudowy i zagospodarowania terenu.

Projektowane zamierzenie inwestycyjne nie wprowadza ograniczeri lub zakazéw w
zabudowie i zagospodarowaniu terenu wynikajqcych z aktéw prawa miejscowego lub
decyzji o warunkach zabudowy i zagospodarowania terenu.



b) Dane inforumujgce czy dziatka lub teren, na kiérym jest projektowany obiekt budowlany,
sq wpisane do rejestru zabytkéw lub gminnej ewidencji zabytkéw lub czy zamierzenie
budowlane lokalizowane jest na obszarze objetym ochronq konserwatorskq.
Przedmiotowy teren jest czesciowo objety miejscowym planem zagospodarowania
przestrzennego Gminy Grudusk. Przedmiotowa inwestycja realizowana w ramach
procedury ZRID.

c) Dane okreslajgce wplyw eksploatacji gérniczej na dziatke lub teren zamierzenia
budowlanego - jesli zamierzenie budowlane znajduje sie¢ w granicach terenu gérniczego.
Na obszarze objetym inwestycjq nie wystepujq tereny lub obiekty podlegajqce ochronie w
tym tereny gérnicze. Niniejszy projekt nie przewiduje budowy sieci kanalizacji deszczowej
wraz z separatorami substancji ropopochodnych na terenach szkéd gérniczych.

d) Dane informujqce o charakterze, cechach istniejgcych i przewidywanych zagrozen dla
srodowiska oraz higieny i zdrowia uzytkownikéw projektowanych obiektéw budowlanych
i ich otoczenia w zakresie zgodnym z przepisami odrebnymi;

Budowe sieci kanadlizacji deszczowej zaprojektowano w cafosci z materiatéw
sprawdzonych w uzytkowaniu pod wzgledem ekologicznym. Budowa sieci kanalizacji
deszczowej nie wprowadza szczegdlnych zaktéceri w ekologicznej charakterystyce
powierzchni ziemi, gleby, wéd powierzchniowych i podziemnych.

Zgodnie z Rozporzqdzeniem Rady Ministréw z dnia 9 listopada 2010 r. w sprawie
okreslenia rodzajéw przedsiewzieé mogqcych znaczqco oddziafywaé na srodowisko oraz
szczegdtowych uwarunkowan zwiqzanych z kwalifikowaniem przedsiewziecia do
sporzqdzenia raportu o oddzialywaniu na §rodowisko inwestycja objeta niniejszym
opracowaniem nie kwalifikuje sie do sporzqdzania decyzji o srodowiskowych
uwarunkowaniach zgody na realizacje przedsiewziecia . W fazie realizacji inwestycji
nalezy zapewnié prowadzenie robét w sposéb zabezpieczajqcy przed powstaniem szkdd,
poprzez :

— wlasciwy dobér sprzetu budowlanego niezbednego do wykonania wykopu dla utozenia
w nim sieci kanalizacji deszczowej . jak najnowszego sprawnego technicznie,
spefniajgcego normy w zakresie emisji hatasu i zanieczyszczen gazowych, dla wykonania
wykopu niezbednego dla utozenia w nim odcinka sieciowego,

— Uwzgledniania i przestrzegania zasad prowadzenia prac budowlanych okreslonych m.in.
w projekcie technicznym budowy sieci kanalizacji deszczowej w tym w szczegdlnosci
wykonania prac budowlanych przede wszystkim metodq na odktad,

— Nie naruszanie istniejqcych pojedynczych drzew i zespoléw zieleni wysokiej o dobrym
stanie zdrowotnym. W przypadku wystqpienia ewentualnej ,, kolizji " z systemem
korzeniowym drzew, zastosowanie metody przewiertu. W przypadku prowadzenia prac
budowlanych w poblizu drzew za pomocq urzqdzeri mechanicznych — stosowanie opasek
metalowych dla ochrony pni drzew.

6. Dane dotyczqgce warunkéw ochrony przeciwpozarowej, w szczegélnosci o drogach
pozarowych oraz przeciwpozarowym zaopatrzeniv w wode, wraz z ich parametrami
technicznymi.

Na sieci rozdzielczej zainstalowane w obrebie planowanej inwestycji zabudowane sq
hydranty nadziemne o srednicy @ 80 mm, z podwdjnym zamknigciem w postaci kulowego
zaworu zwrofnego, kolumna hydrantu-podzielona kofnierzami rozdzielajgcymi- pofqczona
srubami, zabezpieczenie wyplywu w przypadku ztamania hydrantu, na cisnienie robocze

PN16; hydranty w kolorze czerwonym.
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7.

Inne niezbedne dane wynikajqce ze specyfiki, charakteru i stopnia skomplikowania obiektu
budowlanego lub robét budowlanych.

W przypadku natrafienia podczas wykonywania robdt budowlanych na wykopaliska cenne z
punktu widzenia archeologii nalezy niezwlocznie powiadomié konserwatora zabytkéw, a
miejsce odpowiednio zabezpieczyé. Przedmiot opracowania nie powoduje szczegélnych
zagrozen pod warunkiem przestrzegania przepiséw BHP okreslonych prawnie na takiej

budowie. Prace ziemne nie spowodujq zmiany stosunkédw wodnych na dziatkach sqsiednich.

Informacja o obszarze oddziatywania obiektu

Na podstawie art. 3 pkt 20 ustawy z dnia 7 lipca 199 4r Prawo Budowlane (Dz. U. 2020

poz. 1333), zgodnie z § 13a rozporzqdzenia Ministra Transportu, Budownictwa i

Gospodarki Morskiej z dnia 29 kwietnia 201 2r. w sprawie szczegéfowego zakresu formy

projektu budowlanego (Dz. U. z 2018r. poz. 1935), przeprowadzono analize obszaru

oddziafywania obiektu.

1) Andaliza oddziafywania obiektu liniowego w zakresie ochrony srodowiska. Oddzialywanie
Obiektu w zakresie ochrony §rodowiska, przyrody i krajobrazu oraz ochrony dziedzictwa
kulturowego i zabytkéw oraz débr kultury wspéfczesnej reguluje.

Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001r. Prawo ochrony §rodowiska (Dz. U. 2018 poz. 799
tekst jednolity z pézn. zm.), gdzie Inwestor realizujqcy inwestycje jest zobowigzany
uwzglednié m.in. ochrone §rodowiska w obszarze prowadzenia prac, a w szczegdlnosci
ochrone gleby, zieleni, naturalnego uksztaftowania terenu, stosunkéw wodnych:

- Na etapie realizacji przedsiewzigcia zrédfem emisji substancji do powietrza oraz hafasu
bedq prace budowlane oraz ruch pojazdéw. Bedq to niewielkie uciqzliwosci zwiqzane z
hatasem oraz emisjq gazdw z pracujqgcych maszyn. Poniewaz inwestycja ta jest budowlq
liniowq uciqzliwosci z niq zwiqzane nie kumulowane sq w jednym miejscu, przez co nie
bedq dokuczliwe. Ponadto uciqzliwosci te bedq miaty charakter krétkotrwaly i ustqpiq po
zakonczeniu prac realizacyjnych. Do prac realizacyjnych wykorzystywany bedzie sprzet
sprawny technicznie, eksploatowany i konserwowany w sposéb prawidlowy. Ponadto
ograniczona zostanie jednoczesno$é pracy maszyn, a na czas postoju silniki pojazddéw
bedq wylqczone. Jednak w trakcie uzywania sprzetu mechanicznego moze nastqpié jego
uszkodzenie, co spowoduje wyciek do gruntu substancji ropopochodnych, W celu
ograniczenia mozliwosci wystqpienia takiej sytuacji nalezy uzywaé sprzetu sprawnego
technicznie i przestrzegad instrukcji obstugi poszczegdlnych urzqdzen. Teren budowy
nalezy wyposazyé w sorbenty do usuwania zanieczyszczen substancji ropopochodnych>
wykopy budowlane nalezy zabezpieczyé przed gromadzeniem sie wody opadowej.
Przewiduje sie wykonanie sieci kanalizacji deszczowej w wykopach wqsko przestrzennych
szalowanych. Odwodnienie wykopéw prowadzone bedzie za pomocq iglofiltréw.
Czerpana woda z odwodnienia wykopdw nalezy odprowadzié do istniejgcych rowéw
melioracyjnych poprzez tymczasowy osadnik piasku. Zastosowanie powyzszych metod nie
zwalnia wykonawcy z uzyskania wszelkich uzgodnien i pozwolenr na wprowadzeni wéd do
ziemi.

Szczelnoséé systemu i niezawodnosé pracy obiektdw zostanie zapewniona poprzez
przeprowadzenia rozruchéw technologicznych i préb szczelnosci. Bezposrednie, chwilowe i
krétkotrwate oddzialywanie przedsiewzigcia na srodowisko bedzie wystepowato jedynie
na etapie samej jego realizagji.

Wykonanie oraz eksploatacja planowanego przedsiewzigcia nie spowoduje uciqzliwosci,
ktére mogfoby znaczqco negatywnie wplynqé na jakosé srodowiska zgodnie z ustawq 27
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kwietnia 200 1r. Prawo ochrony srodowiska (Dz. U. 2018 poz. 799 tekst jednolity z pézn.

zm.)

W ramach realizacji zadania nalezy:

- stosowaé sprzet i urzqdzenia w dobrym stanie technicznym

- maszyny i sprzet uzywany podczas prac budowlanych powinien byé garazowany na

wyznaczonym do tego celu placu, na terenie zaplecza budowy,

- wytworzone odpady budowlano — montazowe nalezy segregowaé i magazynowaé w

wydzielonym miejscu w sposéb bezpieczny dla srodowiska, za upewniajqc im regularny

odbidr przez uprawnione podmioty,

- $cieki bytowe kierowaé do szczelnej przenosnej bezodpfywowej toalety i

przekazywaé do tego uprawnionym do odbioru podmiotom, - plac magazynowania

materiaféw budowlanych i odpadéw nalezy zorganizowaé na utwardzonym podfozu w

oddaleniu od miejsc bezposrednio objetych pracami budowlanymi oraz otwartych wéd

powierzchniowych,

- w sytuacjach awaryjnych, takich jok np. wyciek paliwa, podjqé natychmiastowe dziatania

w celu usuniecia awarii oraz usunigcia zanieczyszczonego gruntu,

- zanieczyszczony grunt nalezy przekazaé podmiotom uprawnionym do jego transportu i

rekultywacji lub unieszkodliwienia,

- zastosowaé w czasie robdét wszelkie przepisy dotyczqce ochrony srodowiska
2) Analiza rozporzqdzenia Ministra Infrastruktury w sprawie warunkéw technicznych, jakim
powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie (Dz. U. 2019r Poz. 1065) pod kqtem
wyznaczenia w otoczeniu obiektu budowlanego terenu, na ktéry obiekt oddziatuje
wprowadzajqc ograniczenia w jego zagospodarowaniu (definicja obszaru oddziatywania
obiektu na podstawie zapiséw art. 3 pkt. 20 ustawy z dnia 7 lipca 1994r. Prawo Budowlane
— (Dz. U. z 2020r poz. 1333)

- §14.1. Do dziatek budowlanych oraz do budynkdéw urzqdzen z nimi zwiqzanych nalezy

zapewnié dojscie i dojazd umozliwiajqcy dostep do drogi publicznej. Budowa sieci

kandlizacji deszczowej nie spowoduje pozbawienia dostepu do drogi publicznej

- §26.1. Dziatka budowlana, przewidziana pod zabudowe budynkami przeznaczonymi na

pobyt ludzi, powinna mieé¢ zapewnionq mozliwosé przyfqczenia uzbrojenia dziatki lub

bezposrednio budynku do sieci wodociqgowej, kanalizacyjnej, elektroenergetycznej i

ciepfowniczej oraz srodkéw fqcznosci. Budowa sieci kanalizacji deszczowej spowoduje

bezawaryjng mozliwosé korzystania z ww. infrastruktury technicznej

- §31. W analizowanym obszarze wyznaczonym w celu okreslenia oddziatywania obiektu

nie wystepujq studnie — brak ograniczenia mozliwosci zabudowy dziafek sqsiednich.

- §40. W analizowanym obszarze wyznaczonym w celu oddzialywania obiektu nie

wystepujq urzqdzenia rekreacyjne — brak ograniczenia mozliwosci zabudowy dziatek

sqsiednich.

- §57.1. Pomieszczenie przeznaczone na pobyt ludzi powinno mieé zapewnione

oswietlenie dzienne, dostosowane do jego przeznaczenia. Budowa sieci kanalizacji

deszczowej nie spowoduje pozbawienia dostepu do swiata dziennego.

Po powyzszej analizie uwzgledniajqcej przepisy, pod kqtem wyznaczenia w otoczeniu obiektu
budowlanego terenu, na ktéry obiekt oddziafuje wprowadzajqc ograniczenia w jego
zagospodarowaniu (definicja obszaru oddzialywania obiektu na podstawie zapiséw art. 3 pkt
20 ustawy z dnia 7 lipca 199 4r. Prawo Budowlane (Dz. U. 2020 poz 1333), ktére mogfyby
wprowadzié¢ jakiekolwiek ograniczenia w zagospodarowaniu, w tym w zabudowie
nieruchomosci znajdujqcej sie w otoczeniu terenu inwestycji i na ich podstawie wyznaczono
obszar oddziafywania inwestycji, ktéry obejmuje teren poszerzony o 1m z kazdej strony
rurociqgu zlokalizowanego na fterenie dziatki oznaczonej numerem ewidencyjnym: : 290
obreb 0001-Grudusk, dziatki nr ewid: 14 obreb 0016-Sokofowo, dziatki nr ewid: 147, 88,
148/1,149,75,84/1 obreb 0008-tysakowo gmina Grudusk
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Inwestycja nie oddziafowuje na dziatki sgsiednie.

9. Dane informujqce, czy teren na ktérym jest projektowany obiekt budowlany, figuruje w
ewidencji melioracji wodnych oraz zmeliorowanych gruntéw prowadzonej zgodnie z art. 196
ust.14 ustawy z dnia 20 lipca 2017r — Prawo Wodhe.

Teren na ktérym planowana jest realizacja inwestycji figuruje w ewidencji melioracji wodnych
oraz zmeliorowanych gruntéw prowadzonej zgodnie z art. 196 ust.14 ustawy z dnia 20
lipca 2017r — Prawo Wodne.

(Projektant)
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OPIS TECHNICZNY

do projektu technicznego
,,Kandlizacja deszczowa ”’
w ramach zadania ,,Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk-tysakowo

th

1. Podstawa opracowania:

1. 1. Zlecenie Inwestora.
1. 2. Mapy sytuacyjno - wysokosciowe w skali 1 : 500
1. 3. Normy i przepisy.

2. Przedmiot opracowania:

Przedmiotem inwestycji jest budowa sieci kanalizacji deszczowej wraz z separatorami substan-
cji ropopochodnych na terenie dziatki nr ewid: 290 obreb 0001-Grudusk, dziatki nr ewid: 14 ob-
reb 0016-Sokotowo, dziatki nr ewid: 147, 88, 148/1, 149,75, 84/1 obreb 0008-tysakowo gmina
Grudusk.

3. Rodzdj i kategorie obiektu budowlanego bedqcego przedmiotem zamierzenia budowlanego:

Rodzaj obiektu budowlanego: Sieci kandlizacyjne
Kategoria obiektu budowlanego: XXVI

4. Zamierzony sposéb uzytkowania oraz program uzytkowy obiektu budowlanego:
Planowana budowa sieci kanalizacji deszczowej bedzie uzytkowana zgodnie ze swoim przezna-
czeniem. Dla przedmiotowego zamierzenia inwestycyjnego nie sporzqdza sie programu uzytkowe-
go obiektu budowlanego.

5. Charakterystyczne parametry obiektu budowlanego:
Odcinek sieci kanalizacji deszczowej z rur PVC-U SN16 srednicy 200mm:
Diugosé: 126,50m
Srednica: 200mm
Powierzchnia zabudowy: 25,30m2
Odcinek sieci kanalizacji deszczowej z rur PVC-U SN8 srednicy 200mm:
Diugosé: 127,50m
Srednica: 200mm
Powierzchnia zabudowy: 25,50m2
Odcinek sieci kanalizacji deszczowej z rur zelbetowych WIPRO srednicy 400mm:
Dlugosé: 398,00m
Srednica: 400mm
Powierzchnia zabudowy: 159,20m?
Odcinek sieci kanalizacji deszczowej z rur zelbetowych WIPRO srednicy 500mm:
Diugosé: 319,50m
Srednica: 500mm
Powierzchnia zabudowy: 159,75m?
Odcinek sieci kanalizacji deszczowej z rur zelbetowych WIPRO srednicy 600mm:
Diugosé: 96,00m
Srednica: 600mm
Powierzchnia zabudowy: 57,60m2

6. Opinie geotechnicznqg oraz informacje o sposobie posadowienia obiektu budowlanego:
Rozporzqdzenie Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej w sprawie ustalenia
geotechnicznych warunkdw posadowienia obiektéw budowlanych z dnia 25.04.2012 r. — Dz. U. z
dnia 27.04.2012 — poz. 463.

Do projektu budowlanego: Kanalizacja deszczowa
Inwestor: POWIATOWY ZARZAD DROG W CIECHANOWIE
06-400 Ciechanéw, ul. Mazowiecka 7
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Lokalizacja: Grudusk, Sokofowo, tysakowo

Obiekt: Kanalizacja deszczowa

Ustalenie kategorii geotechnicznej budynku:

W oparciu o wykonane badania, projektowanq inwestycje zaliczono do Il kategorii geotechnicznej.
Woarunki gruntowe w podfozu ze wzgledu na wystepowanie warstw gruntéw stabonosnych (war-
stwy gruntdw spoistych w stanie plastycznym i migkko plastycznym) uznano za proste.

Parametry techniczne obiektu budowlanego charakteryzujgce wplyw obiektu budowlanego na

srodowisko i jego wykorzystywanie oraz na zdrowie ludzi i obiekty sqsiednie pod wzgledem:

a) zapotrzebowania i jakosci wody oraz ilosci, jakosci i sposobu odprowadzania sciekéw oraz
wéd opadowych,
Nie dotyczy

b) emisji zanieczyszczen gazowych, w tym zapachéw, pytowych i ptynnych, z podaniem ich ro-
dzaju, ilosci i zasiegu rozprzestrzeniania sie,
Planowane przedsiewzigcie nie stanowi zrédfa zanieczyszczenn wydalanych do atmosfery, nie
powoduje wzrostu uciqzliwosci ani ograniczen na terenach otaczajqcych i nie posiada nega-
tywnego wpfywu na srodowisko, a w szczegdlnosci na powietrze atmosferyczne, glebe, wody
podziemne i powierzchniowe oraz zielei. Wiasciwy dobér sprzetu budowlanego niezbednego
do wykonania wykopu dla utozenia w nim sieci kanalizacji deszczowej t]. jak najnowszego
sprawnego technicznie, spetniajgcego normy w zakresie emisji hatasu i zanieczyszczer gazo-
wych.

c) rodzaju i ilosci wytwarzanych odpadéw,
Etap Redlizacji:
Na etapie realizacji zamierzenia inwestycyjnego powstawaé bedq scieki bytowo-gospodarcze.
W obecnej fazie projektowania nie jest mozliwe wykonanie prognozy ilosci tych zanieczysz-
czeh. Zrédla tych éciekéw wystqpiq okresowo, w najwiekszym nasileniu w miejscach zapleczy
budowy. Dla minimalizacji zagrozenia zanieczyszczeniem wéd powierzchniowych i gruntowych
nalezy zainstalowaé na zapleczach i placach budowy przenosne sanitariaty. Scieki socjalne
gromadzone w zbiornikach kabin sanitarnych nalezy okresowo po napetnieniv oprdzniaé przez
specjalistycznq firme. Wazne jest réwniez dbanie o zabezpieczanie sktadowisk materiatéw
sypkich oraz nadzér nad stanem technicznym sprzetu. Wody opadowe splywajqce z terenu za-
pleczy mogq zawieraé pyf, cement itp. W trakcie prac budowlanych nalezy zwrécié szczegding
uwage na wiasciwq eksploatacje sprzetu budowlanego, niepodejmowanie prac remontowych
takich jak wymiana oleju itp. Powinny byé zorganizowanie state punkty tankowania sprzetu bu-
dowlanego o takich zabezpieczeniach i organizacji, ktére zapewniq nie przedostawanie sig
produktéw ropopochodnych do gruntu i wéd. W czasie budowy zZrédfem powstawania odpa-
déw bedzie przede wszystkim budowa i likwidacja zapleczy budowlanych w réznych grupach
odpaddw, w tym odpady komunalne z grupy 20 03 (niesegregowane odpady komunalne — 20
03 071, 20 03 03, 20 03 07). W trakcie wykonywania robét budowlanych ponadto powsta-
waé bedq odpady z eksploatacji baz zaplecza i srodkdw transportu. Za odpady te odpowiada
Wykonawca robét budowlanych. Zgodnie z ustawq z dnia 27 kwietnia o odpadach (Dz. U. Nr
62, poz.628) przed rozpoczeciem prac budowlanych Wykonawca robét winien posiadaé ure-
gulowany sposéb postepowania z odpadami. Wykonawca robdt budowlanych winien odpo-
wiednio zorganizowaé plac budowy oraz zaplecze budowy w sposéb minimalizujqgcy zanie-
czyszczenie srodowiska. Powstajqce w trakcie prac budowlanych odpady komunalne winny byé
magazynowane w wyznaczonym przez Wykonawce miejscu i przekazywane odbiorcom posia-
dajgcemu zezwolenie na ich odbiér — zgodnie z obowiqzujgcym na terenie gminy systemem
gospodarowania odpadéw. Po zakonczeniu prac budowlanych Wykonawca winien uporzqdkowaé
teren baz zaplecza i przekazaé Inwestorowi feren zaplecza bez odpaddw, ktdre przekaze wezesniej
odbiorcom posiadajgcym zezwolenia na odbiér odpadéw.
Na terenie zapleczy budowy wytwarzane bedq odpady opakowaniowe dostarczonych
materiatéw podlegajqce segregacji i zwrotowi do dostawcy (np. opakowania zwrotne) lub do
odbiorcéw skupujqcych surowce wtdrne (drewno — kod 15 01 03, tworzywa sztuczne — kod
15 01 02, papier i tektura — kod 15 01 01). Powstanq réwniez inne odpady zwiqzane z
realizacjq obiektu takie jok: zuzyte narzedzia - kod 17 04 07, ubrania — kod 20 01 10,
zelazo i stal — kod 17 04 05 oraz niesegregowane odpady komunalne — kod 20 03 O1. Na
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etapie organizacji budowy nalezy zaplanowaé stosowanie przez wykonawcéw gféwnie
opakowan zwrotnych oraz zorganizowaé wlasciwg segregacje i gromadzenie odpadéw.
Niezbedne bedzie réwniez prowadzenie ewidencji powstajgcych odpaddw. Poniewaz zaplecza
budowy organizuje Wykonawca, na obecnym etapie niemozliwe jest dokfadnie podanie miejsc
magazynowania odpaddw oraz podanie ilosci powstajgcych odpaddw.

Etap eksploatacii:
Przedmiotowa inwestycja na etapie eksploatacji nie bedzie generowaé odpaddw.

d) wiasciwosci akustycznych oraz emisji drgan, a takze promieniowania, w szczegélnosci jonizujqg-
cego, pola elektromagnetycznego i innych zakiécen, z podaniem odpowiednich parametréw
tych czynnikow i zasiegu ich rozprzestrzeniania sig,

Etap realizacji:

Na etapie realizacji inwestycji uciqzliwosé stanowié bedzie gtdwnie praca sprzetu mechanicz-
nego. Moze dojs¢ do krétkotrwatego wzrostu hatasu i emisji spalin uciqzliwych dla mieszkan-
cdw, jednak nie spowoduje to przekroczenia dopuszczalnego poziomu hatasu, zgodnie z obo-
wiqzujqcymi przepisami. Ponadto prawidfowa organizacja robét ograniczy negatywne skutki
na etapie realizacji zadania. Wszystkie niekorzystne oddzialywania na etapie realizacji zada-
nia bedq tymczasowe, a ujemny wplyw na srodowisko ustanie po zakoriczeniu robét sieciowych.
Etap eksploatacii:

Przedmiotowe zamierzenie inwestycyjne na etapie eksploatacji nie bedzie emitowaé wlasciwosci
akustycznych oraz emisji drgah a takze promieniowania jonizujqcego.

e) wplywu obiektu budowlanego na istniejgcy drzewostan, powierzchnie ziemi, w tym glebe,
wody powierzchniowe i podziemne
Budowe sieci kanalizacji deszczowej zaprojektowano w cafosci z materiatéw sprawdzonych w
uzytkowaniu pod wzgledem ekologicznym. Budowa sieci kanalizacji deszczowej nie wprowa-
dza szczegdlnych zaklécenn w ekologicznej charakterystyce powierzchni ziemi, gleby, wéd po-
wierzchniowych i podziemnych. Nie naruszanie istniejqcych pojedynczych drzew i zespotdw zie-
leni wysokiej o dobrym stanie zdrowotnym. W przypadku wystqpienia ewentualnej ,, kolizji " z
systemem korzeniowym drzew, zastosowanie metody przewiertu. W przypadku prowadzenia
prac budowlanych w poblizu drzew za pomocq urzqdzeh mechanicznych — stosowanie opasek
metalowych dla ochrony pni drzew.

8. Opis zastosowanych rozwiqzan technicznych:
Opracowanie obejmuje projekt budowy sieci kanalizacji deszczowej wraz z separatorami sub-

stancji ropopochodnych na terenie dziatki nr ewid: 290 obreb 000 1-Grudusk, dziatki nr ewid: 14
obreb 0016-Sokotowo, dziatki nr ewid: 147, 88, 148/1, 149,75, 84/1 obreb 0008-tysakowo
gmina Grudusk. Wody opadowe i roztopowe z terenu pasa drogowego drogi powiatowej nr
1206W oraz nr 2319W, terenéw parkingu i chodnikéw bedq odprowadzane systemem kanalizacji
deszczowej do odbiornika w postaci rowu przydroznego oraz rowu melioracyjnego. Na kazdym
wylocie kanalizacji deszczowej do sieci zostang zamontowane separatory substancji ropopochod-
nych.

8.1. Sie¢ kandlizacji deszczowej:
8.1.Kandlizacja deszczowa
8.1.1. Rozwiqzania technologiczne:

Kolektory wykonaé¢ z rur litych PVC-U SN8 oraz SN12 o srednicy 200 mm, SN8 srednicy
250mm, SN8 srednicy 315mm oraz rur zelbetowych WIPRO srednicy 400,500 i 600mm, Maksy-
malna diugosé rur PVYC-U 3,00 m.

Rury PVC-U ukfadaé na podsypce piaskowej, rury WIPRO uktadaé na podbudowie betonowe.
Przy uktadaniu rur szczegdlnqg uwage zwrécié na usuniecie kamieni z podsypki. Rury obsypaé pospdtkq
piaskowo-zwirowq, ubijajqc wibratorami ptytowymi o wadze do 100 kg warstwami o wysokosci 25
cm do uzyskania wskaznika zageszczenia 0,97. Zasypke powyzej 1,0 m zageszczaé wibratorami ply-
towymi o wadze do 300 kg.

Studzienki pofqczeniowe o srednicy 1,2m wykonaé¢ wg. KB 4-4.12.1.6. z kregéw zelbetowych fq-
czonych przy pomocy uszczelek o srednicy 1200mm i wysokosci 250, 500 i 1000 mm tqczonych na
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»Wpust i pidro” z zastosowaniem uszczelek z elastomeru. Kregi i podstawy studni zelbetowe wykonane
z betonu C35/45. Na studzienkach montowaé wilazy zeliwne typu ciezkiego wg. PN-/H-74051-2
klasy D400 o wysokosci korpusu minimum 115 mm. Nie zezwala sie na stosowanie wlazéw zatrza-
skowych. W studzienkach zamontowaé stopnie zeliwne wg. PN-64/H-7 4086. W studniach pofqcze-
niowych wykonaé osadniki piasku ( min 0,5m) i zanieczyszczen statych zgodnie z czesciq rysunkowq
opracowania.

Studzienki sciekowe wykonaé z rury zelbetowej ,, WIPRO” o srednicy 500 mm osadzonej na pod-
budowie betonowe| z betonu B25 o wysokosci 15 cm lub systemowe osadzone na plycie zelbetowej lub
podbudowie betonowej jak wyzej. W studzienkach wykonaé osadnik piasku o wysokosci minimum 80
cm. Na studzienkach $ciekowych montowaé wpusty sciekowe uliczne kotnierzowe w klasie C250 na
pierscieniach odciqzajqcych. Pofqczenia rur PVC-U ze studzienkami sciekowymi w przejsciach szczel-
nych.

Wylot boczny wéd opadowych i roztopowych do odbiornika w formie prefabrykowanego doku,
wykonanego z betonu klasy B25 zbrojonego podwdjnq siatkq z pretéw ozebrowanych o srednicy 8
mm. Wykonanie wg. KPED 02.16 w dwéch wielkosciach. Wylot oraz skarpy i dno rowu obudowane
kamieniem polnym. Wylotu do rowu wykonaé zgodnie z czeéciq rysunkowa opracowania.

Kolizje. W miejscach skrzyzowan z przylqczem wodociqgowym, gazowym, energetycznym nalezy
szczegdlng uwage zwrdcié na wilasciwe ich zabezpieczenie przed uszkodzeniem. Rurociqgi i
kable w trakcie wykonywania robét podwiesi¢ do konstrukcji zabezpieczajqcej. W miejscach kolizji
roboty ziemne wykonywaé recznie. W przypadkach zblizeri réwnoleglych i prostopadfych z innym
uzbrojeniem przekraczajqcych dopuszczalne wielkosci stosowaé rury ochronne lub inne zabezpieczenia
przewidziane wilasciwymi przepisami. Wszelkie roboty w rejonie kolizji, w ktérych zblizenia przekra-
czajq dopuszczalne wielkosci wykonywaé pod nadzorem stuzb technicznych jednostek eksploatujqcych
przedmiotowe uzbrojenie. Nie dopuszcza sie pracy sprzetu mechanicznego w sqsiedztwie sfupdéw ener-
getycznych i innych budowli zwiqzanych z uzbrojeniem podziemnym i naziemnym kolidujgcym z sieciq
kanalizacji sanitarnej. W przypadku ewentualnego wystqpienia nieprzewidzianych kolizji, ich rozwiq-
zanie przeprowadzié w porozumieniu z przedstawicielem stuzb technicznych przedmiotowego uzbroje-
nia, projektanta i nadzoru inwestorskiego.

8.1.2 Obliczenia kandlizacji deszczowej
llosé wéd opadowych i roztopowych zostata okreslona w oparciu nastepujqce zafozenia:

» czas trwania deszczu miarodajnego - 10 min,

» prawdopodobienstwo pojawienia sie deszczu - p=50 %, c=2 lataq,

» maksymalne natezenie deszczu z uwzglednieniem wspdfczynnika opdznienia - 89
dm3/s*ha,

» powierzchnia zlewni zredukowana (szczelna)
SSRG-01:

- zlewnia droga powiatowa 1206W - 0,750 ha,
- zlewnia droga powiatowa 2319W - 0,750 ha ( doptyw do studni DG-05)
SSRG-02:
- droga powiatowa 1206 W - 0,3831 ha,

»  wspdtczynnik splywu zalezny od rodzaju nawierzchni zlewni - 0,9 (jezdnie bitumiczne),
0,85 (jezdnie i chodniki z kostki brukowej) i 0,2 (tereny zielone).

Maksymalna godzinowa ilosé¢ wéd opadowych i roztopowych doplywajgcych do separatora
substancji ropopochodnych: SSRG-O1.
Terenem odwadnianym jest teren o nawierzchni szczelnej tj. pas drogowy, parking i chodnik
oraz pasy zieleni wzdfuz chodnikdw.

17



Odwadniana powierzchnia wynosi:

Element drogi | Powierzchnia | Wspétczynnik Powierzchnia
(m?) splywu @ zredukowana
Fx @ (m?)
Dachy budynkéw 500 0,95 475
Jezdnia brukowa 650 0,85 552,50
i chodniki z kostki
brukowe;.
Jezdnia 2275 0,90 2047,50
bitumiczna
Tereny zielone 325 0,20 65
Razem: 3140

Odplyw z powierzchni w ciggu doby:

Q=) YxFxq[dm3/s]
gdzie:
W — wspétczynnik sptywu,
W x F — powierzchnia zredukowana,
q — natezenie deszczu [dm3/(s * ha)]

Obliczanie maksymalnego natezenia deszczu:

Dla kanatéw deszczowych natezenie deszczu, po przyjeciv dla warunkéw polskich sredniego
normalnego opadu rocznego H = 600 mm oblicza sie wg wzoru:

q = 470% (C)1/3/ 10,67
gdzie:
t — czas trwania deszczu w min,
C — okres w latach jednorazowego przekroczenia deszczu
normalnego.

Powyzszy wzér dla kanatéw kanalizacji deszczowej, dla ktérych prawdopodobienstwo wyste-
powania deszczu ulewnego wynosi 50% przybiera postaé:

q =592/ (%) [(dm3/s * ha)]

Dla czasu przeplywu przez kanat + = 10 min i uwzglednieniuv wspdtczynnika opdznienia war-
to$¢ natezenia deszczu wynosi g = 89 (dm3/s * ha)

Podstawiajqc otrzymane dane do wzoru Q = ) W x F x q [dm3/s] otrzymujemy:

Qmax = 89 * 0,3140ha 18,52 dm3/s = 275,90 m3/h
Qmax = doplyw z dziatki nr ewid: 79 10,00 dm3/s = 36,00 m3/h
Qmax = doplyw do studni DWL-01 20,00 dm?/s = 72,00 m3/h
Qmax = doplyw do studni DG-05 = 93,21 dm3/s = 335,55 m3/h
Ogétem: = 141,73 dm3/s = 510,22 m3/h

llos¢ wéd opadowych i roztopowych doplywajgcych do separatora substancji ropopochodnych
SSRG-0O1 wynosi 141,73 dm3/s.
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Dobér srednicy rurociqgu kanalizacji deszczowe| przed wylotem do odbiornika:

Nazwa odcinka :Przeplyw | Spadek | Srednica | Wypein. | Predkos¢ | Przeplyw | Predkos¢ Nr Katal. : Chrop. |
L[] ] i %] | (] 100% | 100% oL

; 5 | 3 [dre/s] | [mis] i :

SSRG-01 - WBG-01 141,8 ! 2 600 51,3 0,99 3219 | 1,17 3043203 0,25

Maksymalna godzinowa ilos¢ wéd opadowych i roztopowych doplywajgcych do separatora
substancji ropopochodnych: SSRG-02.
Terenem odwadnianym jest teren o nawierzchni szczelnej tj. pas drogowy, parking i chodnik
oraz pasy zieleni wzdfuz chodnikdw.
Odwadniana powierzchnia wynosi:

Element drogi | Powierzchnia | Wspétczynnik Powierzchnia
(m?) splywu @ zredukowana
Fxy(m?)
Dachy budynkéw 800 0,95 760
Jezdnia brukowa 3450 0,85 2933
i chodniki z kostki

brukowe;.
Tereny zielone 690 0,20 138
Razem: 3831

Odplyw z powierzchni w ciqgu doby:

Q=) YxFxq[dm3/s]
gdzie:
W — wspétczynnik sptywu,
W x F — powierzchnia zredukowana,
q — natezenie deszczu [dm3/(s * ha)]

Obliczanie maksymalnego natezenia deszczu:

Dla kanatéw deszczowych natezenie deszczu, po przyjeciv dla warunkéw polskich sredniego
normalnego opadu rocznego H = 600 mm oblicza sie wg wzoru:

q= 47 0% (C)l/s/ 10.67
gdzie:
t — czas trwania deszczu w min,
C — okres w latach jednorazowego przekroczenia deszczu
normalnego.

Powyzszy wzér dla kanaléw kanalizacji deszczowej, dla ktérych prawdopodobiefstwo wyste-
powania deszczu ulewnego wynosi 50% przybiera postaé:

q =592 / (047) [(dm?/s* ha)]
Dla czasu przeplywu przez kanat t = 10 min i uwzglednieniu wspdtczynnika opdznienia war-

to$¢ natezenia deszczu wynosi g = 89 (dm3/s * ha)
Podstawiajqc otrzymane dane do wzoru Q = ) W x F x q [dm3/s] otrzymujemy:

Qmax = 89 * 0,654 1ha = 58,21 dm3/s = 209,55 m3/h

Qmax = doplyw do studni DG-22 = 20,00 dm3/s = 72,00 m3/h

Qmax = doplyw do studni DG-23 = 20,00 dm3/s = 72,00 m3/h
Ogétem: = 98,21 dm3/s = 353,55 m3/h
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llos¢ wéd opadowych i roztopowych doptywajgcych do projektowanego w ramach opracowania
rozbudowy drogi powiatowej 1206W wylotu WBG-02 = 98,21 dm3/s = 353,55 m3/h

Dobér srednicy rurociqgu kanalizacji deszczowej przed wylotem do odbiornika:

i § ] ! . | Przeplyw | Predkosé i §
Nazwa odcinka ;Prf;fs’ijg Spsdek Srednica | Wyf/’e"”' ! Prer‘:;Osc 100% | 100% Nr Katal. | Chrop. -
sl pel | A s | g -
SSRG-02-WBG-02 | 9821 | 2 500 | 538 | 0,92 2045 | 105 3031537 025 |

8.1.3 Separator substancji ropopochodnych.
Dane ogélne

Odprowadzanie wéd opadowych i roztopowych z terenu pasa drogowego drogi powiato-
wej nr 1206 W oraz nr 2319 W bedzie odbywalo sie do istniejqcego rowu melioracyjnego oraz
projektowanego rowu przydroznego poprzez projektowane separatory substancji ropopochod-
nych.
Separatory koalescencyjne to urzqdzenia, ktérych konstrukcja umozliwia oddzielanie oraz maga-
zynowanie substancji ropopochodnych. Stosowany jest do oczyszczania $ciekédw miejskich, drogo-
wych, obiektowych (np. drogi, parkingi, myjnie, stacje benzynowe, stacje fransformatorowe). Se-
parator zostaf przebadany dla przeplywdéw nominalnych i maksymalnych, jest zgodny z normq PN-
EN 858-1 oraz Krajowq Ocenq Technicznq, posiada oznakowanie CE oraz oznakowanie znakiem
budowlanym.
Zasada dziatania
Separatory koalescencyjne oddzielajq substancje ropopochodne z wykorzystaniem proceséw flota-
cji i sedymentacji. Zanieczyszczone wody plynqgce w systemie kanalizacji deszczowej wplywajq do
separatora przez komore wlotowq, ktérej konstrukcja zapewnia uspokojenie przeplywu i jednocze-
sne ukierunkowanie strumienia sciekéw. Oddzielanie zanieczyszczen nastepuje podczas wielowar-
stwowego przeplywu zanieczyszczonych wéd przez pakiety oczyszajqce. Nastepnie oczyszczone
scieki trafiajqg do komory odplywowe|, wyposazonej w zamkniecie zabezpieczajqce przed przele-
waniem sie do niej zawartosci komory separacji w sytuacji podpigtrzenia sciekéw w urzqdzeniu
(spowodowanej np. podtopieniem separatora w wyniku cofki z odbiornika). Zastosowana techno-
logia oddzielania substancji ropopochodnych umozliwia dodatkowo zatrzymywanie fatwo sedy-
mentujqcych zawiesin, gromadzonych na dnie komory separacji.
Budowa
Korpus stanowi studnia betonowa EU zbudowana z prefabrykowanych elementéw betonowych i
zelbetowych, wykonanych z betonu wibro prasowanego C35/45, C40/50 lub C45/55, wodosz-
czelnego =WS8, o nasigkliwosci ponizej 5%, mrozoodpornego F-150 w wodzie i F50 w 2%
NaCl. Beton przebadany pod wzgledem odpornosci na substancje ropopochodne wg PN-EN 858-
1, w zwiqzku z czym nie sq stosowane powfoki wewnetrzne. Korpus betonowy produkowany jest
zgodnie z normq PN-EN 1917 oraz Krajowq Ocenq Technicznq, przystosowany do obciqzenia
badawczego 300kN (wg PN-EN 1917). Korpus posiada atest NIZP-PZH o nr
HK/W/0501/01/2017wazny do 2020-06-07. W zaleznosci od lokalizacji separatora stoso-
wane sq wlazy zeliwne lub zeliwno-betonowe o klasach A15,B125, C250 i D400. W celu dosto-
sowania wierzchu pokrywy separatora do rzednej terenu stosuje sie dodatkowq nadbudowe z kre-
géw betonowych o srednicy odpowiadajqcej srednicy korpusu. Wlot i wylot standardowo umiesz-
czone sq w osi separatfora. Mozliwy jest inny kqt pomiedzy wlotem i wylotem. Korpus moze byé
wykonany réwniez z tworzywa sztucznego PE-HD w klasach wytrzymalosei SN2,SN4 i SN8
[kN/m2] wg PN-EN 1SO 9969:2007.
Wyposazenie
Do wyposazenia standardowego urzqdzenia nalezq przegrody wewnetrzne oraz pakiety oczyszc-
czajqce plytowe o przepfywie krzyzowym wspomagajqce separacje. Przeplyw wigkszy od nominal-
nego réwniez przeplywa przez ukfad podczyszczajgcy. Wyposazenie wewnetrzne wykonane z PE,
wyrézniajqcego sie duzq odpornosciq chemicznq oraz wytrzymatosciq mechaniczng.
Eksploatacja
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Czyszczenie separatora moze odbywad sie z powierzchni terenu i nie wymaga schodzenia do wne-
tfrza urzqdzenia. Pakiety oczyszczajqce sq elementem demontowanym i po oczyszczeniu z zanie-
czyszczen poza zbiornikiem separatora mogq byé uzywane wielokrotnie. Wyjecie na zewnqtrz i
ponowne umieszczenie wewnqtrz separatora pakietéw koalescencyjnych nie wymaga demontazu
pokrywy. Kontrole ilosci zgromadzonych zanieczyszczer oraz kontrole wyposazenia wewnetrznego
wykonuje sie nie rzadziej niz raz na péf roku.

Sktadowanie

Elementy prefabrykowane nalezy sktadowaé w pozycji zabudowy. Teren sktadowania powinien byé
poziomy, réwny, odwodniony oraz w miarg mozliwosci utwardzony. W przypadku skfadowania w
terenie nieutwardzonym, pierwszy element powinien byé ufozony na klockach drewnianych (lub in-
nych). Prefabrykaty mozna sktadowaé w sfupkach, oddzielajqc kolejne elementy drewnianymi
przektadkami. Wysokosé sfupkdéw nie powinna przekraczaé 2 m dla kregdéw i pokryw. Element wy-
posazenia wewnetrznego nalezy przechowywaé w miejscu nienastonecznionym oraz nie narazonym
na wplyw warunkéw atmosferycznych bezposrednio na te elementy.

Przygotowanie podloza i posadowienie

Sposdéb posadowienia korpusu separatora w gruncie powinien byé okres§lony w dokumentacji tech-
nicznej. W przypadku:

e gruntéw nosnych - dno wykopu w miejscu posadowienia korpusu mozna przygotowad
wykonujqc podbudowe gruboscil5 cm z betonu C8/10, wzglednie usypujqc warstwe
grubego zwiru lub pospétki grubosci min. 15 ecm i zageszczajqe az do uzyskania od-
powiednie| rzednej oraz stopnia zageszczenia zgodnie z projektem

e wysokiego poziomu wdd gruntowych - sposéb posadowienia powinien uwzgledniaé
mozliwo$é wyporu zbiornika. W sytuacji, gdy sita wyporu przewyzsza ciezar pustego
zbiornika, nalezy wykonaé odsadzke przeciw wyporowq lub specjalng plyte, do ktdrej
nalezy go zakotwié. Obliczenia statyczne nalezy wykonaé zgodnie z obowiqzujgcymi
normami. Posadowienie elementéw studni powinno odbywaé sie z zachowaniem: okre-
slonej kolejnosci, wlasciwych rzednych, kqtéw wlot—wylot, pionowosci konstrukcji.

Spetnienie wymogéw prawnych
Separatory podczyszczajq scieki z substancji ropopochodnych do poziomu ponizej 5 mg/dm?3,
posiadajq oznakowanie CE i spetniajg wymagania okreslone przez:

e § 17.1 Rozporzqdzenia Ministra Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srédlqdowej z dnia
12 lipca 2019 r.: < 15 mg/dm3 substancji ropopochodnych i < 100 mg/dm3 zawie-
siny ogdlnej w odprowadzanych sciekach

o Norme PN-EN 858-1 dla separatordw klasy I: stezenie substancji ropopochodnych na
odplywie z separatora < 5 mg/dm3.

Kontrola separatora:
e ogledziny pokrywy i kontrola wlazéw
® usuniecie zgromadzonych w komorze wlotowej lici, gafezi i innych zanieczyszczen,
® sprawdzenie ilosci zgromadzonych substancji ropopochodnych i osadu,
e sprawdzenie ilosci osadu zgromadzonego w osadnikach
Jezeli w czasie kontroli zostanie stwierdzona duza ilosé zatrzymanego osadu lub substanci ro-
popochodnych nalezy
przystqpié do czyszczenia separatora i osadnikéw.
Oczyszczanie separatora:
e catkowite usuniecie substancji ropopochodnych i wody z separatora przy uzyciu wozu
asenizacyjnego
® wyciqgniecie sekcji Zaluzjowych i ich oczyszczenie oraz ewentualna wymiana uszkodzo-
nych,
usunigcie piasku i szlamu z osadnika
oczyszczenie i kontrola wewnetrzna separatora
montaz sekcji zaluzjowych

napetnienie separatora wodq
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Czyszczeniu podlegajq réwniez wspdfpracujqce z separatorem osadniki.

Kolejnosé czyszczenia: piaskownik w nastepnej kolejnosci separator.

Czestotliwosé usuwania zgromadzonych zanieczyszczen nalezy ustalié na podstawie obserwacji
prowadzonych w pierwszym roku eksploatacji osadnika i separatora nie powinna byé jednak
rzadsza niz jeden raz do roku.

Dobér i obliczenia separatora substancji ropopochodnych w dalszej czesci opracowania.

Dobér separatoréw substancji ropopochodnych wg wymagarn normy PN-EN 858 dla terenu o na-
wierzchni utwardzonej.
Obliczanie wéd opadowych i roztopowych:

Dobér separatora SSRG-01 substancji ropopochodnych
Qmax = 141,73 dm3/s ( zlewnia zredukowana dla tego przeplywu 1,5%ha)
Qnom: Qnom X Fzr [I/S] = 15*7,59h0 = 28,85 dm3/s

Qnom = 15 dm3/[s¥ha] — obliczeniowe natezenie opadu ze zlewni

F.r= 1,59 ha

Qumax = F* @ *q = 1,5%ha *144 = 228,96 dm3/s

q = 144,00 dm3/s/ha — wg. Bogdanowicz-Stachy dla regionu pn. — zach. (okres wystepowania
50%, 1 raz na 2 lata)

Dobrano Separator substancji ropopochodnych z obejsciem burzowym:
Q=60/600dm3/s o konstrukcji zelbetowej srednicy 2300mm

Dobér separatora SSRG-02 substancji ropopochodnych
Qmax = 98,21 dm3/s ( zlewnia zredukowana dla tego przeplywu 1,10ha)
Qnom: Qnom X For [I/S] = 15*7,7 = 16,50 dm3/s

Quom = 15 dm3/[s¥ha] — obliczeniowe natezenie opadu ze zlewni

Fz= 1,10 ha

Qumax =F* @ *q=1,10ha ¥*144 = 158,40 dm3/s
q = 144,00 dm3/s/ha — wg. Bogdanowicz-Stachy dla regionu pn. — zach. (okres wystepowania
50%, 1 raz na 2 lata)

Dobrano Separator substancji ropopochodnych z obejsciem burzowym:
Q= 35/350dm3/s o konstrukcji zelbetowej srednicy 1800mm

Wyniki doboru separatora substancji ropopochodnych

Dla wéd deszczowych i opadowych dobrano gotowy jednolity separator substancji ropopochod-
nych do zabudowy zewnetrznej. Separator naleZy instalowaé w sposéb zapobiegajqcy zamarzania
w nim $ciekéw. Podstawowq czynnosciq w zakresie obstugi jest okresowe usuwanie zbierajqcej sie
warstwy zawiesiny i osadu (minimum 2 razy do roku).

Dobrany separator zostaf zaprojektowany zgodnie z warunkami normy PN-EN 858.

Dobrano separator koalescencyjny substancji ropopochodnych z 10-krotnym obejsciem burzowym
, auto zamknigciem o przeptywie nominalnym zgodnym z powyzszymi obliczeniami lub réwnowaz-
ny innego producenta.

Separatory przeznaczone sq do oddzielania substancji ropopochodnych z wéd deszczowych plyng-
cych grawitacyjnie w rozdzielczym systemie kanalizacji przed wprowadzeniem ich do odbiornika.
Oddzielenie substancji ropopochodnych nastepuje dzieki zjawisku flotacji, zachodzqcemu podczas
poziomego przeplywu zanieczyszczonych wéd przez specjalnie skonstruowane sekcje Zaluzjowe.

W sktad separatora wchodzq: zelbetowy zbiornik z pokrywq zelbetowq w klasie betonu C35/45,
krééce polqczeniowe, przewéd przelewu burzowego niezalezny od komory separatora zespolony z
odplywem nominalnym, wktad koalescencyjny komérkowy z koszem nosnym.

Konserwacja separatoréw

Dobrane separatory spefniajg wymagania ustawy ,,Prawo wodne” i aktualne Rozporzqdzenia
Ministra Infrastruktury :

- zawiesina nie wigksza niZ 100mg/dm3 ,

- substancje ropopochodne nie wigksze niZ 15mg/dm3
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Ze wzgledu na zaliczenie mieszanin wodno-olejowych i osadéw zaolejonych do odpaddw
niebezpiecznych - kod 13 05 02* i 13 05 07* (Rozporzqdzenie Ministra Srodowiska z dnia
27.09.2001 w sprawie katalogu odpaddw - Dz. U. Nr 112 poz. 126) czyszczenie separatoréw
moZe wykonywa¢ tylko firma posiadajqca stosowne zezwolenie. Czestotliwosé czyszczenia
zaleZy od szybkosci gromadzenia sie odpaddw. Powinno by¢ ono przeprowadzane zawsze po
wypetnieniu przez osady potowy objetosci osadnika lub wyczerpaniu w 4/5 maksymalnej
pojemnosci przetrzymania olejéw, lecz nie rzadziej niZ raz na péf roku.

8.1.4 Osadnik piasku.

Osadnik piasku to urzqdzenie sfuzqce do podczyszczania $ciekéw z tatwo opadajqcej zawiesiny o
gestosci wigkszej niz 1 kg/dm3. Stosowany jest do oczyszczania sciekéw miejskich, drogowych,
obiektowych (np. drogi, parkingi, myjnie, stacje benzynowe, stacje transformatorowe), przemysfo-
wych (place przemysfowe, sktadowe i przetfadunkowe, porty).

Osadniki zapewniajq:

* skuteczne podczyszczanie $ciekdw z zawiesiny ogdlnej

* zabezpieczenie przed nadmiernq ilosciq zawiesin dopfywajqcych do urzqdzen (np. przed separa-
torami, zbiornikami retencyjnymi).

Osadnik posiada Aprobate Techniczng Instytutu Ochrony Srodowiska AT/2015-08-0231/A2 i
oznakowanie znakiem budowlanym.

Budowa

Korpus stanowi studnia betonowa EU zbudowana z prefabrykowanych elementéw betonowych i zel-
betowych, wykonanych z betonu wibro prasowanego C35/45, C40/50 lub C45/55, wodoszczel-
nego =WS8, o nasigkliwosci ponizej 5% (opcjonalnie ponizej 4%), mrozoodpornego F150 w wo-
dzie i F50 w 2% NaCl. Beton przebadany pod wzgledem odpornosci na substancje ropopochodne
wg PN-EN 858-1, w zwiqzku z czym nie sq stosowane powlfoki wewnetrzne. Korpus betonowy pro-
dukowany jest zgodnie z Krajowq Ocenq Technicznq, przystosowany do obciqgZenia badawczego
300kN (wg PN-EN 1917). Korpus posiada atest NIZP-PZH o nr HK/W/0501/01/2017 wazny
do 2020-06-07. W zaleznosci od lokalizacji osadnika stosowane sq wlazy zeliwne lub zeliwno-
betonowe o klasach A15, B125, C250 i D400. W celu dostosowania wierzchu pokrywy osadnika
do rzednej terenu stosuje sie dodatkowq nadbudowe z kregdéw betonowych o érednicy odpowiada-
jqcej srednicy korpusu. W przypadku duzego zagfebienia kanalizacji mozna zastosowaé plyte re-
dukcyjnq i komin z kregéw Dw 1000 mm. Wlot i wylot standardowo umieszczone sq w osi osadni-
ka. Mozliwe jest inny kqt pomiedzy wlotem i wylotem, jak réwniez podiqczenie kilku wlotéw.
Wyposazenie

Do wyposazenia standardowego urzqdzenia nalezy specjalnie uksztattowany deflektor umieszczony
na wlocie osadnika. Wymusza on odpowiedni przeplyw sciekéw zwigkszajqc efektywnosé dziatania
urzqdzenia. WyposaZenie wewnetrzne wykonane jest ze stali nierdzewnej 1.4301, wyrdzniajqcej sie
duzq odpornosciq chemicznq oraz wytrzymatosciq mechanicznqg.

Eksploatacja

Czyszczenie osadnika moze odbywaé sie z powierzchni terenu i nie wymaga schodzenia do wnetrza
urzqdzenia. Kontrole ilosci zgromadzonych zanieczyszczenh oraz kontrole wyposazenia wewnetrz-
nego wykonuje sie nie rzadziej niz raz na pdt roku.

Sktadowanie

Elementy prefabrykowane nalezy skladowaé w pozycji zabudowy. Teren sktadowania powinien byé
poziomy, réwny, odwodniony oraz w miarg mozliwosci utwardzony. W przypadku skfadowania w
terenie nieutwardzonym, pierwszy element powinien byé utozony na klockach drewnianych (lub in-
nych). Prefabrykaty mozna skfadowaé w stupkach, oddzielajqc kolejne elementy drewnianymi prze-
ktadkami. Wysokosé stupkdw nie powinna przekraczaé 2 m dla kregéw i pokryw.

Dobér osadnika piasku OPG-01
Ap=a* (Qnom*3,6/qf) [m2] — powierzchnia osadnika w planie

o = 1,25+5,0 wspdtczynnik bezpieczeristwa (przyjeto 2)
gf [m/h] — maksymalne obciqzenie hydrauliczne osadnika wyliczane w zaleznosci od wartosci
wspdfczynnika stopnia redukcji zawiesiny (sprawnosci osadnika — Tab.2)
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Tab. 2 Odczyt parametrow q,
(mozliwa interpolacja)

n CR
80 7
70 14
67 24
60 36
50 82

Przyjeto sprawnosé na poziomie 80% -> qf = 14
Ap = 1,25%(28,95%3,6/14) = 9,30 m2
Dobrano osadnik poziomy, pojemnos¢ czynna osadnika 0,7m?3, srednica 1500mm

Dobér osadnika piasku OPG-02

Ap=a* (Qnom*3,6 /qf) [m2] — powierzchnia osadnika w planie

o = 1,25+5,0 wspdtczynnik bezpieczeristwa (przyjeto 2)

gf [m/h] — maksymalne obciqzenie hydrauliczne osadnika wyliczane w zaleznosci od wartosci
wspdtczynnika stopnia redukeji zawiesiny (sprawnosci osadnika — Tab.2)

Tah. 2 Odczyt parametrow q,
(mozliwa interpolacja)

n a
80 7
70 14
67 24
60 36
50 82

Przyjeto sprawnosé na poziomie 80% -> qf = 14
Ap = 1,25%(16,50%3,6/14) =5,30 m2
Dobrano osadnik poziomy , pojemnos¢ czynna osadnika 0,6m?3, srednica 1200mm

8.1.5 Roboty ziemne
Wykopy:

Wykopy wykonywane mechanicznie o scianach pionowych i szerokoéci dna 1,0 m. Przed rozpo-
czeciem wykopdw nalezy zdjqé warstwe kruszywa i zfozyé obok. Umocnienienie $cian pionowych
wykopdw tradycyjne lub systemowe. Po ulozeniu rur wykonaé obsypke pospdtkq zZwirowo-piaskowq
do wysokosci 0,3 m ponad wierzch rury z wylqczeniem ziqczy. Obsypke zageszczaé warstwami o
wysokosci nie wiekszej od 10 cm. Obsypke do wysokosci 0,3 m ponad wierzch rur zageszczaé
podbijakami drewnianymi zwracajqc szczegdlng uwage na wilasciwe podbicie gruntu w tzw. pa-
chach rur. Po wykonaniu obsypki rurociqg poddaé prébie cisnieniowej. Powyzej obsypki wykop za-
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sypaé gruntem rodzimym bez kamieni i gruzu zageszczajqc warstwami o wysokosci 0,2 m ubijaka-
mi spalinowymi. Zasypke wykopu zagesci¢ do uzyskania wskaznika zageszczenia 0,97. Ostatniq
warstwe zasypki bezposrednio pod nawierzchniq drég na wysokosci 1,2 m zagescié do uzyskania
wskaznika zageszczenia 1,00. Roboty ziemne w poblizu uzbrojenia podziemnego ( gazociqg, ka-
ble energetyczne i telekomunikacyjne) nalezy wykonaé recznie, a w rejonie kolizji z innym uzbroje-
niem pod nadzorem stuzb technicznych jednostek eksploatujqcych przedmiotowe uzbrojenie. Praca
sprzetu mechanicznego (koparki, spycharki itp.) w rejonie kolizji z sieciq gazowq i liniq energetycz-
nq oraz sieciq telekomunikacyjnq jest zabroniona.

W czasie wykonywania robét ziemnych i montazowych nalezy chronié znaki geodezyjne, oraz
zachowaé minimalne odlegtosci od stupdw, drzew i ogrodzen, ktére nie spowodujq ich uszkodzenia.
Zasady BHP
Przed rozpoczeciem prac ziemnych nalezy wyznaczyé w terenie na podstawie dokumentacji
geodezyjnej przebieg urzqdzer podziemnych w strefie robot. Szczegdlnie wazne jest ustalenie
przebiegu kabli energetycznych. Prace w sqsiedztwie kabli wysokiego napiecia nalezy uzgodnié
z odpowiednim dystrybutorem energii. Roboty w strefie kabli energetycznych nalezy wykonywaé
z zachowaniem szczegdlnej ostroznosci. Odkryte w wykopie przewody nalezy zabezpieczyé przez
podwieszenie, kable elektryczne dodatkowo owingé kocem gasniczym z zastosowaniem dywanika
i rekawic dielektrycznych. Roboty ziemne moze wykonywaé tylko pracownik, ktéry zostat
przeszkolony w zakresie bhp oraz posiada aktualne badania lekarskie. Przy pracach ziemnych
prowadzonych w wykopach nie wolno zatrudniaé kobiet ani pracownikéw mfodocianych, postugiwaé
sie narzedziami uszkodzonymi lub w zfym stanie technicznym, spozywaé positkéw ani napojéw
alkoholowych. Podczas robot w bezposrednim ich sqsiedztwie nalezy zachowaé szczegdlng ostroz-
nosé. Przypadkowe odkrycie instalacji lub niezidentyfikowanych przedmiotéw powinno byé sygna-
fem do przerwania robot i ustalenia z nadzorem technicznym dalszego postepowania. Jezeli nie-
znane jest
pofozenie przewoddw, na glebokosci mniejszej niz 40cm nalezy kopaé tylko fopatami. Podczas
pracy sprzetu zmechanizowanego przy wykonywaniu robot ziemnych nalezy zwracaé uwage czy nie
tworzq sie nawisy, czy skarpa nie jest podkopywana, czy podwozie pracujqcej maszyny nie jest
ustawione zbyt blisko wykopu (minimalna odlegtosé to 60cm od granicy klina naturalnego odfamu
gruntu). Przy kazdym wznowieniu robot po przerwie lub po intensywnych opadach atmosferycznych
przed zejsciem do wykopu nalezy sprawdzié¢ stan obudowy lub skarp. We wszystkich sytuacjach bu-
dzqcych watpliwosci nalezy kontaktowad sie z osobami sprawujqcymi nadzér techniczny nad pro-
wadzonymi robotami, zwlaszcza w przypadku natrafienia na przedmioty o nieznanym przeznacze-
niu i pochodzeniu lub frudne do zidentyfikowania. Wykopy w miejscach ogdlnie dostepnych nalezy
zabezpieczyé balustradami z poreczq na wysokosci 1,1m i 15cm deskq kraweznikowq, zaopatrzo-
nymi w $wiatfo ostrzegawcze, ustawionymi minimum 1m od krawedzi wykopu.

Wykonanie i zabezpieczenie wykopu
Roboty ziemne (w zaleznosci od warunkéw gruntowo—wodnych), glebokosci przewodu i technolo-
gii ukfadania prowadzié¢ w wykopach otwartych szerokoprzestrzennych z odpowiednim do kategorii
gruntu nachyleniem skarp lub wqsko przestrzennych z zabezpieczeniem zgodnie z BN—
83/8836—02. Wykonujqc prace ziemne nalezy zwracaé szczegdlng uwage by nie dopusci¢ do
uplastycznienia gruntéw spoistych. W tym celu dla odmiennych warunkéw gruntowo—wodnych,

w miejscach potencjalnego wystepowania wéd gruntowych w obrebie wykopdw nalezy wykonaé
system odwodhnienia na czas robot montazowych np. metodq powierzchniowego odwadniania za
pomocq pompowania. llo$é godzin pompowania winna byé potwierdzana na biezqco przez nadzér
inwestorski. W przypadku lokalnie mogqcych wystqpié gruntéw organicznych — torféw i namuféw
nalezy wykonaé ich wymiane oraz wzmocnienia podfoza.
Jezeli wykop osiqgnie glebokos¢ wigkszq niz 1m od poziomu terenu nalezy wykonaé bezpieczne
zejscie (wyjscie) dla pracownikéw przez wykonanie schoddw o szerokosci 0,7m w $cianie wykopu
o nachyleniu max 45° lub stosowaé drabinki o nachyleniu max 42°. W wykopie nalezy wykonaé
dwa wyjscia z dwéch stron w przeciwnych kierunkach, jezeli dlugosé wykopu przekracza 20m. Od-
legto$é miedzy zejsciami (wyjsciami) do wykopu nie powinna przekraczaé 20m.
Zabronione jest sktadowanie urobku i rur:

e w odleglosci mniejszej niz 1,0m dla urobku i 2,5m dla rur od krawedzi wykopu, jezeli

$ciany jego sq obudowane,
e w granicach klina odtamu gruntu, jezeli $ciany wykopu nie sq umocnione.
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Systemy dekowar “PODLASIE 17 pozwalajg wykonywaé roboty przy zastosowaniu kroczqcego sys-
temu pracy. Systemu ten jest dostosowany konstrukcyjnie do bezposredniego dociskania plyt desko-
wania tyzkq koparki od géry. Zestaw “PODLASIE 17 jest systemem cigzkim, ktéry pozwala zabez-
pieczaé wykopy do glebokosci 500 cm (przenosi parcie gruntu do 50 KN/m2). W skfad zestawu
wchodzq plyty podstawowe, plyty uzupetniajqce, stupy i rozpory. System “PODLASIE 3” jest uzu-
petnieniem system “PODLASIE 17, ale réwniez moze byé stosowany samodzielnie. Przeznaczony do
zabezpieczania wykopu ziemnego w miejscach rozgalezien lub krzyzowania sig instalacji podziem-
nych w ciggu liniowym zabezpieczanym przez system “PODLASIE 1”. Wykorzystuje stupy i rozpory
regulowane systemu “PODLASIE 1” i pozwala zabezpieczyé wykop do glebokosci 500 cm, przy
maksymalnym parcia gruntu do 35 kN/m2.

8.1.6. Kolizje.

W miejscach skrzyzowan z istniejqcym uzbrojeniem podziemnym nalezy szczegdlng uwage zwrécié
na wilasciwe ich zabezpieczenie przed uszkodzeniem. Rurociqgi i kable w trakcie wykonywania ro-
bét podwiesié¢ do konstrukcji zabezpieczajqcej. W miejscach kolizji roboty ziemne wykonywaé recz-
nie. W przypadkach zblizeh réwnolegfych i prostopadfych z innym uzbrojeniem przekraczajqcych
dopuszczalne wielkosci stosowaé rury ochronne lub inne zabezpieczenia przewidziane wfasciwymi
przepisami. Wszelkie roboty w rejonie kolizji, w ktérych zblizenia przekraczajq dopuszczalne wiel-
kosci wykonywaé pod nadzorem stuzb technicznych jednostek eksploatujqcych przedmiotowe uzbro-
jenie. Nie dopuszcza sie pracy sprzetu mechanicznego w sqsiedztwie stupdw energetycznych i innych
budowli zwiqzanych z uzbrojeniem podziemnym i naziemnym kolidujgcym z sieciq wodociggowq.

8.1.7. Préba szczelnosci

Préby szczelnosci przewoddw kanalizacyjnych naleZy przeprowadzié zgodnie z normq PN-92/B-
10735 odcinkami miedzy zlokalizowanymi studzienkami rewizyjnymi przy prébie cisnienia do
3 m st. wody. Czas préby po ustabilizowaniu sie wody w studzience pofoZonej powyZej wy-
nosi dla odcinka o dfugosci 50m — 30 minut; dla odcinka powyZej 50m 1 godzina. Rurociqg jest
szczelny gdy ilosé dopetnienia rury wodq wynosi nie wiecej niz 0,02dcm3/m2 powierzchni. W
przypadku wystgpienia nieszczelnos$ci na ziqczach kielichowych naleZy przeprowadzi¢ prébe
szczelnosci na infiltracje.

9. Badania odbiorowe:

W celu sprawdzenia zgodnosci z dokumentacjq technicznq oraz wymaganiami norm, badania od-
biorowe bedq prowadzone na biezqco jako odbiory czesciowe podczas ukfadania przewodu, wykony-
wania zasypki i innych prac, ktére spowodujq zakrycie i niedostepnosé niektérych elementéw. Po za-
koriczeniu budowy dokonany zostanie odbiér koncowy catej budowli.

Badania podioza obejmujq:
» badanie gruntéw podioza naturalnego i/lub gruntéw do wykonania podsypki,
» badanie stopnia zageszczenia podfoza,
» badanie wykonania szerokosci i grubosci fawy piaskowej oraz betonowe;j,
» badania rzednych posadowienia.
Powyzsze badania winny byé potwierdzone przez nadzér techniczny Inwestora.
Badania przewodu i studzienek obejmujq:
» ulozenie przewodu na podfozu,
» odchylenie w planie osi przewodu, zmiany kierunku w planie i w profilu,
» réznice rzednych w profilu,
» prawidlowosci potqczen elementdw i uzytych materiaféw,
» badania grubosci warstwy obsypki przewodu i stopnia zgeszczenia.
Powyzsze badania winny byé potwierdzone przez nadzdr techniczny Inwestora.
Badania robét ziemnych obejmujq badania obsypek wykonywanych wokét rury i zasypki wykopu
winny byé prowadzone co najmniej w nastepujgcym zakresie:
» sprawdzenie zgodnosci z dokumentacjq,
» badanie gruntéw do wykonania zasypki,
» badanie zageszczenia ukfadanych warstw ziemnych.
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Powyzsze badania winny byé potwierdzone przez nadzér techniczny Inwestora.
10. Wykaz Polskich Norm majgcych zastosowanie w Projekcie.

1. PN-62/B—-01031 Plany zagospodarowania terenu. Oznaczenia graficzne.

2. PN-81/B - 03020 Grunty budowlane. Posadowienie bezposrednie budowli. Oznaczenia sta-
tyczne i projektowanie.

3. PN - 67/B — 06050 Roboty ziemne budowlane. Wymagania w zakresie wykonywania i ba-
dania przy odbiorze.

4. PN — B — 10736:1999 Roboty ziemne. Wykopy otwarte dla przewodéw wodociqgowych i
kanalizacyjnych. Warunki techniczne wykonania.

5. PN =S -96014:1997 Drogi samochodowe i lotniskowe. Podbudowa z betonu cementowego
pod nawierzchnie ulepszonq. Wymagania i badania.

6. PN =S - 96025:2000 Drogi samochodowe i lotniskowe. Nawierzchnie asfaltowe. Wymaga-

nia.
7. PN =B - 01700:1999 Wodociqgi i kanalizacja. Urzqdzenia i sie¢ zewnetrzna. Oznaczenia
graficzne.

PN —92/B - 01707 Instalacje kanalizacyjne. Wymagania w projektowaniu.

PN — 81/B — 10700.00 Instalacje wewnetrzne wodociqggowe i kanalizacyjne. Wymagania i

badania przy odbiorze. Wspdlne wymagania i badania.

10.PN — 81/B — 10700.01 Instalacje wewnetrzne wodociqgowe i  kanalizacyjne. Wymagania i
badania przy odbiorze. Instalacje kanalizacyjne.

11.PN — 92/B-10735 Kanalizacja. Przewody kanalizacyjne. Wymagania i badania przy odbio-
rze.

12.PN — 80/B — 06751 Wyroby kanalizacyjne kamionkowe. Rury i ksztaftki. Wymagania i ba-
dania.

13.PN - 81/C — 89205 Rury kanalizacyjne nieplastyfikowanego polichlorku winylu.

14.PN — 81/C — 89203 Ksztaltki kanalizacyjne nieplastyfikowanego polichlorku winylu.

15.PN — C 89218.1993 Rury i ksztattki z tworzyw sztucznych. Sprawdzanie wymiaréw.

16.PN — EN 476:2000 Wymagania ogélne dotyczqce elementéw stosowanych w systemach
kanalizacji grawitacyjne;.

17.PN —EN 1671:2001 Zewnetrzne systemy kanalizacji cisnieniowej.

18.PN —EN 124:2000 Zwienhczenie wpustdw i studzienek kanalizacyjnych do nawierzchni dla ru-
chu pieszego i kotowego. Zasady konstrukcji, badania typu, znakowanie, sterowanie jakosciq.

19.PN —EN 752-1:2000 Zewnetrzne systemy kanalizacyjne. Pojecia ogdlne i definicje.

20.PN — EN 752-2:2000 Zewnetrzne systemy kanalizacyjne. Wymagania.

21.PN —EN 752-3:2000 Zewnetrzne systemy kanalizacyjne. Planowanie.

22.PN — EN 1401-1:1999 Systemy przewodowe z tworzyw sztucznych. Podziemne bezcisnienio-
we systemy przewodowe z nie zmiekczonego polichlorku winylu (PVC-U) do odwadniania i ka-
nalizacji. Wymagania dotyczqce rur, ksztaftek i systemu.

23.PN — EN 476:2001 Wymagania ogdlne dotyczqce elementéw stosowanych w systemach ka-
nalizacji grawitacyjne;.

24.PN — B —10729:1999 Kanalizacja. Studzienki kanalizacyjne.

25.PN — 87 /H —74051.00 Wiazy kanatowe. Ogdlne wymagania i badania.

26.PN —H—-74051-1:1994 Wlazy kanatowe. Klasa A 50.

0 &
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11. Uwagi wykonawcze

1. Cafosé robét wykonaé zgodnie z ,, Warunkami technicznymi wykonania i odbioru robét budow-
lano-montazowych cz. Il - instalacje sanitarne i przemystowe”.

2. Za petne opracowanie i zakres dokumentacji uwaza sie wszystko co zostato zapisane, naryso-
wane lub skosztorysowane.

3. Urzqdzenia, elementy sieci i producenci zostaly przyjete w projekcie do celéw wymiarowania
sieci okreslenia standardu technicznego sieci. Stanowiq one poziom odniesienia — ,,na zasadzie
nie gorsze niz”. Dopuszcza sie przyjecie rozwigzania zamiennego zapewniajqcego takie same
lub lepsze parametry techniczne. Przyjete rozwiqzanie zamienne nie moze obnizaé standardu
sieci i wymaga zgody Projektanta i Inwestora.

4. Rysunki i czes$¢é opisowa sq dokumentami wzajemnie uzupetniajgcymi sie. Wszystkie elementy
ujete w czesci opisowe| a nie pokazane na rysunkach oraz pokazane na rysunkach a nie objete
specyfikacjq winny by¢ traktowane jakby byly ujete w obu. W przypadku wqtpliwosci co do
interpretacji niniejszej dokumentacji, Wykonawca przed zaméwieniem materiatéw powinien
wyjasnié¢ z Projektantem, ktéry jako jedyny jest upowazniony do autoryzacji i dokonywania ja-
kichkolwiek zmian lub odstepstw.

5. Zmiany rozwiqzan projektowych wynikajqce z dostawy urzqdzen na budowe powinny byé
uzgodnione z Projektantem i Zamawiajgcym.

6. Zmiana rozwiqzan systemowych powinna byé uzgodniona docelowo z projektantem i Inwesto-
rem. Zmiana rozwiqzan systemowych nie jest rozwiqzaniem réwnowaznym zamiennym.

7. Wszystkie wykonywane prace oraz proponowane materiafy winny odpowiadaé Polskim Nor-
mom i posiadaé stosownq deklaracje zgodnosci lub posiadaé znak CE i deklaracje zgodnosci
z normami zharmonizowanymi oraz posiadaé niezbedne atesty tak, aby spefniaé obowiqzujqg-
ce przepisy.

8. Wszystkie prace muszq byé wykonywane zgodnie z zasadami sztuki budowlanej, z zachowa-
niem szczegdlnej ostroznosci i pod stalym nadzorem osdb uprawnionych. Zakres wykonania i
obowiqzki przy robotach budowlanych stosowaé zgodnie z Warunkami Technicznymi Wyko-
nania i Odbioru Robét Budowlano-Montazowych i podobnymi uregulowaniami.

9. Wszystkie elementy powinny byé wykonane zgodnie z zatwierdzonq dokumentacjq.

10. Wszystkie wbudowane produkty muszq spefniaé wymagania polskich przepiséw i obowiqzujq-
cych norm, w tym w szczegélnosci przepiséw ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 o wyrobach
budowlanych (Dz. U. z 2004r. Nr 92, poz. 881).

11. Odbiér robét przez Inwestora moze nastqpié¢ po przedfozeniu kompletnej dokumentacji odbio-
rowej (certyfikaty i atesty od producenta wbudowanych materiaféw).

12. Podstawq dokonania odbioru jest zgodnosé wykonania robét z zatwierdzonq dokumentacjq
projektowq i obowiqzujgcymi normami.

13. Koordynacje realizacji nalezy wykonaé bezposrednio na budowie przed montazem.

14. Nalezy zapewnié dostep serwisowy do urzqdzen.

15. Rozruch i regulacje urzqdzer dokonaé w porozumieniu z producenfem.

Zmiany materiatéw, urzqdzen, odstepstwa od projektu.

1. Materialy stosowane podczas realizacji robdt (o ile nie podano inaczej) muszq byé najwyzszej
jakosci, posiadaé atesty stosownych wltadz polskich dopuszczajqce do ich stosowania jako ma-
terialy budowlane w Polsce.

2. Materialy, urzqdzenia, armatura, elementy sieci i producenci zostaly przyjete w projekcie do
celéw wymiarowania instalacji i okreslenia standardu technicznego. Stanowiq one poziom od-
niesienia — ,na zasadzie nie gorsze niz”. Dopuszcza sie przyjecie rozwiqzania zamiennego
zapewniajqcego takie same lub lepsze parametry techniczne. Przyjete rozwiqzanie zamienne
nie moze obnizaé standardu sieci i wymaga zgody Projektanta i Inwestora.

3. Wszystkie prace muszq byé prowadzone i zakoriczone przy zachowaniu nalezytej starannosci
oraz zgodnie ze sztukq budowlang.

4. Wszelkie uzasadnione zmiany i odstepstwa proponowane przez Wykonawce powinny byé
uzgodnione z Inwestorem i Projektantem. Decyzje o zmianach wprowadzanych w czasie wyko-
nywania robét muszq byé potwierdzone wpisem Inspektora Nadzoru do Dziennika Budowy, a
w przypadkach zmian urzqdzen i materiatéw potwierdzone przez Projektanta

Wszystkie zmiany i odstepstwa nie mogq powodowaé obnizenia wartosci funkcjonalnych i
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uzytkowych, a w przypadku urzqdzer i materiatdw nie mogq powodowaé zmniejszenia trwato-
$ci eksploatacyjnej

Priorytety waznosci przepiséw, norm i uzgodnien
Przyjeto nastepujqcy priorytet waznosci przepiséw, norm i uzgodhnien:

rozporzqdzenia wlasciwych Ministréw,

normy powofane przez stosowne przepisy do obowiqgzkowego stosowania,
rozporzqdzenia wiadz lokalnych,

przepisy organdéw kontrolnych,

postanowienia i decyzje wydane w stosunku do danego obiektu,
normy i przepisy powofane przez projektanta do zastosowania,
zasady wiedzy technicznej,

projekt budowlany wraz z zafqcznikami (po jego uzgodnieniu),
vzgodhnienia z rzeczoznawcq d/s p.poz.,

uzgodhnienia z rzeczoznawcq d/s bhp,

vzgodnienia z Inwestorem,

wytyczne Inwestora,

wytyczne technologiczne,

wytyczne branzowe,

opisy techniczny wraz z rysunkami.

12. Zestawienie dlugosci odcinkéw sieci kandlizacji deszczowej
Zgodhnie z zestawieniem odcinkéw w czesci graficznej opracowania:

Uwaga:

1. Cafosé robét wykonaé zgodnie z ,, Warunkami technicznymi wykonania i odbioru robét budow-
lano - montazowych-czesé Il - instalacje sanitarne i przemystowe”.

2. Do budowy sieci uzywaé wylqcznie materiatéw posiadajqcych wlasciwe dopuszczenia do stoso-
wania na terenie kraju zgodnie z przepisami Prawa Budowlanego.

3. Przed rozpoczeciem robdt w porozumieniu ze stuzbami eksploatacyjnymi wykonaé odkrywki
istniejgcego uzbrojenia i sprawdzié ich usytuowanie.

(Projektant) (Sprawdzajqcy)
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I.

Zakres robét.

W zakres robét zadania inwestycyjnego wchodzq nastepujqce obiekty:

- budowa odcinka sieci kanalizacji deszczowej z rur PVC-U SN8 srednicy 200mm, SN12
$rednicy 200, rur zelbetowych WIPRO srednicy 400,500,600mm oraz budowa separatoréw
substancji ropopochodnych, osadnikéw piasku, wylotéw prefabrykowanych Zelbetowych, studni
zelbetowych srednicy 1200mm, wpustéw kanalizacji deszczowe|.

Kolejnos¢ realizacji poszczegélnych obiekiéw wchodzqcych w zakres zadania.
Budowe sieci kanalizacji deszczowe| nalezy rozpoczqé od miejsca wlqczenia — WBG-01, WBG-

02.

Wykaz istniejgcych obiektéw budowlanych.

Na terenie budowy wystepujq obiekty kubaturowe:

- budynki mieszkalne, zabudowa zagrodowa
Na obszarze budowy sieci kanalizacji deszczowe] wystepujq nastepujqce obiekty budowlane,
ktére bedq wplywaé na bezpieczeristwo w trakcie realizacji robét:

Q Istniejqca sie¢ wodociqgowa wraz z przylqgczami

Istniejqca sieé¢ kanalizacji sanitarnej wraz z przylqczami
Istniejqca sieé elektroenergetyczna ( podziemna i napowietrzna)
Istniejqca sie¢ telekomunikacyjna
Jezdnie o nawierzchni asfaltowej drég gminnych i powiatowych)

000D

Przewidywane zagrozenia mogqce wystqpi¢ podczas realizacji robét budowlanych.

Wskutek  nieprzestrzegania przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy, stosowania
niewltasciwych metod pracy oraz materiatdw a takze z przyczyn losowych, pracownicy
zatrudnieni przy realizacji robét budowlanych w ramach niniejszego zadania inwestycyjnego
narazeni sq na:

a. Mechaniczne urazy i obrazenia ciata zwiqzane z:

Obstugqg maszyn i urzqdzen oraz elektronarzedzi.

Wykonywaniem prac zwiqzanych z transportem materiatéw.

Upadkiem z terenu powierzchni do wykopu lub na skutek potkniecia oraz poslizgnigcia.

Przysypaniem ziemiq w wykopie.

Potrqceniem przez przejezdzajqce po drogach srodki transportu.

b. Porazenie prqdem elektrycznym przy obstudze urzqdzen i elektronarzedzi oraz przy
wykonywaniu robét budowlanych w poblizu sieci energetycznych.

Wszystkie wymienione wyzej zagroZenia mogq wystqpié w trakcie prac przygotowawczych

i robét budowlanych w kazdym miejscu objetym projektem zagospodarowania terenu.

Szczegélnie niebezpieczne miejsca, w ktérych wystqpiq zagrozenia to:

O Wilqczenie projektowanej sieci kanalizacji sanitarnej do istniejqcego kolektora

Q Skrzyzowanie projektowanych odcinkéw sieci kanalizacji sanitarnej z istniejgcym

uzbrojeniem podziemnym i nadziemnym

O Plac budowy budynkdéw dla potrzeb ktérych projektowana jest sieé¢ kanalizacji sanitarnej

[y Sy ]

Sposéb prowadzenia instruktazu.

Bezposredni nadzér nad bezpieczeristwem | higienqg pracy na stanowiskach pracy
sprawuje Kierownik Budowy Ilub kierownik robét stosownie do posiadanego zakresu
obowiqzkéw. Kierownik Budowy zobowiqzany jest do sporzqdzenia ,,Planu bezpieczeristwa i
ochrony zdrowia”. Przed przystqpieniem do robdét budowlanych Kierownik Budowy zobowiqzany
jest do zapoznania wszystkich zatrudnionych pracownikéw z projektem budowlanym
poszczegdlnych obiektdw oraz okreslié ogdlne zasady bezpieczerstwa i higieny pracy
obowiqzujqce podczas wykonywania robét budowlanych oraz eksploatacji maszyn i innych
urzqdzen technicznych do robdt ziemnych, budowlanych i drogowych.

Wyzej wymienione zasady zostaly okreslone w nastepujqcych aktach prawnych:
O Rozporzqdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 06.02.2003r. w sprawie bezpieczenstwa

i higieny pracy podczas wykonywania robét budowlanych (Dz. U. nr 47 z 2003r. poz.

401).
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O Rozporzqdzenie Ministra Gospodarki z dnia 20.09.2001r. w sprawie bezpieczenstwa
i higieny pracy podczas eksploatacji maszyn i innych urzqdzenr technicznych do robét
ziemnych, budowlanych i drogowych (Dz. U.nr 118 z 2001r. poz. 1263).

Przed przystgpieniem do wykonywania robdt budowlanych nalezy zapoznaé pracownikéw
z czynnosciami przy udzielaniu pierwszej pomocy w razie wypadku.

Kierownik Budowy zobowiqzany jest do udzielenia instruktazu bezposrednio na stanowisku pracy
przed przystgpieniem do prac. Szczegdlng uwage nalezy zwrécié na:

O Woykonywanie prac budowlanych w sposéb zgodny z wymaganiami bhp i technologiq
poszczegélnych elementéw robdét.

O Dbafosé o nalezyty stan maszyn, urzqdzen, elektronarzedzi i sprzetu pomocniczego
oraz uzywania ich zgodnie z przeznaczeniem (w razie stwierdzenia usterek lub
niesprawnosci zawiadomié bezzwfocznie przetoZzonych).

a Uzywanie przydzielonej odziezy ochronnej i roboczej oraz sprzetu pomocniczego
ochrony osobistej.

Q Zakaz przebywania na terenie budowy w stanie nietrzezwym.

Q Zakaz przebywania na terenie budowy wszystkich oséb nieupowaznionym.

6. Srodki techniczne i organizacyjne zapobiegajqce niebezpieczeristwom.

1.

2.

w

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Teren podczas realizacji robét oznakowaé za pomocq tasmy ostrzegawcze| i tablic
informacyjnych oraz zapdr drogowych.

Dla pojazdéw mechanicznych uzywanych do wykonywania robét budowlanych wyznaczyé
miejsca postojowe na terenie budowy.

Zapewnié przejscia dla ruchu pieszego.

Wyznaczyé, wyréwnaé i zapewni¢ odwodnione miejsca do skfadowania materiatéw
i wyrobéw.

Materialy i wyroby skfadowaé w sposéb wykluczajgcy mozliwosé ich wywrdcenia, zsuniecia,
rozsunigcia lub spadhniecia.

Skrzynki rozdzielcze prqdu do zasilania urzqdzehn mechanicznych na placu budowy
powinny byé zabezpieczone przed dostepem oséb niepowoftanych.

W czasie przerwy w pracy oraz po jej zakonczeniu, maszyny robocze zabezpieczyé przed
ich przypadkowym uruchomieniem przez osoby nieupowaznione.

Maszyny robocze mogq byé obsfugiwane wylqcznie przez osoby posiadajqce odpowiednie
uprawnienia.

Maszyny i urzqdzenia podlegajqce rewizji Urzedu Dozoru Technicznego muszq posiadaé
aktualne dopuszczenie do eksploataci.

Przy kazdej maszynie i urzqdzeniu nalezy umiescié na widocznym miejscu instrukcje obstugi
zawierajqcq wymagania bhp dla danego stanowiska pracy.

Sprzet mechaniczny i pomocniczy musi posiadaé ustalone parametry techniczno-
eksploatacyjne (udzwig, nosnosé, cisnienie, temperatura, itp.) uwidocznione w postaci
trwatego i widocznego napisu umieszczonego na obudowie. Przeciqzanie sprzetu ponad
dopuszczalne obciqzenie jest zabronione.

Zabrania sie urzqdzania stanowisk pracy, skfadowisk materiaféw i wyrobdéw oraz placéw
postojowych dla maszyn roboczych i pojazdéw pod liniami napowietrznymi  lub
w odlegfosci mniejszej od 10 m liczqc w poziomie od skraju przewodéw.

Potqczenia przewodéw elektrycznych z urzqdzeniami i elektronarzedziami powinny byé
wykonane w sposéb zapewniajqcy bezpieczehstwo oséb obstugujqcych te urzqdzenia
i narzedzia i zabezpieczone przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Prowadzié kontrole okresowq stanu technicznego urzqdzen i elektronarzedzi zgodnie
w wymaganiami dokumentacji techniczno-ruchowych.

Elektronarzedzia przed ich uzyciem nalezy sprawdzié zwracajgc szczegdlna uwage na to
czy spetnione sq wymagania przed porazeniem prqgdem elektrycznym (stan wtyczki
kontaktowej, izolacja przewodu zasilajgcego, obudowa, czy wylqcznik dziata prawidfowo
i itp.).

Przy postugiwaniu si¢ elektronarzedziami nalezy przestrzegaé nastepujqcych zasad:
O Narzedzia muszq byé prawidlowo uziemione lub zerowane.
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17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

O Nie wolno stosowaé przediuzaczy wykonanych z dwéch zyf przewodéw; dla zachowania
ciggfosci ochrony przeciwporazeniowej przedfuzacz powinien by¢ wykonany z przewodu
trzyzylowego z gniazdem wtykowym | wtyczkq przystosowanq do przylqczenia
przewodu ochronnego.

0 Nie wolno uzywaé elektronarzedzi w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem pyfdéw
lub oparéw substancji tatwopalnych.

Kazdorazowo przed przystgpieniem do pracy sprawdzié¢ czy narzedzi i urzqdzenia sq
sprawne oraz czy ostony i zabezpieczenia sq we wlasciwym miejscu i w nalezytym stanie.
Po zakoriczeniu pracy urzqdzenie i narzedzia nalezy oczyscié i zabezpieczyé przed
przypadkowym uruchomieniem i wiqczeniem prqdu.

Na stanowiskach pracy powinny znajdowaé sie wylqcznie tylko te narzedzia, ktére sq
potrzebne do wykonywania poszczegélnych elementéw robét. Zabrania sie uzZzywania
narzedzi niezgodnie z ich przeznaczeniem, uszkodzonych tepych i zle oprawionych.
Zabrania sie wktadani narzedzi o ostrych krawedzi lub zakonhczeniach dom kieszeni ubrar.
Stan narzedzi musi by¢ regularnie  kontrolowany. Narzedzi uszkodzone lub nie
odpowiadajgce normom i warunkom technicznym nalezy niezwlocznie wycofaé
z uzytkowania.

Mtotki, siekiery i kilofy muszq byé osadzone na trzonkach zaklinowanych. Kliny, przebijaki
lub przecinaki stosowane do przecinania i przebijania elementéw betonowych powinny mieé
uchwyty nie krétsze niz 0,7 m.

Do przenoszenia drobnych narzedzi w celu wykonywania prac poza stanowiskiem pracy
vzywaé wylqcznie skrzynki lub torby narzedziowej przystosowanej do zawieszenia na
ramieniu.

Przed przystgpieniem do robdét ziemnych w poblizu sieci energetycznych,
telekomunikacyjnych, wodociqgowych nalezy wyznaczyé ich pofoZenie oraz bezpieczna
odlegfosé¢ w jakiefj mogq byé wykonywane roboty oraz sposéb ich wykonywania.
W poblizu uzbrojenia podziemnego roboty nalezy wykonywaé recznie.

W czasie wykonywania wykopdw w miejscach dostepnych dla oséb niezatrudnionych przy
tych robotach nalezy wokdét wykopdw pozostawionych na czas zmroku i w nocy ustawié
balustrady. Niezaleznie od balustrad w uzasadnionych wzgledami bezpieczenstwa
przypadkach wykop nalezy szczelnie przykryé w sposéb uniemozliwiajgcy wpadnigcie do
wykopu.

Kazdorazowe rozpoczecie robét w wykopie wymaga sprawdzenia stanu jego obudowy.
Skiadowanie urobku, materiatéw i wyrobéw w odlegfosci mniejszej niz 0,6 m od krawedzi
wykopu jest zabronione.

W czasie zasypywania obudowanych wykopdw, zabezpieczenie nalezy demontowaé od
dna wykopu i stopniowo usuwaé je w miare zasypywania wykopu.

Przebywanie oséb pomiedzy sciana wykopu a koparkq, nawet w czasie postoju, jest
zabronione.

Przed podniesieniem elementu Zelbetowego Ilub betonowego nalezy przewidzieé
bezpieczny sposéb:

0 Naprowadzenia elementu na miejsce wbudowania.

QO Stabilizacji elementu.

O Uwolnienia elementéw z hakéw zawiesia.

O Podnoszenia elementu, po wyposazeniu w bezpieczne dojscia.

Elementy prefabrykowane mozna zwolnié z podwieszenia, po ich uprzednim zamocowaniu
w miejscu wbudowania.

W  czasie podnoszenia elementéw prefabrykowanych nalezy: stosowaé zawiesia
odpowiednie do ciezaru i rodzaju elementéw, dokonaé ogledzin zewnetrznych elementu,
stosowaé liny kierunkowe, skontrolowaé prawidlowo$é zawieszenia elementu na haku po
jego podniesieniu na wysoko$é 0,5 m.

Podanie sygnafu do podnoszenia elementu moze nastqpié po usunieciu oséb ze strefy
niebezpiecznej.

Zgrzewanie doczofowe prowadzié przy temperaturach otoczenia od 0 do 45 st. C. Przy
niekorzystnych warunkach atmosferycznych (deszcz, snieg, wiatr i mgta) strefe zgrzewania
nalezy chronié przez odpowiednie zabezpieczenie miejsca zgrzewania. Przed
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przystgpieniem do zgrzewania nalezy sprawdzi¢ poprawnosé wskazan temperatury,
powierzchnie zgrzewane oczysci¢ z zabrudzen.

Reczne podawanie w pionie diugich przedmiotéw jest dozwolone wylqcznie do wysokosci 3
m.

W czasie montazu konstrukcji drewnianej i deskowan nalezy zapewnié srodki
zabezpieczajqce przed mozliwosciq zawalenia sie konstrukciji.

Roboty ciesielskie montazowe wykonuje zespdt liczqcy co najmniej 2 osoby.

Wydzieli¢ i oznakowaé strefy gromadzenia i usuwania odpadéw w sposéb ograniczajqcy
ich rozrzut i pylenie.

Wyznaczyé drogi ewakuacyjne odpowiadajqgce przepisom techniczno-budowlanym oraz
przeciwpozarowym.

Wyposazyé teren budowy w niezbedny sprzet do gaszenia pozaru. Sprzet musi byé
sprawny i rozmieszczony zgodnie z przepisami przeciwpozarowymi.

Drogi komunikacyjne i ewakuacyjne muszq mieé trwate i ustabilizowane podfoze.
Stanowiska pracy powinny umozliwiaé swobode ruchu niezbednq do wykonania pracy.

W miejscach widocznych ustawié tablice z numerami alarmowymi.

Na placu budowy powinna znajdowaé sie apteczka (torba sanitarna) zawierajqca zestaw
lekéw i srodkéw opatrunkowych oraz ,,Zasady udzielania pierwszej pomocy w naglych
wypadkach”.

Na budowie urzqdzi¢ dla pracownikéw wydzielone pomieszczenia szatni na odziez
roboczq i ochronnq, umywalni, jadalni, suszarni i ustepéw.

Projektant:
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1 Wstep

Niniejszg opinie geotechniczng sporzgdzono w celu okreslenia warunkow wodno—
gruntowych i wstepnych wartosci parametréw geotechnicznych na potrzeby przebudowy drogi
powiatowej nr 1206W na odcinku Grudusk — Lysakowo. Opracowanie wykonano na zlecenie
InFrA-Kom Cezary Mikotajewski ul. Witosa 6/3, 06-300 Przasnysz zwanym dalej
»Zleceniodawcg”. Niniejsze opracowanie jest opracowaniem wstepnym, ktére poprzedza faze
projektowq.

2 Podstawy techniczne opracowania

2.1. Mapa sytuacyjno - wysokosciowa terenu w skali 1 : 500

2.2. Wyniki badan terenowych.

2.3. Normy, Literatura fachowa, mapy geologiczne.

2.4. PN 02/B - 04452 Geotechnika. Badania polowe.

2.5. PN 02/B - 04481 Grunty budowlane. Badania prébek gruntu.

2.6. PN 81/B - 03020 Posadowienie bezposrednie budowli.

2.7. Katalog typowych konstrukcji nawierzchni podatnych i potsztywnych GDDKIA 2014r.

2.8. Rozporzgdzenia Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia 25
kwietnia 2012 r. w sprawie ustalania geotechnicznych warunkéw posadawiania
obiektéw budowlanych (Dz. U. 2012, poz.463).

2.9. Ustawaz dnia9 czerwca 2011 r.Prawo geologicznei gomicze (Dz.U. 2021 poz. 1420).

3 Lokalizacja terenu badan i zagospodarowanie terenu
Teren badan stanowi odcinek drogi powiatowej nr 1206W pomiedzy miejscowoscig Grudusk

a miejscowoscig tysakowo w gminie Grudusk, pow. ciechanowski woj. mazowieckie. Teren
objety przebudowa rozpoczyna sie w miejscowosci Grudusk na ulicy Szkolnej. Nastepnie droga ta
biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim przez miejscowos¢ Sokotowo i Strzelnia. Opracowanie
konczy sie w miejscowosci Lysakowo i obejmuje niemal caty teren wsi. Teren badan ma charakter
wiejsko — rolniczy. Cata trasa pokryta jest asfaltem, ktory jest zniszczony, spekany i po wielokro¢
tatany. W rejonie Lysakowa nawierzchnie asfaltowg podsciela bruk.

Lokalizacje terenu przedstawiono na zatgczniku nr 1.

4 Charakterystyka inwestycji

Planowana inwestycja zaktada przebudowe drogi powiatowej nr 1206W na odcinku
Grudusk — tysakowo. Przebudowa polega¢ ma na wykonaniu nawierzchni bitumicznej KR1
i KR2, wykonaniu zjazdow, kraweznikéw, chodnikéw betonowych oraz poboczy z kruszywa
tamanego, czesci rowdéw i kanalizacji deszczowej. Projektowana droga bedzie przebiegaé
w sladzie istniejgcej drogi. Rozwigzania niwelety drogi nawigzujg do stanu istniejgcego.

5 Budowa geologiczna

Teren, na ktérym przeprowadzone zostaty badania potozony jest wedtug Szczegotowej
Mapy Geologicznej Polski, w skali 1:50 000, arkusz Grudusk /329/ w wiekszosci na formie
pochodzenia lodowcowego tj. wysoczyznie morenowej ptaskiej oraz w czesci na formach
pochodzenia wodnolodowcowego  tj. réwninach zastoiskowych, réwninach
wodnolodowcowych oraz formie rzecznej tj. dolinach den rzecznych.

Wg. szczegdtowej mapy geologicznej Polski omawiany teren w okolicach Gruduska budujg
holocenskie piaski i zwiry rzeczne potozone na glinach zwatowych oraz ity i mutki miejscami
piaski na glinach zwatowych stadiatu sSrodkowego i gornego zlodowacenia Warty. W okolicy wsi
Sokotowo wystepujg gliny ilaste i mutki, miejscami piaski i zwiry wodnomorenowe na glinach
zwatowych. Idgc dalej na potudnie w srodkowej czesci terenu badan wystepujg piaski i mutki
deluwialne czwartorzedu nie rozdzielonego, piaski, zwiry i gtazy na glinach zwatowych. Na
potnocnych obrzezach wsi tyskowo wystepujg gliny ilaste i mutki, miejscami piaski i zwiry
wodnomorenowe na glinach zwatowych, piaski i mutki deluwialne oraz piaski i mutki taraséw



kemowych. Niemal wszystkie osady pochodzg z okresu stadiatu Srodkowego i gdérnego
zlodowacenia Warty.

6 Badania terenowe
Na poddanym badaniom terenie wykonano 19 otwordw badawczych do gtebokosci
3.00 m p. p. t. Wykonano tgcznie 57 metrow wiercehn. Wiercenia wykonano wiertnicg
mechaniczng typu WMM-08/18 swidrem wiercagcym o srednicy 110 mm metodg na sucho.
Lokalizacje i gtlebokos¢ otwordw ustalono w porozumieniu ze Zleceniodawca.

Lokalizacje i gtebokos¢ otworéw wyznaczono w porozumieniu ze Zleceniodawcg. Rzedne
otwordéw przyjeto z mapy dostarczonej przez Zleceniodawce. Rozmieszczenie otworéw w
planie przedstawiono na zatgczniku nr 2.

W czasie wiercenia prowadzono analize makroskopowg, w ramach ktérej okreslono
rodzaj, wilgotnos¢ i barwe gruntu. Stan gruntdéw niespoistych okreslono na podstawie
oporow wiercenia i doswiadczen wiasnych. Stan gruntéw spoistych okreslono na podstawie
analizy makroskopowej i badan in situ reczng scinarkg obrotows.

7 Warunki gruntowe i parametry geotechniczne
Jak przedstawiajg karty otworow badawczych (zatacznik 4.1-4.19) w otworach nr 1, 2, 3, 5,

6, 12, 13, 14 i 17 przewazajg utwory piaszczyste, wyksztatcone gtéwnie w postaci srednio
zageszczonych piaskow srednich i piaskow drobnych o stopniu zageszczenia Io = 040-0.50
oraz w postaci piaskow pylastych srednio zageszczonych o stopniu zageszczenia

Io = 0.40 i lokalnie o stopniu zageszczenia Io = 030. W otworach nr 7, 8, 9, 10, 15, 16,
18 i 19 w profilach przewazajg utwory spoiste wyksztatcone w postaci glin piaszczystych,
glin i glin pylastych o stopniu plastycznosci od I. = 0,35 — 0.10. W otworze nr 4 pod
wierzchnig, okoto metrowg warstwg Srednio zageszczonych piaskow grubych wystepujg
nienosne namuty.

Uwzgledniajgc geneze i rodzaj gruntdw wydzielono szes¢ warstw geotechnicznych.
Warstwa geotechniczna charakteryzuje grunty o zblizonych witasciwosciach fizycznych
i mechanicznych.

Warstwa | — nasyp niebudowlany.

Warstwa lla — piaski pylaste, luzne Ip = 0.30

Warstwa llb — piaski drobne, piaski pylaste, Srednio zageszczone Io= 0.40
Warstwa llc — piaski drobne, srednio zageszczone Ib= 0.50

Warstwa lll — piaski srednie, Srednio zageszczone Ip= 0.50

Warstwa IVa — piaski grube, srednio zageszczone Ib= 0.40

Warstwa IVb — piaski grube, srednio zageszczone Ip= 0.50

Warstwa V — Namuly piaszczyste i namuty gliniaste plastyczne I = 0.40
Warstwa Vla — obejmuje gliny piaszczyste, piaski gliniaste plastyczne IL= 0.35
Warstwa VIb — obejmuje gliny piaszczyste, gliny pylaste zwiezte twardoplastyczne I. = 0.25
Warstwa Vic — obejmuje gliny piaszczyste, gliny twardoplastyczne IL= 0.10

Projektowany odcinek drogi nalezy zaliczy¢ do | kategorii geotechnicznej.
W podtozu w obrebie otworu nr 4, 18 i 19 panujg ztozone warunki gruntowo-wodne z uwagi
na wystepowanie w podtozu gruntéw stabonosnych, natomiast na pozostatym obszarze
panujg proste warunki gruntowo-wodne.



Tabela nr 1

Rodzaj Stopienn | Wiasciwosci fizyczne i Modulv ciéliwosci
gruntu plastycznosci parametry 0¢ uty scis Iwoscl
/ wytrzymatosciowe i odksztatcen
/ Stopien
zageszczenia
Warstwa I./Io omd | [ | kPal | [ P 111 P ]
geotechni
czna
AN /I : - - i - -
Pt/ lla 0.30 1.65 30 0 61 46
Pd, P1r-lIb 0.40 1.65 30 0 51 38
Pd-lic 0.50 1.65 30 0 61 46
Ps -1l 0.50 1.70 33 0 94 79
Pr -IVa 0.40 1.75 38 0 133 120
Pr -1Vb 0.50 1.75 38 0 152 137
Nm -V 0.40 1.50 5 10 5 -
Gp,Pg-Via 0.35 210 15 26 26 19

8 Warunki wodne

Na badanym terenie wode gruntowg w obrebie warstw piaszczystych nawiercono w
otworach nr 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 12 i 13 na rzednych ok. 136.5 — 139,8 m. n. p. m. Na
pozostatym terenie lokalizowane byly sgczenia w obrebie gruntéw spoistych na réznych
gtebokosciach.

Poddany badaniom teren jest wg. Mapy hydrogeologicznej Polski w wiekszosci potozony
jest na terenie, gdzie ,brak jest uzytkowego pietra wodonosnego. W okolicy Gruduska i
tysakowa hydroizohipsa zwierciadta wéd gruntowych przebiega na rzednej ok 140 m n. p.
m.

9 Whnioski
v" W podiozu projektowanej inwestycji stwierdzono wystepowanie nastepujgcych
gruntéw:
e poziom glebowy;
Warstwa | — nasyp niebudowlany.
Warstwa lla — piaski pylaste, luzne Io= 0.30
Warstwa llb — piaski drobne, piaski pylaste, Srednio zageszczone Ib= 0.40
Warstwa llc — piaski drobne, srednio zageszczone Ib= 0.50
Warstwa lll — piaski srednie, srednio zageszczone Ipo= 0.50
Warstwa IVa — piaski grube, srednio zageszczone Ibo= 0.40
Warstwa IVb — piaski grube, srednio zageszczone Ib= 0.50
Warstwa V — Namuly piaszczyste i namuly gliniaste plastyczne I = 0.40
Warstwa Vla — obejmuje gliny piaszczyste, piaski gliniaste plastyczne IL= 0.35
Warstwa VIb — obejmuje gliny piaszczyste, gliny pylaste zwiezte twardoplastyczne IL
=0.25
e Warstwa Vic — obejmuje gliny piaszczyste, gliny twardoplastyczne IL= 0.10
v' Charakterystyka gruntéw budujgcych wydzielone warstwy przedstawiono
w rozdziale nr7
v' Parametry charakterystyczne wydzielonych typéw gruntéw zaprezentowano w tabeli



nr1.
Woda gruntowa wystepuje obrebie warstw piaszczystych nawiercono w otworach nr
1,2,3,4,5,6,7,121i 13 na rzednych ok. 136.5 — 139,8 m. n. p. m. Na pozostatym
terenie lokalizowane byty sgczenia w obrebie gruntéw spoistych na réznych
gtebokosciach.
Podczas korytowania i wykonywania wykopow instalacyjnych, nalezy zwréci¢ uwage
na zachowanie naturalnej struktury (zageszczenia i konsystencji) gruntéw rodzimych
w podtozu projektowanego przedsiewziecia.
W czasie prowadzenia prac nalezy chroni¢ wykop przed wptywem niekorzystnych
warunkow atmosferycznych (opady, przesuszenie, przemarzanie)
Konstrukcje korpusu drogi nalezy wykona¢ zgodnie z zaleceniami zawartymi w
normie PN-S-02205 Drogi samochodowe — Roboty ziemne — Wymagania i badania.
Zgodnie z katalogiem typowych konstrukcji nawierzchni podatnych i potsztywnych,
GDDKIA, dokonano oceny warunkow wodnych i grupy nosnosci podfoza nawierzchni,
przy zatozeniu ze:
- roboty bedg prowadzone w wykopie nie gtebszym niz 1 m
- ewentualnie zastosowane nasypy bedg miaty wysokosc¢ nie wiekszg niz 1 m
- pobocza bedg utwardzone
- bedzie wystepowato dobre odprowadzenie wod powierzchniowych
Bioragc pod uwage powyzsze ustalono ze:
- w rejonie punktéw nr 1, 2, 3 4, 5, 6, 12, 13, 14, 17, (wystepowanie wody
gruntowej na gtebokosci ponizej spodu konstrukcji nawierzchni 1 + 2 m. oraz
gruntéow niewysadzinowych tj. gruntéw piaszczystych) przyjeto grupe nosnosci
G1
- W rejonie punkow 4, 7, 8, 9, 10, 11, 15, 16, 18, 19 (wystepowanie wody
gruntowej na gtebokosci ponizej spodu konstrukcji nawierzchni do 1 m lub 1 +
2 m oraz wystepowanie gruntdw mato wysadzinowych tj. gruntéw gtéwnie
spoistych w postaci glin) przyjeto grupe nosnosci G4

v' Prace ziemne nalezy wykonaé zgodnie z wymaganiami normy PN-B-06050 —

Geotechnika — Roboty ziemne — Wymagania ogoine.

v" Mozna zastosowac¢ poziomg izolacje przeciwwilgociowa.

10 Spis wykorzystanych materiatéw.

) Witun ,Zarys geotechniki” (WKit Warszawa, 1976 r.)
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KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Profil numer 1

Zat.nr: 7.1

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 142.67 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:
RT3 -
o S| & Profi Przelot o = e s
c| 28%| & litologiczny Opis litologiczny 35 g o) — S
Slozg| 2 a g3 c
ko g £ S @
= [ mppt| @ | [m] [m] ®
1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 12
Nasyp niekontrolowany (piasek, kamienie, zuzel)
3l o
> & N
§ S nN()
0.35 Piasek $redni z drobnymi kamieniami brgzowy
—1.0
Pr+K mw 0.4 szg
B
15}
HE
—2.0
| 2.50| glina (morenowa) bragzowa
G 0.25 tpl
2.80 ° 2.80 Piasek $redni z domieszkg zwiru brgzowy .
Lo Ps+Z nw 0.5 szg
3.0 3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEO“>KAR

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Profil numer 2

Zat.nr: 7.2

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 139.45 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:
88 2 ,
‘O 3 c :0 2
o] B 3 .| &8 . Profi Przelot o . 5 g >
c| Q8% & litologiczny Opis litologiczny = S o = [S)
Q| 30| @ o) o
S| O 2 %‘ -g g §
2 i > %)
= [mppt| @ | [m] [m] @
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
x&y\/k Nasyp niekontrolowany (drogowy)
SOK
R L e
SRR A2 A7
Z e NX0K nN()
z|= s \z
KKK
f V2 /<
DALP:
o° 0.70 Piasek drobny / Piasek pylasty bezowozotty
Pd/Pp w 04
1.30
1.40 Piasek $redni brgzowy
Bl e
g8
£ §_ szg
il
Ps nw 0.5
3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEO“>KAR

Profil numer 3

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Zat.nr: 7.3

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 137.67 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:
88 2 ,
8 X c N 2
o] B 3 .| &8 . Profi Przelot o . 5 g >
c| Q8% & litologiczny Opis litologiczny = S o = [S)
Q| 30| @ o) o
S| O 2 %‘ -g g §
2 i > %)
= [mppt| @ | [m] [m] @
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
x&y\/k Nasyp ciemnoszary
S
LK
LR
52 SYSK N
g2 ? /\/\
SN /<
SO XA
LK
Rz A2
SOTK
1.0 oo - - —
ST 1.00 Piasek $redni ciemnobrazowy
\ ANV
1.20
-1 Ps 0.5 bzg
N| ©
s|8
|20 nw
il
2.70 Piasek gliniasty ciemnoszary
Pg pl
3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEO“>KAR

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Profil numer 4

Zat.nr: 7.4

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 137.00 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:
5 S 2 S
8 X c N 2
ol & -8 .| &8 , Pr‘?f" Przelot o ) 5 § s
| 25| 8 litologiczny Opis litologiczny = S o = [S)
g8 £28| 2 3 3 =
ol I £ S s
= [mppt| @ | [m] [m] @
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
g s ? /\/ Nasyp nciemnoszary(zuzel + piasek) B
0.20 Piasek gruby ciemnobrgzowy
LN ° * e Pr nw 0.5 szg
0.8 IR
1.0 |*.7, .
= 7 1.10 Namut piaszczysty czarny
_ —
Bl el - ™ =
53 ~ = - Nmp
SlB
g © = — ~
1.7(0|% — ~ =
_ —
2.0 T—— —
= ~ 2.00 Namut gliniasty czarny
' =r/4
I =%ﬁ Nmg
' =r/4
=4
3.0 3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEO“>KAR

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Profil numer 5

Zat.nr: 7.5

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 138.66 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:
S . c 9 2
° —5-8 .| &8 , Pr‘?f" Przelot o ) 5 § s
| 25| 8 litologiczny Opis litologiczny = 38 o = [S)
g8 §z¢| 2 3 S c
5 %8 § s | 3 5
= [mppt| @ | [m] [m] @
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
N AN Nasyp drogowy
5%
SR %% -
g
SR
S LS
200 17800 0.50 Piasek drobny bezowozéity + drobne kamyki
Pd
1.3
w 0.5 szg
Bl e
o3 :
218 =" ]
@ .2 > %o
§ T 4 1.80 Piasek $redni lekko zagliniony
L b2 S oL
PRV Ps
N
x Y
A~ 2.60| Piasek pylasty zotty
Y
A Pp nw 0.3 In
3.0 3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEO“>KAR

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Profil numer 6

Zat.nr: 7.6

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 138.88 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:
S . c 9 2
ol & -8 .| &8 , Pr‘?f" Przelot o ) 5 § s
c| 28%| & litologiczny Opis litologiczny 5 g [a) - )
Sl org| 2 2 o <
2 s S n
= [mppt| @ | [m] [m] @
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
x&y\/k Nasyp drogowy szary
2l a §%§S
o 7 SAIAN B
L
¢
554
‘Z\/«
/ < | 0.60 Piasek $redni lekko zagliniony jasnoszary
\ ARV PSRy
0.80 7 §
Ol
e
VR
| PR / Ps w 0.5
=l /
% _’% /Q“ s »nl/ szg
L
20y
| 2.50 Piasek drobny jasnoszary lekko zaginiony
Pd nw 0.4
3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEO%hKAR

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Profil numer 7

Zat.nr: 7.7

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 139.80 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:
3% Profil E 3 2
o 3o | & O Przelot o 5 e s
— Re) > ©
c| 205 2 litologiczny Opis litologiczny 3 S a = [S)
8§28 2 2 ¢ c
2 g S %]
= [ mppt| @ | [m] [m] ®
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
AN ZWir+ pi
. ?\ﬁg{?j‘( Nasyp (zwir+ piasek) szary
>
11 v ™
A
XK
VSl d
- 0.40 Namut gliniasty czarny
N
mg
L 0.60 Glina piaszczysta pstra
Gp 0.25 tpl
v v 1.30 Piasek gliniasty brgzowy
1.40 Pg nw 0.35 pl
B
,% - 1.60 Glina piaszczysta pstra
G| 9
HE!
5%
o
Gp 0.25 tpl
3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEOG-KAR

Profil numer 8

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Zat.nr: 7.8

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 141.00 m n.p.m.

Skala 1: 25

Data wiercenia:

Profil
litologiczny

zwierciadta
wody

Przelot

Opis litologiczny

3| Gtebokost

[m]

©
k=3

[m]

Wilgotnosé

ID

IL
Stan gruntu

w | Stratygrafia

4

N | T

— | Wiercenie

6 7

© | Symbol gruntu

©

10

=
N

1"

5
N &7\ /\
53
N )y\ /\
?S(\ o /<

Nasypy
Nasyp

—1.0

1103

Czwartorzed
Plejstocen

3.0

Nasyp drogowy (piaski $rednie + kamienie)

nB

0.50 Glina piaszczysta pstra

Gp

3.00

0.25 tpl

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




Zat.nr: 7.9

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

seoreonica N —SEhvie Profil numer 9 Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski System wiercenia:

Gmina: Grudusk Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska
Rzedna: 139.16 m n.p.m.

Powiat: ciechanowski

Skala 1:25 | Data wiercenia:

83 2 " 5
B =
o S| & Profi Przelot o 5 e s
| 25| 8 litologiczny Opis litologiczny = 38 o = [S)
g8 §z¢| 2 3 S c
5| °NF| 8 E | % &
= [mppt| @ | [m] [m] @
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
N AN Nasyp drogowy (piaski + kamienie)
28 & /\/é nB()
Zlz
Rz A2
= 0.45 glina (morenowa) brunatna + konkrecje wapienne
Y. 10
G 0.1 tpl

Czwartorzed
Plejstocen

3.0

3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"



GEOG-KAR

Profil numer 10

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Zat.nr: 7.10

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 140.00 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:
83 2 " 5
B =
o| 80, | & _ Profi Przelot o & g S
c| 205 2 litologiczny Opis litologiczny 3 S a = [S)
Sl og 2 £ 2 g
8 g € S s
= [mppt| @ | [m] [m] @
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
3 v, Gleba czarna
I
N AN 0.20 Nasyp drogowy (piaski $rednie + kamienie) szary
g % g;;:/;< nB
LI €75%%
0.50 glina pylasta bezowozétta + kamienie
—1.0
A
Bl e
]
22 Gp 0.25 tpl
HE
o o
—2.0
3.0 3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEOG-KAR

Profil numer 11

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Zat.nr: 7.11

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 139.10 m n.p.m.

Skala 1: 25

Data wiercenia:

Profil
litologiczny

zwierciadta
wody

Przelot

3| Gtebokost

[m]

©
k=3

[m]

Opis litologiczny

Wilgotnosé

ID

IL

Stan gruntu

w | Stratygrafia

4

N | T

— | Wiercenie

7

© | Symbol gruntu

©

10

1"

=
N

5
N &7\ /\
53
N )y\ /\
?S(\ o /<

Nasypy
Nasyp

—1.0

Czwartorzed
Plejstocen

3.0

Nasyp drogowy(piaski gliniaste + kamienie)
brunatny

3

vy}
—~
<

0.50

Glina pylasta zwiezta brgzowa + konkrecje wapienne

Gpz

3.00

0.1

tpl

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEO“>KAR

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Profil numer 12

Zat.nr:

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 141.25 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:
83 . 2 o .
RT3 =
0| S, | & , Pr‘?f" Przelot o ) 5 2 s
c| 28%| & litologiczny Opis litologiczny 5 g [a) - )
Sl org| 2 2 8 <
ko B £ = n
= [mppt| @ | [m] [m] @
1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 12
Gleba bragzowa
Gb
] 0.20| Piasek drobny zofty
—1.0
Pd 0.5
he)
y
E 'ug_, mw szg
[9)
o
—2.0
o, 2.20 Piasek pylasty bezowozolty
s ev Pp 0.4
) pvo b “e;{
3.0 3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEO“>KAR

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Profil numer 13

Zat.nr: 7.13

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 139.00 m n.p.m.

Skala 1: 25

Data wiercenia:

Profil
litologiczny

zwierciadta
wody

Przelot

3| Gtebokost

[m]

©
k=3

Opis litologiczny

Wilgotnosé

ID
IL

Stan gruntu

— | Wiercenie
w | Stratygrafia

N | T

4

@ | Symbol gruntu

©

10 1"

-
N

‘ Holocen

Gleba brunatna

@
o

T

T

—1.0

Tt

Czwartorzed
T
Lo

Plejstocen

T

1.90

T

Tt

2 ﬁe

T

0.25

Piasek pylasty bezowozotty

Pp

mw

04

szg

3.0

3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO Zaknr: 7.14

GEOY>KAR

Profil numer 14 Wiertnica:
Miejscowos¢: Grudusk Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski System wiercenia:
Gmina: Grudusk Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

Powiat: ciechanowski Rzgdna: 139.40 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:

5 S 2 S
‘O ®© ] c Q 2
0| S, | & , Pr‘?f" Przelot o ) 5 § s
c| 28%| & litologiczny Opis litologiczny 5 g o) — S
S o5rg| 2 3 o 5
ko B £ = n
= [ mppt| @ | [m] [m] ®
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
7@ Gleba brunatna
Gb
NN
LKL
P 0.30 Piasek pylasty bezowozotty
c P
B -
<] v~
I o 3
Lt w 0.5 bzg
e
1.0 |f o~
A D? hl/ "‘e:;{
] P 1.40 Piasek pylasty bezowozotty
1.70 o o
y -
P~~~
2l F20 TN
L ov e Pp
S
L T
3 Lt nw 0.4 szg
N
S
—3.0 | .~ oL,
S
L RS
S
4.0 400

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEOG-KAR

Profil numer 15

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Zat.nr: 7.15

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 139.90 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:
3 =}
o 39 .| & _ Profi Przelot o . 5 2 s
c| 28%| & litologiczny Opis litologiczny 5 3 [a) — )
8loks| 2 € s 5
ko g £ S @
= [mppt| @ | [m] [m] @
1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 12
c Gleba brunatna
@
3 Gb
o
I
L 0.30 glina pylasta brunatna
—1.0
he)
y
el L
°lg Gp 0.25 tpl
T
—2.0
3.0 3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEOG-KAR

Profil numer 16

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Zat.nr: 7.16

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 140.30 m n.p.m.

Skala 1: 25

Data wiercenia:

Profil
litologiczny

zwierciadta

wody

Przelot

3| Gtebokost

[m]

©
k=3

[m]

Opis litologiczny

Wilgotnosé

ID

IL

Stan gruntu

w | Stratygrafia

4 5

N | T

— | Wiercenie

6

Q © | Symbol gruntu

©

10

1"

=
N

Gleba brunatna

by
KA

Nasypy
Nasyp

—1.0

1623

Czwartorzed
Plejstocen

3.0

0.10

Nasyp drogowy (piaski drobne) zétty

3

vy}
—~
<

0.40

glina pylasta brunatna

Gp

3.00

0.25

tpl

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEO“>KAR

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Profil numer 17

Zat.nr: 7.17

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 142.05 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:
5 S 2 S
kS . c 9 2
° —5-8 .| &8 , Pr‘?f" Przelot o ) 5 § s
| 25| 8 litologiczny Opis litologiczny = 38 o = [S)
8| 8¢ 2 2 S c
2 g £ = &
= [mppt| @ | [m] [m]
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
el Piasek drobny préchniczny brunatny
—1.0
PdH 0.4
Bl c
58
2l g mw szg
®© | .=
HS
O o
—2.0
i Ao . .| 250| Piasek pylasty zdity
L Pp 0.5
3.0 3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEOG-KAR

Profil numer 18

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Zat.nr: k18

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk

Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Gmina: Grudusk Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 144.80 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:
8% 2 S
8 c N =2
o €S| & Profi Przelot . 5 g s
c| 28%| & litologiczny Opis litologiczny 5 3 o) — S
Slogs| 2 I 3 c
3 g 3 S s
= [mpp| @ | [m] (m] @
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
3 v, Gleba brgzowa
5> a .
|T|
0.20 Glina piaszczysta brgzowa
= 0.25 tpl
0.80 Glina piaszczysta brgzowa
—1.0
& 0.35 pl
§ g Gp
o
—2.0 - -
2.00 Glina piaszczysta brunatna
= 0.25 tpl
3.0 3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




GEOG-KAR

KARTA OTWORU GEOTECHNICZNEGO

Profil numer 19

Zat.nr: 7.19

Wiertnica:

Miejscowos¢: Grudusk
Gmina: Grudusk
Powiat: ciechanowski

Zleceniodawca: InFra-Kom Cezary Mikotajewski
Wiercenie: GeoSkar Ewa Skarzynska

System wiercenia:

Rzedna: 145.12 m n.p.m.

Skala 1:25 | Data wiercenia:
3% 2 :
o S b =
o €S| & Profi Przelot . 5 g s
c| 28%| & litologiczny Opis litologiczny 5 k] a = )
Slozg| 2 a g3 c
8 g € S s
= [mppt| @ | [m] [m] @
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
c v, Gleba brgzowa
8 % ) Gb
[s}
I
0.25 Glina piaszczysta brgzowa
L 0.25 tpl
0.70 Glina piaszczysta brgzowa
Y. 10
04 pl
he)
y
el L
g 8 1.50| Glina piaszczysta brgzowa
o3 Gp
k)
o
2.0
0.25 tpl
3.0 3.00

Rysunek wykonano programem "GeoStar"




zat. nr5

OBJASNIENIA ZNAKOW | SYMBOLI

GRUNTY NASYPOWE

X NB nasyp budowlany

NN nasyp niekontrolowany

GRUNTY ORGANICZNE RODZIME
%Ym%\\\ H  grunt préchniczny
Nm. namu

ZNAKI DODATKOWE DOTYCZACE
OPISU GRUNTU

+ domieszki
Il przewarstwienia innego gruntu
| na pograniczu

( ) w nawiasie okreslenia uzupetniajace dotyczace m. in.
sktadu nasypu, rodzaju gruntéw organicznych,
petrografii skat, itp.

4f7 numer wiercenia / rzedna wiercenia
=Ry ’
OPROBOWANIE WIERCENIA
GRUNTY MINERALNE RODZIME I
I . . ] prébka o naturalnej strukturze (NNS)
2:5°5 ol KW wietrzelina ] i L. =5
. prébka o naturalnej wilgotnosci (NW)
m KWg wietrzelina gliniasta ¥ probka wody gruntowej (WG)
; 24 KR rumosz KAMIENISTE OZNACZENIE WODY W WIERCENIU
3 o |z ¥ wyinterpretowany max. poziom wody gruntowe;j
KRg rumosz gliniasty (piezometryczny) w m ppt
0 KO otoczaki 245 y_piezometryczny poziom wody gruntowej ustalony
. w czasie wiercenia w m ppt
z wir 3.60
' T nawiercony poziom wody gruntowej w m ppt
m Zg zwir gliniasty
GRUBOZIARNISTE 4~~~ sgczenie wody
Po pospoétka SYPKIE , X
OZNACZENIE RODZAJU BADAN | SONDOWAN
m Pog pospdtka gliniasta ° penetrometr ttoczkowy (PP)
Pr  piasek gruby * $cinarka obrotowa (TV)
i sonda cylindryczna (SPT
Ps piasek $redni ']J ¥ Y ( )
DROBNOZIARNISTE L sonda $cinajaca obrotowa (VT)
i SYPKIE i
| Pd  piasek drobny x badania presjometrem (P)
iasek pyl 8
Rlasekpyiaety WILGOTNOSC GRUNTOW
piasek gliniasty s - suchy
mw - mato wilgotn
py[ piaszczysty MALO SPOISTE W - W”gofny oy
e t J m - mokry
Lo m Py nw - nawodniony
"/ /A Gp glinapiaszczysta 1 STAN GRUNTOW SYPKICH
"/ / /)6 glina $REDNIO SPOISTE O luzny
&7 /7]6x  glina pylasta ) (® sredniozageszczony
3
m Gpz glina piaszczysta zwiezta @ zageszczony
2 i iezt ; POISTE
B2 glihazwian EWIELEOSFD STAN GRUNTOW SPOISTYCH
m Gnz glina pylasta zwigzta )
3 - ~ y
|p it piaszczysty @® plastyczny
l i BARDZO SPOISTE ® twardoplastyczny
o= lix  ipylasty ~0  potzwarty .
J
GRUNTY SKALISTE 2/2 - ilo$¢ wateczkowan gruntu w terenie
ST skala tw.arda, Rc>5 Mpa [———I linia i numer przekroju ”I - nuMer warstwy
SM'  skata miekka, Rc < 5 Mpa ~~__~ podstawowe granice geotechnicznej

litologiczno-stratygraficzne
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STAROSTA CIECHANOWSKI

Whnioskodawca:

Inwestor:

CIECHANOW, 2021-11-05

PROTOKOEZ NR PODGK.6630.221.2021

z narady koordnacyjnej zakoviczonej w dniu 2021-11-05

Usaugi Inwestycyjno-Projektowe Mariusz Wilkowski

06-400 Ciechanéw

Marka Haski 16

Powiatowy Zarzlld Drég w Ciechanowie

06-400 CIECHANOW

Mazowiecka 7

Sposoéb przeprowadzenia narady: za pomoclLirrodkéw komunikacji elektroniczne;j

Opis przedmiotu narady: SieP kanalizacyjna

Lokalizacja: Soko@mwo, gm. Grudusk

STANOWISKA UCZESTNIKOW NARADY KOORDYNACYJNEJ

Lp

Nazwa Instytucji

Imil0, nazwisko uzgadniajllicego

Data

Stanowisko uczestnika

Gmina Grudusk

Podmiot wezwany na naradiO Przedstawiciele
nie uczestniczyli w niej

2 | ENERGA OPERATOR S.A. Kaszubski Rafao brak uwag
ODDZIAE W PEOCKU
Rejon Dystrybucji M@awa 2021-11-02 09:46:12
3 | Polska Spddka Gazownicza Napidérkowski Leszek brak uwag
OddziaoZakad Gazowniczy
w Warszawie, Gazownia w 2021-10-29 10:05:21
Ciechanowie
4 | Orange Polska S.A. Podmiot wezwany na naradtO Przedstawiciele
nie uczestniczyli w niej
5 | Zakad Usag Wodnych na Podmiot wezwany na naradtO Przedstawiciele
Potrzeby Rolnictwa nie uczestniczyli w niej
6 | Powiatowy Zarzlld Drég Podmiot wezwany na naradtO Przedstawiciele
nie uczestniczyli w niej
7 | Agencja Rozwoju Przychodzien Paweo brak uwag

Mazowsza S.A.

2021-10-29 09:16:13




PRZEWODNICZLCY NARADY KOORDYNACYJNEJ

Z uwagi na to, k& znaki geodezyjne podlegajlLbchronie, wszelkie prace terenowe w otoczeniu tych znakéw nalexy wykonywaP ze
szczegolnlpstrotmoTcillla w przypadku uszkodzenia, zniszczenia lub przemieszczenia podlegajllbbne wznowieniu na koszt
inwestora (art. 11 ust.1, art. 15 ust. 1, art. 48 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo geodezyjne i kartograficzne)

Magdalena BHbas

Przewodniczldy narady koordynacyjnej
/podpisano elektronicznie/
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e | PROJEKT ZAGOSPODAROWANIA TERENU
__\\ ///,/:/::,/’ - /~/'\)@§ \b‘ ‘i A A A .‘ ,.A\y z \\3‘79_' 5 2 :m Kotaki
=7 A //// - i a7 e ‘\\ KgyfGrudusk —-Muaafe ol
a9 e aya g Bl -1} A ‘ 729 4 y * u o
Py 1S T T A izajet\e: || (#A>Rozwory | ° \ TR 2 d I k i h b b
/ o b M B e e ziatek pofoznych w obrebie
A e B> e 7,
ol [ i - / L[]
%5 o Purzyce~ p R voma : t k d I( S L
| T A R RS ysakowo gmina Grudus KALA
/ > . .45
e | | - e e 1:500
) S0 ) YR O T OZNACZENIA: :
5 AN\ R\ a ;
= 2 %o Y MMMQProiektowana sie¢ kanalizacji deszczowe| grawitacyjnej
Q/O < z rur WIPRO @600/500/400
= s kd DN200 Projektowana sie¢ kanalizacji deszczowej grawitacyjnej
Coa s z rur PVC-U SN8/SN16 @200
——
< = ENDA:
e - .
Ve °
> 7 > 83 7). WBG-00 - Oznaczenie projektowanego wylotu do rowu
/F‘D /&(D -, = PSSl s BES SSRG-00 - Oznaczenie projektowanego separatora substanacji
— A 4 Qe » 5 ! 15182 ropopochodnych
1395 &; ——t g =3 o~ 9 ac OPG-00 - Oznaczenie projektwoanego osadnika piasku
3 ——— o > e clh I . . N . . .
© 1397 ——f—__C X 09 &um@c'n:ffk_"r ~s N 3 DG-00 - Oznaczenie projektowane] studni pofgczeniowej
S S —— Jﬁﬁ& === 2 T : , ZL= L Kok gaxie B VG : WG-00 - Oznaczenie projektowanego wpustu kanalziacji deszczowej
- — T Ty ; ' < szkic orientacyjny ark. 3/10 DWG-00 - Oznaczenie projektowanego prefabrykowanego wlotu do rowu
— _II/H T —— MAPA DO CELOW PROJEKTOWYCH é_ WBG-00 - Oznaczenie projektowanego prefabrykowanego wylotu do rowu
- TE@EHTF T skala 1: 500
& — - Oznaczenie kancelaryjne
sesoa o zgtoszonej pracy geodezyjnej: WG-P0.6640.2409.2020
) nazwa miejscowosci: | tysakowo
> identyfikat
jednostka ewidencyjna: — 140205_2
nazwa Grudusk
5Z “\;2 obreb ewidencyjny: Identyiilatar 0008
nazwa tysakowo
3‘//._ Nazwa ukfadu | Prostokatnych ptaskich | 2000
wspotrzednych | wysokoéé [ Kronsztadt 86
[ Oznaczenie granic obsz;ru, ktéry byt przedmiotem ]
J aktualizacji
g UWAGI stuzebnosci gruntowe majace wptyw na
/y o . zagospodarowanie gruntéw zlokalizowanych w brak
{p 00 Przed przystgpieniem do robdt nalezy wykonaé przekopy kontrolne | granicach projektowanej inwestycji
EACAN ) istniejqcych rzednych uzbrojenia w przypadku rozbierznosci nalezy zaktualizowat projekt. — .
F C Mikotajewski Nip: 761-153-11-96
A\ ) ; B . . ) o i USLUGI GEODEZYJINE GEODETA UPRAWNIONY /_\ ezary Mikotaj :
N Rzedn.e gor ‘stud2|enfek, wpustow nalezy cz‘ytu(: fqcznie z prOJeI.(tem.drogowym i urc'hltektu‘rq SIEC KANALIZACJIDESZCZOWEZ ROBERT ZBRZEZNY . Gtéwn Gdety Kyaju nr 16033 Witosa 6/3 Regon: 364346630
2¢ w razie roznicy nalezy skorygowaZ o prawidfowe rzgdne, spadki projektowanych nawierzchni GRAWITACYJINES i ) )
~ . ] . h . ul. ks. P, Seieglennego 8 06-300 Przasnysz biuro@infra-kom.com
sprowadzi¢ do projektowanych wpustow kandlizacji deszczowej zlokalizowanych w najnizszych miejscach, WBG-0] - SSRG-01 | 82,00 m WIPRO 2600 | 0,20% 06-300 Przasnysz - -
P projektowanych wp we oW : & y nrr OIM ol 509844674 www.infra-kom.com
% w przypadku réznic lokalizacje wpustow dostosowat do najnizszych miejsc w terenie SSRG-01 - OPGOT | 3,00 m xig ig gzgg 2'28; NIP 761-108-03-16 mgr inz. Robery Zbrzezny I '
OPG-01 - DG-0I 11,00 , . -
Na cafej dugosci sieci zastosowaé podsypke 20cm i obsypke 20cm. Razem | 96,00 : > ?EIGG(?GS%%??;? ul. ks. P. Scieglennego 8 e
Przed rozpoczeciem montazu rur wykop nalezy dokfadnie odwodnic; DG-0] - DG02 | 14,5 m WIPRO @500 | 0,40% ORS00 Presssiume Powiatowy Zarzad Drég w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechanéw
Ll dku braku mozliwosci zaggszezenia gruntu rodzimego DG.02 . DGO3 | 33,00 m WIPRO @500 | 0,40% opracowano 2021-02-22 . L
przypaciu brakl moZIWoscl zage g 9 DG-03 DG04 | 39,50 m WIPRO @500 | 0,40% Bozwaobeldu: — , " Branza:
nalezy uwzglgdni¢ doziamienie, wymiang lub stabilizacjg; DG-04 DG.05 | 32,50 m WIPRO @500 | 0,40% OSWIADCZENIE Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo SANITARNA
. . . Razem:| 119,50
Wszystkie napotkane przewody podziemne na trasie wykonywanego C07 DG‘?;Zm 23,50 : WIPRO 2400 | 1,00% U'S*'_URG(I) ggs_IPZEé;%EENY Temat opracowania Stadium ;.
, Juk ie lub bi Swnoleg| owinny b DG-06 DG-07 11,00 m WIPRO @400 | 0,50% mgr Inz. | "Kanalizacja deszczowa" PT
S wykopu. rzyujgce sie W |eg.n dee T wno.e gl 2 wikaper p Yo DG07 - DG08 | 33,50 m WIPRO @400 | 0,50% ul. ks. P. Sciegiennego 8 06-300 Przasnysz
zabezpieczone przed uszkodzeniem, a wrazie potrzeby podwieszone w DC.08 0G.09 2450 m WIPRO 400 | 0.50% NIP 761-108-03-16 REG. 550044690 Nazwa rysunku : Skala :
sposdb zapewniajqcy ich eksploatacie. DG-09 - DG10 | 4500 m WIPRO @400 | 050% | | | e ™ et PROJEKT ZAGOSPODAROWNIA TERENU
. . L . oML TR /e ) DG-10 . DWG-01 | 7,00 m WIPRO @400 | 5,00% T . 22 " o _ :
Zabezpieczenie kabli wykonaé zgodnie z PN/E—05125; PN-75/E—05100; Razom | 144,50 m Ja'nl_zej podpisany sk*adAam o$wiadczenie has§§pu1qc<e_1 tresci: ZESPOL PROJEKTOWY Data
Roboty ziemne wykonaé zgodnie z normg: PN-B-10736, PN-B-06050; DG-01 WG-21 2,00 m PVC-U SN8 @200 | 2,00% Oéwiadczam o EJZ){Skanlu protokolu weryfikacji zvyymk|em pozytywnym — - — . wrzesien 2021r.
. . L. . . DG-02 WG-0T 550 m VO SNB @200 | 2.00% pracy geodezyjnej zgloszonej do Starosty Ciechanowskiego pod Imie i nazwisko :  Nr uprawnien : Podpis : :
Przy robotach ziemnych szczegdlnie ostroznie nalezy kopat w miejscach weor Weo2 050wl Pveusne 5200 | 200% numerem identyfikacyjnym zgloszenia WG-P0.6640.2409.2020 —
gdzie sq ufozone kable energetyczne, telekomunikacyjne, WG.O1 WG.03 350 m PVOU SNE @200 | 2.00% Numer uprawnier zawodowych kierownika pracy 16033 Projektant :
sieci gazowe oraz w poblizu fundamentdw budynku; WG-03 - WGO04 | 050 m| PVCUSNS @200 | 2,00% Prot. weryfikacji nr WG-PO.6640.2409.2020_1 z dnia 2021-03-17 mgr. inz. Mariusz Wilkowski
DG-03 WG-05 5,00 m PVC-U SN8 @200 | 2,00% Jestem $wiadomy odpowiedzialnogci karnej za zlozeni szywego ’ ’
= DG-03 - WG06 | 35 m| pPvcusng | @200 | 2,00% o$wiadczenia. NY MAZ/00425/PO0OS/12
UWAGA: SIEC KANALIZACJ DESZCZOWEJ DG-04 WG-07 5,50 m PVC-U SN8 @200 | 2,00% zezw. Gt@¢nego Geodety KrAju nr 16083 PT_O 1
1.Wszystkie studnie pofaczeniowe zelbetowe wykonat jako osadnikowe z osadnikiem piasku min.0,5m. Dbé-04 WG-08 3,00 m| PVCU SN8 2200 | 2 OOZ/" Sorawdzaiacy
Zakres czynnosci obejmujgcych prawidfowq eksploatacig i konserwacje kandlizacji deszczowej: DG-07 - WG-09 500 m| PVCU szs 2200 21005’ data 2021-03-17 podpis Robert Zhzezny. ... : _J y _ _
1) Systematyczne czyszczenie kanatéw deszczowych wigeznie ze studniami rewizyjnymi, wywdz osadu na miejsce zwalki, gg’gg ag;? i'gg m ’; Zgﬁ zN: g;gg i'gg%‘: e mgr inz. Mateusz Milewski
. 2 . . o . - - 4 m - 4 Tel. +48 606 265 794
. 2) Systematyczne czyszezenie wpustow ullcz’nych‘w{qcznle z przykfmullkuml,_ o DG.10 We.lo 200 m|  PVC-USNE 2200 | 2.00% Cie-208/94
2, 3) Systematyczne czyszczenie kratek wpustéw ulicznych szczegéinie w okresie jesieni (liscie, igliwie, bfoto), Razem:| 41,50 m
— 4) Systematyczna kontrola szczelnodci i stanu technicznego kanafow i studni rewizyjnych, Ogdlem:| 401,50 m
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Q)] 3 136.88|138.18(138.18| 1.30 Studnia zelbetowa @1200,0G-11,Rz.d. 136.38 m n.p.m. T
L, hiso S 138.19 1.80 Wodociqg,W - 110, Rz.d. = 136.39 m n.p.m !J q
— 1.20 N
T
w) >
D) "o" 136.93(138.37(138.37| 1.44 Studnia zelbetowa @1200,0G-12,Rz.d. 136.43 m n.p.m. I T H
L [3800] © 137.74 1.23
N 3
10.35 138.40 1.50 Kanalizacja sanitarna,Ks - 150, Rz.d. = 136.90 m n.p.m 0
14.25 138.41 1.80 Wodocigg,W - 110, Rzd. = 136.61 m n.p.m °
T
w) &
Q g 137.22|138.471138.47| 1.25 Studnia zelbetowa @1200,DG-13,Rz.d. 136.72 m n.p.m. I s
= [76.50 2
w X
8.74 138.49 1.49 Kanalizacja sanitarna,Ks - 150, Rz.d. = 137.00 m n.p.m o
P~
c
S
Q
%
3
[€,]
o
o
T
») &
Q "o" - 137.30|138.58|138.58| 1.28 Studnia zelbetowa @1200,0G-14,Rz.d. 136.70 m n.p.m. ] t
— |1715.00 o
N 3
18.15 138.63 1.80 Wodociqg,W - 32, Rz.d. = 136.83 m n.p.m
30.60 138.66 1.80 Wodocigg,W - 32, Rz.d. = 136.86 m n.p.m
T
») s
(9] 8 137.38|138.692]138.69| 1.31 Studnia zelbetowa @1200, DG-15,Rz.d. 136.88 m n.p.m. I g=
' S
— [155.00 o
(6] 3
6.44 138.73 0.70 Telekomunikacja,tele. - 50, Rz.d. = 138.03 m n.p.m
40.51 | 138.96 2.10 Kanalizacja sanitarna,Ks - 200, Rz.d. = 136.86 m n.p.m o)
») N
Q "o" 137.471138.991138.99| 1.52 Studnia zelbetowa @1200,0G-16,Rz.d. 136.97 m n.p.m.
— [199.50 N
o X
16.91 139.28 1.80 Wodociqg, W - 63, Rz.d. = 137.48 m n.p.m
30.90 139.52 1.80 Wodociqg,W - 32, Rz.d. = 137.72 m n.p.m
34.10 139.57 1.80 Wodociqg,W - 32, Rz.d. = 137.77 m n.p.m
T
lw) 43.11 & 139.73 0.70 Telekomunikacja,tele. - 50, Rz.d. = 139.03 m n.p.m
Q S 138.25|139.76[139.76| 1.51 Studnia zelbetowa @1200,0G-17,Rz.d. 137.75 m n.p.m.
-  [244.50 1S
J 8
21.20 140.46 1.80 Wodocigg,W - 110, Rz.d. = 138.66 m n.p.m
T
») &
Q "o" 138.75[140.81|140.81| 2.06 Studnia zelbetowa @1200,DG-18,Rz.d. 138.25 m n.p.m.
L. [28300] 2
(o4} X
x
(=
—_ b}
1l Q
O 38.90 | & 141.57 1.80 Wodociqg,W - 110, Rz.d. = 139.77 m n.p.m
39.30 8 g 141.58 2.31 Kandlizacja sanitarna,Ks - 200, Rz.d. = 139.27 m n.p.m
Q S — |139.95[141.60]|141.60] 1.65 Studnia zelbetowa @1200,DG-19,Rz.d. 139.45 m n.p.m.
= [32350 G| 3
0 X ®)
N
o
o
17.89 141.74 1.80 Wodociqg,W - 32, Rz.d. = 139.94 m n.p.m
35.09 i 141.87 0.70 Telekomunikacja,tele. - 50, Rz.d. = 141.17 m n.p.m
O 3
Q g 140.15|141.90(141.90| 1.75 Studnia zelbetowa @1200, DG-20,Rz.d. 139.65 m n.p.m.
N 36300 o
o 3
30.54 142.08 2.50 Kandalizacja sanitarna,Ks - 200, Rz.d. = 139.58 m n.p.m
T
o b
(@) 8 140.28|142.14(142.14| 1.86 Studnia zelbetowa @1200, DG-21,Rz.d. 139.78 m n.p.m.
N 404000
— 3
14.61 142.31 0.70 Telekomunikacja,tele. - 50, Rz.d. = 141.61 m n.p.m
i
>, 3
Q a 140.60|142.59(142.59| 1.99 Studnia zelbetowa @1200, DG-22,Rz.d. 140.10 m n.p.m.
Ny 443.50
N
e RIS e
833 B3 =
Sos NS @B >
g3 N I
03 ¢ |3 3 (3 g g g o 239 g s 3 |z N
Q| >%Q 2|3 | BEOEF R ISS s R5S 5 |m
RT3 LIS sisf g | E
S 3 % ~ T |a Oz 5 5 L ES 3 @ =
o N ¢ oS _. N Tz 3 2l B IJoN S L
2 R o 5 2 = E z b g =S xS @ |
S = NN % 5 < ‘ 8982 3 1 l 1 1
o N o b > 3 N P o
N g .. a N N = =~
S |83 S 4| B 3885 B 3 2 33
[ o = [e) N o
Q ] 2 z ~ & | N 1 N m = = 0
z S % 5 S 8 |2 238 8 m 0 > <
= 3| N ; 2 2 Q99538 S = X ~
\ S| < 2 o o o @ = o = m N
5 3= 3|3 o | T 3 | @ x3 a3 |3 -~ X > X
= N OF >l = 5 Q Ss3aN > m C o ©O
= 3 B m =8 £ = 3 3 S § [2] X <
a o 5 o =S98 S | P4 S
% ol = | 2 s | O S o2F (B 4 = > X
al 5| F|o 2SS |2 x X
T 8 ; o g o S&Nn~N | ) cﬁ <
sl z| 8| & |3 23859 NSy |3 - o 3 >
S|l > | 8§ 2 [3]| a&B|N SsS3sS 5 m & < o
1Al E 1 ¢ | | 2] 888 s358 T < I m
@) o S o o U D Q e = m > O
= 2|0 2N SIE 8 L |2 By by
o ry TIIF S S 3 2 @ >
<l & S el 22 B e 25 & m s
&= : &) N -3
o e = >3 ® c% S 9 ~ S <
m % o) N 5 2 D S < m >
@ = | B = § <28 Q 0 =
< = L=
o g2 | = 3 <5 = N
N ES ® ~ 3> < O
(o) = o o =@ N ®)
S x 3 ) =
E = W] o 0= D ) (@) =
=. = = >
m ~ § S o5 < S S O
< p =18 X m
| ER%s %
2218 =9 312 <o & SHESCIN N
o | N s <& AR =I5 o =[83 B o O
U 2|2 P =2k ] 2Bl 3| BlER® N
q 8. o -l > @) o3 &
5 2 5 |8| Elz82 S
| S | = < | 3| B8™° m
RLIE : z
N o )
(@»)

A8uIdp0O

¢¢-9d -¢0-9GM
famozozsap Iezijeuey 1981S [Ij0id



Profil sieci kanalizacji deszczoweyj:
Odcinek: WBG-01- DG-05

11
2 e = .
o}
==
tm = T OZNACZENIA:
Q —————— _ PROJEKTOWANA SIEC KANALIZACJI DESZCZOWEJ
£
£
o
3 ks - KANALIZACJA SANITARNA/DESZCZOWA
o
o
Z kd - TELEKOMUNIKACJA
$
é fp - KABEL ELEKTRO-ENERGETYCZNY
3 : E UWAGA:
§ E ;g przed przyzstipieniem do wykopdw mechanicznych nalezy:
9 2 ~ . g g
™) )| + . q . . .
5 2 o § § S S § § § 1. Wytyczyg geodezyjnie trase sieci oraz kolizje z istniejacym uzbrojeniem terenu
& 1.3 . o 3 £ o g g g £ 2. Recznie odkopac kolizje z kablami energetycznymi, telekomunikacyjnymi,
3 S g s 9 : 3 g 5 9 N 2 sieciami gazowymi oraz przylgczami wodociggowymi
g Q s g8 22 i nooon 2 2 g 2 3. Wykonane w/w prace zgtosi¢ inspektorowi nadzoru w celu ewentualnej korekty
a9 Re IS < 3 3 K Y s K trasy sieci
S 5 9 R3S & Q g & & & & y Siecl.
6 g ez 5 ] o o) N o )
I9 0 L g g 3 g g 35 : |
8 § = KPS S o 3 S S 3 S Cezary Mikotajewski Nip: 761-153-11-96
3 5 3 SN S ‘§ ‘§ S S g S Witosa 6/3 Regon: 364346630
3 i < o5y g N of 9 8 8 N - biuro@infra-kom.com
qé :2 3 ;E% g g .% _g _g g g i .% /ﬂ/';' A-kom ?(335%%2;2: Séf;);SZ Www%fra-kom.com
§ 3 8 s¥ & 2 & d = 3 4 8
3 g3 32835 % q 3 5 g 3 %
3 g, ‘g‘ %é: é’ é § I wg § -§ é IF’O\;v{atowy Zarzad Drog w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechanow
P.P. 724.00m n.p.m. 2 & 6 30+ &5 & & < < & 5 3 & Nazwa obiektu : Bl\'ania:
"Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" SANITARNA
ZAGLEBIENIE 3 5 9 8 RS 3 3 3 3 38 5 e Sdm
— — — — — ™) ~ i - emat opracowania : :
=) o o 9| © o 9| ® "Kanalizacja deszczowa"
RZEDNA TERENU ISTN. S 3 3 3 3 3 3 3 i
o o o ) ™ ® @ o Nazwa rysunku : Skala :
RZEDNA TERENU PROJ. § 2 2 g § g g ; g % g % g PROFIL PODLUZNY SIECI KANALIZACJI DESZCZOWEJ (1:100 /1:500
3 E - R —— S o 2 ZESPOL. PROJEKTOWY Data .
RZEDNA DNA KANAtU 3 3 3 S 3 N N N Imig i nazwisko :  Nr uprawnien : Podpis : wrzesien 2021r.
) ) Rys. nr:
SREDNICA, MATERIAt Rurq WIPRO Qéoo RUFG WIPRO Q5OO Projektant :
SPADEK —, 0.2% 0.290.2% 0.4% 0.4% 0-4% 0.4% mgr. inZ. Mariusz Wilkowski
DtUGOSC L= 82.00 L34.00 [=11.00 1= 14.50 = 33.00 1= 39.50 L= 32.50 MAZ/00425/POOS/12 PT 05
L o o [S) o -
ODLEGtOSC § § § § g S § 3 gg § Sprawdzajacy :
mgr inz. Mateusz Milewski
WBG-01 SSRG-01 DG-01 DG-02 DG-03 DG-04 DG-05 9
OPG-01 Cie-208/94




Profil sieci kanalizacji deszczowey:
Odcinek: DG-02- DWG-01

|

|

T B OZNACZENIA:

—————— - PROJEKTOWANA SIEC KANALIZACJI DESZCZOWEJ

ks - KANALIZACJA SANITARNA/DESZCZOWA
kd - TELEKOMUNIKACJA
p - KABEL ELEKTRO-ENERGETYCZNY

UWAGA:
przed przyzstipieniem do wykopdw mechanicznych nalezy:

1. Wytyczyg geodezyjnie trase sieci oraz kolizje z istniejacym uzbrojeniem terenu

2. Recznie odkopac kolizje z kablami energetycznymi, telekomunikacyjnymi,
Sieciami gazowymi oraz przytgczami wodociggowymi

3. Wykonane w/w prace zgtosi¢ inspektorowi nadzoru w celu ewentualnej korekty
trasy sieci.

Cezary Mikotajewski Nip: 761-153-11-96
Witosa 6/3 Regon: 364346630

06-300 Przasnysz biuro@infra-kom.com
/ﬂﬁA - k@ MM e 509844674 wwiw.infra-kom.com

Studnia zelbetowa @1200,DWG-01,Rz.d. 138.15 m n.p.m.

Telekomunikacja,tele. - 50, Rz.d. = 138.88 m n.p.m
Studnia zelbetowa @1200,0G-08,Rz.d. 137.65 m n.p.m.
Studnia zelbetowa @1200,0G-09,Rz.d. 137.89 m n.p.m.
Studnia zelbetowa @1200,0G-10,Rz.d. 138.07 m n.p.m.
Studnia zelbetowa @1200 ,DG-16,Rz.d. 136.97 m n.p.m.
Wodocigg,W - 110, Rz.d. = 137.25 m n.p.m

Studnia zelbetowa @1200 ,DG-23,Rz.d. 137.07 m n.p.m.

Wodocigg,W - 110, Rz.d. = 138.03 m n.p.m

Studnia zelbetowa @1200,0G-01,Rz.d. 137.19 m n.p.m.
Studnia zelbetowa @1200,0G-06,Rz.d. 137.43 m n.p.m.
Studnia zelbetowa @1200,0G-07,Rz.d. 137.48 m n.p.m.

Wodocigg,W - 110, Rz.d. = 137.20 m n.p.m

IF’nwceJS\;\(;rl:atowy Zarzad Drog w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechanow
P.P. 725.00m n.p.m. Nazwa obiektu : Bl\'ania:
"Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" SANITARNA
ZAGLEBIENIE S S Q 8 R 3 g 8 Q 3 S 8 b
S = ~ ~ S — ~ — - - ~ — — Temat opracowania : Stadium :
RZEDNA TERENU ISTN. 3 s X 3 R g 38 3 S Kanalizacja deszczowa" T
o ® e 0 9 @ 3 R R Nazwa rysunku : Skala :
RZEDNA TERENU PROJ 3 S = = 3 3 R 3 < g & 3 = PROFIL PODLUZNY SIECI KANALIZACJI DESZCZOWEJ (1:100 /1:500
. 0| [N [oN [oN [oN [N [oN [N [oN 0 [oN [oN . "
g ) g 3 i 2 5 ) 3 2 8 - 5 ZESPOL PROJEKTOWY Data
RZEDNA DNA KANAtU N S 5 3 3 9 S IN N Imie i nazwisko :  Nr uprawnien : Podpis : wrzesien 2021r.
) ) Rys. nr:
SREDNICA, MATERIAt Rurd WIPRO ®4OO RUI’CJ WIPRO ®4OO Projektant :
SPADEK — 0% 0.5% 0.5% 0% 0.5% 0.5% 1.0% mgr.  inz. Mariusz Wilkowski
DtUGOSC L= 23.50 1= 11.00 L= 33.50 L= 24.50 L= 4500 A= 6.50 L=10.00 MAZ/00425/POOS/12 PT 0 6
s 7 Y o o <! o o o ° = o -
ODLEGtOSC % § 3 § § g g ‘E § § g Sprawdzajacy :
inz. Mat Milewski
DG-01 DG-06 DG-07 DG-08 DG-09 DG-10 DG-16 DG-23 m?r inz. Mateusz Milewski
DWG-01 Cie-208/94




e) wl un| x| | DI N|>T
Ol 3 &I NI N|N|X|m
4 >»| ™M amn amn an ) °
m O 90| 0| O |~
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T ZI 3|5 3
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P~ r= O Z
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)
P~
c
S
(%2
-
g 8 s - 138.00|138.592]138.59| 0.59 Wylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-01,Rz.d. 136.93 m n.p.m.
1 > o
(@) 2 S X 138.14]|138.64(138.64| 0.50 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-13,Rz.d. 136.69 m n.p.m.
L 7.00
w
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 s 137.67 138.30 138.30 0.63 Wylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-02,Rz.d. 137.67 m n.p.m.
| X O
(o) S P X 137.81]138.35|138.35] 0.54 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-14,Rz.d. 136.40 m n.p.m.
o 7.00
N
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 s - 137.30 138.14138.14_0.84 Woylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-03,Rz.d. 137.30 m n.p.m.
| X O
O 8 P R 137.441138.121138.12| 0.75 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-15,Rz.d. 136.24 m n.p.m.
L 7.00
O
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 s - 137.57 138.24 138.24 0.67 Worylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-04,Rz.d. 137.57 m n.p.m.
| N o
() E S X 137.71[138.29(138.292| 0.58 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-16,Rz.d. 136.34 m n.p.m.
o 7.00
(o
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 n - 137.82 138.46 138.46 0.64 Woylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-05,Rz.d. 137.82 m n.p.m.
| X O
O 8 S R 137.96|138.511138.51] 0.55 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-17,Rz.d. 136.56 m n.p.m.
A 7.00
N
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 o - 138.02 138.62 138.62 0.60 Wylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-06,Rz.d. 138.02 m n.p.m.
1 > o
() 8 S X 138.16(138.671138.67| 0.51 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-18,Rz.d. 136.72 m n.p.m.
o 7.00
0o
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 o - 138.42 139.00 132.00 0.58 Wylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-07 ,Rz.d. 138.42 m n.p.m.
| X o
(o) 3 S X 138.56|139.05]139.05| 0.49 Whpust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-19,Rz.d. 137.10 m n.p.m.
L 7.00
O
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 n - 138.64 139.23 139.23  0.59 Wylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-08,Rz.d. 138.64 m n.p.m.
| X O
O 8 S R 138.781139.28(139.28| 0.50 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-20,Rz.d. 138.78 m n.p.m.
1
N 7.00
o
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 s - 138.31 139.05 139.05_0.74 Wylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-09,Rz.d. 138.31 m n.p.m.
| X O
(o) % S X 138.45|139.10]139.10| 0.65 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-22,Rz.d. 137.15 m n.p.m.
1
N 7.00
N
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 s 137.81 138.49 138.49 0.68 Wylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-10,Rz.d. 137.81 m n.p.m.
| X O
(@) S P X 137.95|138.54]138.54| 0.59 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-23,Rz.d. 136.59 m n.p.m.
1
N 7.00
w
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 s - 137.37 138.06 138.06 0.69 Worylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-11,Rz.d. 137.37 m n.p.m.
1 > o
O : 8 R 137.51[138.11[138.11] 0.60 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-24,Rz.d. 136.16 m n.p.m.
1
N 7.00
N
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 i 137.09 137.79 137.79 0.70 Wylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-12,Rz.d. 137.09 m n.p.m.
| X O
O :; P R 137.23(137.84|137.84| 0.61 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-25,Rz.d. 135.89 m n.p.m.
1
N 7.00
O
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 i - 136.70 137.62 137.62 0.92 Wylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-13,Rz.d. 136.70 m n.p.m.
| X O
() ; S R 136.84|137.671137.67| 0.83 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-26,Rz.d. 135.72 m n.p.m.
1
N 7.00
(o
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 n - 136.94 137.692 137.62 075 Wylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-14,Rz.d. 136.94 m n.p.m.
| X O
() : S X 137.08|137.74(137.74| 0.66 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-28,Rz.d. 135.79 m n.p.m.
1
N 7.00
Oo
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 s - 137.05137.77 137.77 072 Woylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-15,Rz.d. 137.05 m n.p.m.
| X O
(o) (: S X 137.191137.82]137.82| 0.63 Whpust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-29 ,Rz.d. 135.87 m n.p.m.
1
N 7.00
O
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 o - 137.05 137.73 137.73 0.68 Wylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-16,Rz.d. 137.05 m n.p.m.
' X O
(o) 3: SR 137.191137.78(137.78| 0.59 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-30,Rz.d. 135.83 m n.p.m.
1
o 7.00
(@)
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 i 136.50 137.62 137.62_1.12 Wylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-17,Rz.d. 136.50 m n.p.m.
' X o
(o) :l‘ b R 137.64|137.671137.67| 1.03 Whpust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-31,Rz.d. 135.72 m n.p.m.
1
o 7.00
—_
Rura PVC-U SN 16 @200
g 8 s - 136.58 137.83 137.83 1.25 Wylot boczny prefabryowany zelbetowy @200 ,WBG-18,Rz.d. 136.58 m n.p.m.
| X O
O ; b R 136.72|137.88(137.88| 1.16 Wopust deszczowy zelbetowy osadnikowy @500, WG-32,Rz.d. 135.93 m n.p.m.
1
w 7.00
N
Rura PVC-U SN 16 @200
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Rury przytgczeniowe- PVC-U

A-A

WEAZ WG P87 /H-74053

ZELIWNY @600 KLASY D400

PIERSCIEN DYSTANSOWY

PLYTA ZELBETOWA

IZOLACJA

PRZECIWWILGOCIOWA
MASA BITUMICZNA

DNT1200

KRAG ZELBETOWY

DNT1200

USZCZELKA ELASTROMEROWA

PRZEJSCIE SZCZELNE DLA RUR PVC-U/PP

B

RURA PVC-U @200 WIPRO@400/500/600

PODSTAWA STUDZIENKI KANALIZACYJINEJ

v @1500

DN1200

PODSYPKA PIASKOWA GRUB. 20cm

A A
\_/

Cezary Mikotajewski

Witosa 6/3

06-300 Przasnysz
/ﬂﬁA - k@ IM 509844674

Nip: 761-153-11-96
Regon: 364346630
biuro@infra-kom.com

www.infra-kom.com

Inwestor :

Powiatowy Zarzgd Drég w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechanow
]

Nazwa obiektu : Branza :
"Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" SANITARNA
Temat opracowania : Stadium :
"Kanalizacja deszczowa" PB
Nazwa rysunku : Skala :
STUDNIA ZELBETOWA OSADNIKOWA ©1200
Data :

ZESPOL PROJEKTOWY

Imig i nazwisko :  Nr uprawnien : Podpis :

wrzesien 2021r.

Projektant :
mgr. inz. Mariusz Wilkowski

MAZ/00425/POOS/12

Rys. nr:

Sprawdzajacy :
mgr inz. Mateusz Milewski
Cie-208/94

PT-08




WPUST ULICZNY JEZDNIOWY

o e T e e
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ZELIWNY KLASY C250

PtYTA POKRYWOWA

DN500/940 H-0,15M

PIERSCIEN ODCIAZAJACY

DN640/940 H-0,30M

KRAG ZELBETOWY DN

G

DN500 H-0,50M

PODSTAWA WPUSTU
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InfrA-Kom

Cezary Mikofajewski
Witosa 6/3
06-300 Przasnysz

Nip: 761-153-11-96
Regon: 364346630
biuro@infra-kom.com

tel. 509 844 674

www.infra-kom.com

Inwestor :

Powiatowy Zarzad Drog w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechandow
|

WPUST DESZCZOWY OSADNIKOWY @500

Nazwa obiektu : Bfanza :
"Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" SANITARNA
Temat opracowania : Stadium :
"Kanalizacja deszczowa" PT
Nazwa rysunku : Skala :

ZESPOL PROJEKTOWY

Imie i nazwisko :  Nr uprawnien :

Podpis :

Data :

wrzesien 2021r.

Projektant :
mgr. inZ. Mariusz Wilkowski

MAZ/00425/POOS/12

Sprawdzajacy :
mgr inz. Mateusz Milewski

Cie-208/94

Rys. nr:

PT-09




Rury przytqczeniowe - PVC-U

WEAZ WG P87 /H-7 4053

Przejscie

ZELIWNY @600 KLASY D400

PIERSCIEN DYSTANSOWY

PLYTA ZELBETOWA DO STUDNI

szczelne dla rur PVC-U

Tréjnik prosty

PVC-U @ 200

Beton B-20-rury kamionkowe

DNT1200

KRAG ZELBETOWY

Piasek zageszczony
- rury PVC-U

Prostka lub kréciec

PVC-U @ 200

Kolano PVC-U @ 200

Przejscie

DN1200

USZCZELKA ELASTROMEROWA

PODSTAWA STUDZIENKI KANALIZACYJINEJ

szczelne dla rur PVC-U

Uwaga:

Montaz kaskad zewnetrznych wykonac przy roznicy rzednej dna osadnika studni i rzednej rurociggu na przytaczu

powyzej 1,6m.

Otwory pod rurociagi od przykanalikow wiercone na budowie.

DN1200
/_\ Cezary Mikotajewski Nip: 761-153-11-96
Witosa 6/3 Regon: 364346630
06-300 Przasnysz biuro@infra-kom.com
i Inﬁ A - k@ MM i 509844674 www.infra-kom.com
PRZEJSCIE SZCZELNE DLA
RUR PVC'U/WIPRO gvéiv;ri'étowy Zarzad Drog w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechanow
|
Nazwa obiektu : Branza :
I;(\i\,;ﬁ) :5%54?()2/550()/03;:()/ 0 "Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" S ANE;T ARNA
‘emat opracowania : Stadium :
PODSYPKA PIASKO WA GRUB. 2ocm ! t "Kana“zacja deszczowa" PT

Hazmensnieny ACZENIE KASKADA DO STUDNI ZELBETOWEJ
OSADNIKOWEJ

Skala :

ZESPOL. PROJEKTOWY

Imie i nazwisko :  Nr uprawnien :

Podpis :

Data :

wrzesien 2021r.

Projektant :
mgr. inz. Mariusz Wilkowski

MAZ/00425/PO0OS/12

Sprawdzajacy :
mgr inz. Mateusz Milewski

Cie-208/94

Rys. nr:

PT-10




sestawienie studni polgczeniowych
21200

sestawienie osadnikow deszczowych

2500

Zestawienie studni pofgczeniowych:
1200
Zestawienie osadnikow deszczowych

@500

==
InfrA-Kom

Nip: 761-153-11-96
Regon: 364346630
biuro@infra-kom.com
www.infra-kom.com

Cezary Mikotajewski
Witosa 6/3

06-300 Przasnysz
tel. 509 844 674

Inwestor :

Powiatowy Zarzad Drég w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechanow
|

Nazwa obiektu : Bfanza :
"Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" SANITARNA
Temat opracowania : Stadium :
"Kanalizacja deszczowa" PT
Skala :

Reawavsunkt: ZESTAWIENIE STUDNI ZELBETOWYCH ©1200
,ZESTAWIENIE OSADNIKOW DESZCZOWYCH @500

ZESPOL. PROJEKTOWY

Data :

Montaz kaskad zewnetrznych wykonac przy roznicy rzednej dna osadnika studni i rzednej rurociggu na przytaczu
powyzej 1,6m.
Otwory pod rurociagi od przykanalikow wiercone na budowie.

Doplyw I - gléwny Doplyw Il - prawa strona Doplyw [li- lewa strona Odplyw ze studzienki Zestawienie elementéw studni Studzienka sciekowa Przylqcze odplywowe ze studzienki sciekowej Studnia sieciowa lub studzienka sciekowa Kaskada
Srednica .. Rzedna Krgg ) L, Plyta Rzgdna dna L. . .. L,
Nr studni studzienki Gigbo[u?sc Rzedna Rzgdna . | posadowienia |Rzedna dna | S$rednica | Zaglebienie |Rzednadna| S$rednica |Zaglebienie |Rzedna dna| Srednica |Zaglebienie |Rzedna dna| Srednica Dennica P:ers.aen pokrywowa Whaz Nr Rzgdna deid'm rurociagu Sredni Materiat D:,u?n;c Spadek N ;f:dm Rzedna Rzedna dna Rzedna doplywu z l:m’i::; 't)”:k::c
sfudni ferenu dna studni ) h - 1000mm h-500mm |h-250mm |h-1200mm| odciqzajgcy ({150 mm) osadnikal  rusziv ¢ odplywowego z recnica er odcinka pade v wierzchu studni/osadnik Inik rzednd wu askacy
studni rury rury kanalu rury rury kanatu rury rury kanatu rury rury h - 150mm osadnika . odpfywowego osadnika do studni (wymiar A)
g- 150mm g-150mm |g-150mm | g-150mm h - 250mm 1 20kN klasy D400 osadnika
{m) (m) {m) {mm) - {m) (%) (m) (m) (m) m m
(mm ) (m) (m) (m) (m) (m) {mm ) (m) (m) (mm) (m) (m) (mm ) (m) (m) {mm) (szt) (szt) (szt) (szt) (szt) (szt) (szf) wG-01 | 138,52 | 136,57 137,62 @200 | PVC-U SN8 5,50 2% DG-02 138,58 136,43 137,51 137,53
DG-02 @1200 2,15 138,58 136,43 136,28 136,93 @500 1,65 - - - - 136,93 @500 1 1 1 ] ] wG-03 | 138,52 | 136,57 137,62 3200 | PVC-U SN8 3,50 2% DG-02 138,58 136,43 137,55 137,53
DG-03 1200 2,12 138,69 136,57 136,42 137,07 B500 1,62 - - - - 137,07 3500 1 1 1 ] ] WG-04 | 138,52 | 136,57 137,72 @200 | PVC-U SN8 0,50 2% WG-03 138,54 136,59 137,71 137,69
DG-04 1200 2,13 138,86 136,73 136,58 137,23 @500 1,63 - - - - - 137,23 @500 1 1 1 ] 1 WG-05| 138,65 136,70 137,75 2200 PVC-U SN8 5,00 2% DG-03 138,69 136,57 137,65 137,67
DG-05 31200 2,65 139,48 136,83 136,68 137,33 @315 2,15 137,33 B400 2,15 137,33 @315 2,15 137,33 B500 ] ] ] ] 7 WG-06| 138,65 | 136,70 187,75 2200 | PVC-U SN8 3,50 2% DG-03 138,69 136,57 137,68 137,67
G060 31200 207 139,16 137,09 136,94 137,59 3400 157 i i B } 137,59 3400 7 p 7 ] ] WG-07 | 138,82 | 136,87 137,92 @200 | PVC-U SN8 5,50 22/0 DG-04 138,86 136,73 137,81 137,83
G07 21200 2.03 139.18 157,15 187,00 737,65 2400 .53 - - - - T37.65 2400 ; ; ; ; ; wG-08 | 138,82 | 136,87 137,92 @200 | PVC-U SN8 3,00 20Az DG-04 138,86 136,73 137,86 137,83
WG-09 | 139,06 | 137,11 138,16 @200 | PVC-U SN8 5,00 2% DG-07 139,18 137,15 138,06 138,25
DG-08 21200 2,57 139,69 137,12 136,97 137,82 2400 .87 - - - - - 187,62 2400 ! ! ! ! ! wG-10 | 139,63 | 137,68 138,73 3200 | PVC-U SN8 1,50 2% DG-08 139,69 137,32 138,70 738,42
DG-09 21200 2,22 139,79 137,57 137,42 138,07 2400 1,72 - - - - 138,07 @400 ! ! 1 ! ! ! WG-11| 139,75 | 137,80 138,85 @200 | PVC-U SN8 4,00 2% DG-09 139,79 137,57 138,77 138,67
DG-10 21200 2,05 139,85 137,80 137,65 138,30 600 1,55 - - - - - 138,30 3400 1 1 1 ] 1 wWG-12| 139,80 137,85 138,90 @200 | PYC-U SN8 2,00 2% DG-10 139,85 137,80 138,86 138,90
DG-11 @1200 1,80 138,18 136,38 136,23 136,88 @500 1,30 - - - - 136,88 @500 1 1 i ] ] WG-13 | 138,62 | 136,67 138,714 @200 | PVC-U SN16 7,00 2% | WBG-01 138,59 138,00 138,00 139,10
DG-12 &1200 1,94 138,37 136,43 136,28 137,14 3500 1,23 - - - - 136,93 3500 1 1 1 ] 1 WG-14 | 138,52 | 136,57 137,81 @200 | PVC-U SN16 7,00 2% | weG-02 | 138,30 137,67 137,67 138,77
DG-13 31200 1,75 138,47 136,72 136,57 137,22 G500 1,25 _ _ _ _ 137,22 G500 7 ] 7 ] 1 WG-15| 138,17 136,22 137,44 2200 | PVC-U SN16 7,00 2% WBG-03 138,14 137,30 137,30 138,40
DG.14 31200 1,78 138,58 136,80 136,65 137.30 3500 7 28 _ i N N 137,30 3500 ] ; N ] n WG-16 | 138,27 | 136,32 137,71 @200 | PVC-U SN16 7,00 QZA: WBG-04 | 138,44 137,57 137,57 138,67
G.15 21200 81 138,69 136,68 136,73 737,38 2500 130 - - - - 727,38 2500 ; ; ; ] ; WG-17 | 138,49 | 136,54 137,96 @200 | PVC-U SN16 7,00 QGA: WBG-05 | 138,46 137,82 137,82 138,92
WG-18 | 138,75 | 136,80 138,16 @200 | PVC-U SN16 7,00 2% | wBG-06 | 138,62 138,02 138,02 139,12
DG-16 @1200 2,02 138,99 136,97 136,82 137,47 @400 1,52 - } 137,47 @400 1,52 137,47 @500 7 ] 7 ] ] w19 | 139.02 | 157,07 138 56 2200 | PVCU SNTS 7.00 2% | waco7 | 139.00 13842 738,42 139,52
DG-17 21200 2,01 139,76 137,75 137,60 138,25 @400 1,51 - - - - 138,25 @400 ! ! ! ! ! WG-20 | 139,25 | 137,30 138,78 @200 | PvCU SN16 7,00 2% | wsc-08 | 139,23 138,64 138,64 139,74
DG-18 1200 2,56 140,81 138,25 138,10 138,75 Z400 2,06 - - - - 138,75 B400 1 1 1 ] 1 wG-21 | 138,63 136,68 137,73 2200 | PVC-U SN8 2,00 2% DG-01 138,66 136,37 137,69 137,47
DG-19 1200 2,15 141,60 139,45 139,30 139,95 @400 1,65 - - - - 139,95 @400 1 1 1 ] ] wG-22 | 139,08 | 137,13 138,45 @200 | PVC-U SN16 7,00 2% | wBG-09 | 139,05 138,31 138,31 139,41
DG-20 @1200 2,25 141,90 139,65 139,50 140,15 @400 1,75 - - - - 140,15 B400 7 ] ] ] ] 1 wG-23 | 138,52 | 136,57 137,95 @200 | PVC-U SN16 7,00 2% | WBG-10 | 138,49 137,81 137,81 138,91
DG-21 @1200 2,36 142,14 139,78 139,63 140,28 @400 1,86 _ _ _ _ 140,28 @400 ] ] 1 ] ] 7 WG-24 138,08 136,13 137,51 2200 | PVC-U SNT16 7,00 2% WBG-117 138,06 137,37 137,37 138,47
DG.22 31200 249 142,59 140,10 139.95 i i i i i i B N 140,60 3400 ] ; ] ] ] WG-25| 138,85 | 136,90 137,23 @200 | PVC-U SN16 7,00 2% | wsc-12 | 137,79 137,09 137,09 138,1¢
.23 21200 276 139,10 136,94 136,79 - - - - - - - - 137,44 2400 ; ; ; ] ; WG-26 | 137,62 | 135,67 136,84 @200 | PVC-U SN16 7,00 2% | WBG-13 | 137,62 136,70 136,70 137,80
wG-27 | 137,67 | 13572 136,94 @200 | PVC-U SN16 0,50 2% WG-26 137,67 135,72 136,93 136,82
DWG-01 1200 1,85 140,00 138,15 138,00 OSADNIK PRZED STUDNIA - - - - - 138,65 D400 1 1 1 ] 1 WG-28 | 137,71 135,76 137,08 B200 | PYCU SN1G 7,00 2% WBG-14 137,69 136,94 136,94 138,04
Razem: é 13 k4 24 24 24 24 WG-29 | 137,79 | 135,84 137,19 @200 | PVC-U SN16 7,00 206 | WBG-15 | 137,77 137,05 137,05 738,15
WG-30 | 137,76 | 135,81 137,19 @200 | PVC-U SN16 7,00 2% | weG-16 | 137,73 137,05 137,05 138,15
wG-31 | 137,65 | 135,70 137,64 @200 | PVC-U SN16 7,00 2% | WBG-17 | 137,62 136,50 137,50 137,60
WG-32 | 137,81 135,86 136,72 @200 | PVC-U SN16 7,00 2% | wBeG-18 | 137,83 136,58 136,58 137,68
WG-33 | 138,15 | 136,20 137,25 @200 | PVC-U SN8 3,00 2% DG-11 138,18 136,38 137,19 137,48
WG-34 | 138,33 | 136,38 137,43 @200 | PVC-U SN8 3,00 2% DG-12 138,37 136,43 137,37 137,53
WG-35| 138,33 | 136,38 137,43 @200 | PVC-U SN8 5,00 2% DG-12 138,37 136,43 137,33 137,53
WG-36 | 138,43 | 136,48 137,53 @200 | PVC-U SN8 3,00 2% DG-13 138,47 136,72 137,47 137,82
WG-37 | 138,43 | 136,48 137,63 @200 | PVC-U SN8 0,50 2% WG-36 138,45 136,50 137,62 137,60
WG-38 | 138,54 | 136,59 137,64 @200 | PVC-U SN8 3,00 2% DG-14 138,58 136,80 137,58 137,90
WG-39 | 138,54 | 136,59 137,74 @200 | PVC-U SN8 0,50 2% WG-38 138,56 136,61 137,73 137,71
WG-40 | 138,65 | 136,70 137,75 @200 | PVC-U SN8 3,00 2% DG-15 138,69 136,78 137,69 137,88
WG-41 | 138,65 | 136,70 137,75 @200 | PVC-U SN8 5,00 2% DG-15 138,69 136,78 137,65 137,88
WG-42 | 139,02 | 137,07 138,12 @200 | PVC-U SN8 6,00 2% DG-16 138,99 136,97 138,00 138,07
WG-43 | 139,02 | 137,07 138,12 @200 | PVC-U SN8 7,00 2% DG-16 138,99 136,97 137,98 138,07
WG-44 | 139,91 137,96 139,07 @200 | PVC-U SN8 7,50 2% DG-17 139,76 137,75 138,86 138,85
WG-45| 139,91 137,96 139,01 @200 | PVC-U SN8 8,50 2% DG-17 139,76 137,75 138,84 138,85 -
WG-46 | 140,82 | 138,87 139,92 @200 | PVC-U SN8 5,00 2% DG-18 140,81 138,25 139,82 139,35 0,57
WG-47 | 141,57 | 139,62 140,67 @200 | PVC-U SN8 2,50 2% DG-19 141,60 139,45 140,62 740,55 -
WG-48 | 141,57 | 139,62 140,67 @200 | PVC-U SN8 4,50 2% DG-19 141,60 139,45 140,58 140,55
WG-49 | 141,86 | 139,91 140,96 @200 | PVC-U SN8 2,50 2% DG-20 141,90 139,65 140,91 140,75
WG-50 | 141,86 | 139,91 140,96 @200 | PVC-U SN8 5,00 2% DG-20 141,90 139,65 140,86 140,75
WG-51 | 142,11 140,16 141,21 @200 | PVC-U SN8 2,00 2% DG-21 142,14 139,78 141,17 140,88
WG-52 | 142,11 140,16 141,27 @200 | PVC-U SN8 4,50 2% DG-21 142,74 139,78 141,12 140,88 -
WG-53 | 142,57 | 140,62 141,67 @201 | PVC-U SN$ 5,00 102% | DG-22 142,59 140,10 141,57 147,20 0,47
Uwaga:

Imie i nazwisko :

Nr uprawnien :

Podpis : wrzesien 2021r.

Projektant :

mgr.

inz. Mariusz Wilkowski

MAZ/00425/POOS/12

Rys. nr:
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PT-11



AutoCAD SHX Text
Zestawienie studni połączeniowych

AutoCAD SHX Text
      %%C1200

AutoCAD SHX Text
Zestawienie osadników deszczowych

AutoCAD SHX Text
%%C500 


Osadnik przy wlocie do studni chtonnej lub kanalizacyjnej wg KPED 01.14
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diugosé  szeroko$é wysokosé Srednica
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Lp. Nazwa
a[mm] blmm] h[mm] DImm]  mikg]
1. | Osadnik przy studni chtonnej @1000 = 2325 1000 650 1000 =2245
2. Osadnik przy studni chtonnej @1200 = 2280 1000 650 1200 =2220 |
3.  Osadnik przy studni chtonnej @1500 = 2243 1000 650 1500 =2200
4. Osadnik przy studni chtonnej @2000 = 2210 1000 650 2000  =2180
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tel. 509 844 674

www.infra-kom.com

Inwestor :

Powiatowy Zarzad Drog w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechanow

|
Branza :

Nazwa obiektu :
"Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" SANITARNA
Temat opracowania : Stadium :
"Kanalizacja deszczowa" PT
Nazwa rysunku : . Skala :
OSADNIK PRZY WLOCIE DO STUDNI ZELBETOWEJ
Data :

ZESPOL. PROJEKTOWY

Imig i nazwisko :  Nr uprawnien :

Podpis :

wrzesien 2021r.

Projektant :
mgr. inZ. Mariusz Wilkowski

MAZ/00425/POOS/12

Sprawdzajacy :
mgr inz. Mateusz Milewski

Cie-208/94

Rys. nr:

PT-12




Separator koalescencyjny z auto-zamknieciem
z obejsciem burzowym 10-krotnym
Przeptyw maksymalny 30 + 1500 [l/s]

Zbiornik pionowy cylindryczny:

beton zbrojony: C35/45
grubos¢ scianki: 120 - 150 mm
grubosc¢ pokrywy: 150 - 250 mm
! wiazy zeliwne: DN 600+800. Klasy A<D
AN
\\
h
N Przepltyw Przeplyw
AN \ Separato;y nominalny maksymalny D L) B DN Waga
i 1/s] 1/s] [mm] [mm] [mm] [mm] [kgl
N,
~ S V4 i AN 3/30 3 30 1300 1800 800 200 3500
= 1 » = 6/60 6 60 1300 2400 1000 315 3500
) 4 AR S -
L, » E \\ Q 8/80 8 80 1300 2400 1200 315 3500
4// 1 H; 0 + - 10/100 10 100 1500 2450 950 315 5000
‘\ I ! "H R N 15/150 15 150 1500 2450 1150 400 5000
H | ] 3 ! ~ 20/200 20 200 1800 2350 1250 400 5800
\ 1] R E | 25/250 25 250 1800 2350 1350 400 5800
N H H ] E « ' \\ 30/300 30 300 1800 2450 1450 400 5900 WBG-02
H | I H i N 35/350 35 350 1800 2650 1550 500 6 400
N 1] H » E | | \ 40/400 40 400 1800 2850 1750 500 6900
AN H A= R (O \\ 45/450 45 450 2300 2350 1180 500 8900
N - |
‘ _\H_ : E . | \ soisgg 50 sgg §380 2 gsg 1 230 sog 809000 WBG-01
(] | sged 60/6 60 6! 300 285 1500 60 10 500
o \\ \\wuly” 1 $ : ' \ 70/700 70 700 2300 2950 1730 600 10500
(AR I » ] | N 80/800 80 800 2300 3350 1950 800 10900
+ N e ' \ [af)] 90/900 90 900 2300 3650 2160 800 11100
m \ I E e \ 100/1000 100 1000 2800 3350 1750 800 12300
N " | IL. l \ 110/1 100 110 1100 2800 3350 1850 800 12300
—————————— ===\ 120/1 200 120 1200 2800 3350 1900 800 12300
\ \ ) \ 130/1 300 130 1300 2800 3650 2020 1000 13200
140/1 400 140 1400 2800 3750 2150 1000 13400
\\ N 150/1 500 150 1500 2800 3950 2300 1000 13 600
\ \ Wymiary nadbudowy dobierane sg wedtug projektu zagtebienia kanalizacji w miejscu podtaczenia separatora.
\ \ < \ < < < A \ Standardowo separatory przewidziane sa do wspétpracy z nadbudowa
AN AN
\ \\\\\\ \\\\\ AT
Cezary Mikotajewski Nip: 761-153-11-96
Witosa 6/3 Regon: 364346630
/ ¢ r A - ko 06-300 Przasnysz biuro@infra-kom.com
’ ' "' tel. 509 844 674 www.infra-kom.com
Inwestor : . ,
® WYPOSAZENIE PODSTAWOWE SEPARATORA STANOWI Powiatowy Zarzad Drég w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechandw
- krociec doptywowy (PE lub kielich PVC z uszczelka), z rozbijaczem strumienia, _ |
Nazwa obiektu : BF: R
- przedziat separacji i gromadzenia cieczy lekkich, —_—— . . . " Branza .
- przewdd przelewu l?urzowego niezalezny od komgry separatora, zespolony z odptywem nominalnym, "Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - tysakowo SANITARNA
- wkiad koalescencyjny komérkowy z koszem nosnym ze stali OH18N9 lub PP,
- auto-zamknigcie tarowane na gesto$c 0,85 [kg/dm’] zespolone z kré¢cem odptywowym PE, Temat opracowania ; Stadium :
- otwor rewizyjny & 600800 z wlazem zeliwnym klasy A<D wg PN-EN 124:2000. . "
i Y Y 9 "Kanalizacja deszczowa PT
® UWAGA
- separator powinien wspdtpracowac z osadnikiem dostosowanym do warunkdéw lokalnych, Na/wa rysunke. Skala :
zgodnie z norma PN-EN 858-2:2005, ' SEPARATOR SUBSTANCJI ROPOPOCHODNYCH
- separatory o innych przeptywach i parametrach pracy - na zapytanie ofertowe,
- g nofhueime i ol wedg il ZESPOL_PROJEKTOWY D
- przytacza do DN630 — wykonane na bazie rury gtadkiej PEHD okreslajacej $rednice zewnetrzna rury, Imie i nazwisko :  Nr uprawnien : Podpis : wrzesien 2021r.
- przytacza od DN800 - wykonane na bazie rury dwusciennej, strukturalnej PEHD okreslajaca Srednice
wewnetrzng rury. Rys. nr:
kd arury Projektant : Sys.nr:

mgr. inZ. Mariusz Wilkowski
MAZ/00425/POOS/12

PT-13

Sprawdzajacy :
mgr inz. Mateusz Milewski

Cie-208,/94
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Osadnik zawiesin mineralnych

Zbiornik pionowy cylindryczny:
beton zbrojony:
grubos¢ scianki:
grubos¢ pokrywy:
wiazy zeliwne:

C35/45
120 - 150 mm
150 - 250 mm

@ 600 klasy A+D

Cezary Mikotajewski

————
InfrA-Kom &35

Witosa 6/3

Nip: 761-153-11-96
Regon: 364346630
biuro@infra-kom.com

www.infra-kom.com

osadniki

® WYPOSAZENIE PODSTAWOWE OSADNIKA STANOWI

- zelbetowy zbiornik z pokrywa zelbetowa w klasie betonu C35/45, kréciec przytaczeniowy PE lub kielich
PVC z uszczelka, deflektor, kréciec odptywowy PE, otwér rewizyjny @ 600 z wtazem zeliwnym kl. A+D wg
PN-EN 124:2000. Elementy wyposazenia wewnetrznego produkowane s3 z tworzywa sztucznego lub stali
nierdzewnej OH18N9.

Wymiary nadbudowy dobierane sg wg projektu zagtebienia kanalizacji w miejscu podfaczenia osadnika. Standardowo
przewidziane sg do wspotpracy z nadbudowa

Typ Pojemnos¢ Srednica Srednica Wysokos¢é Zagtebienie Srednica
corine czynna wewnetrzna zewnetrzna H B wlot/wylot
Vc [m?] Dw [mm] Dz max [mm] [mm] [mm] [mm]

-1,0 05-13 1000 1300 1850 —2450 900 - 1800 110 - 400 WBG-02
2 06-1,8 1200 1500 1850 —2450 700 - 1800 110 - 500
-1,5 0,7-37 1500 1800 1850 — 2950 600 — 2300 110 - 630 WBG-01
2,0 28-66 2000 2300 2350 - 2950 1100 - 2300 110 - 800
2,5 74-103 2500 2800 2950 1700 - 2300 110 - 800

Inwestor :

Powiatowy Zarzad Drog w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechandw

|
Branza :

Nazwa obiektu :
"Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" SANITARNA
Temat opracowania : Stadium :
"Kanalizacja deszczowa" PT
Nazwa rysunku : Skala :
OSADNIK PIASKU
Data :

ZESPOL. PROJEKTOWY

Imie i nazwisko :

Nr uprawnien : Podpis :

wrzesien 2021r.

Projektant :

mgr. inZ. Mariusz Wilkowski
MAZ/00425/POOS/12

Sprawdzajacy :

mgr inz. Mateusz Milewski

Cie-208,/94

Rys. nr:

PT-14




Projektowana sieé
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kanalizacji deszczowej

Podbudowa z betonu

/ a o
B-15
Podsypka piaskowa
100mm
Rura Srednica a h
WIPRO 400 700 150
WIPRO 500 800 150
WIPRO 600 900 150

e
InfrA-Kom

Cezary Mikotajewski

Witosa 6/3
06-300 Przasnysz
tel. 509 844 674

Nip: 761-153-11-96
Regon: 364346630
biuro@infra-kom.com

www.infra-kom.com

Inwestor :

Powiatowy Zarzad Drog w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechanow
|

Nazwa obiektu : Branza :
"Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" SANITARNA
Temat opracowania : Stadium :
"Kanalizacja deszczowa" PT
Nazwa rysunku : Skala :
POSADOWIENIE RUR WIPRO W WYKOPIE
Data :

ZESPOL PROJEKTOWY

Imie i nazwisko :  Nr uprawnien :

Podpis :

wrzesien 2021r.

Projektant :
mgr. inz. Mariusz Wilkowski

MAZ/00425/POOS/12

Rys. nr:

Sprawdzajacy :
mgr inz. Mateusz Milewski

Cie-208,/94

PT-15




WIDOK OD CZOLA

Beton hydrotechniczny B25
Stal Gatunek. ST3S
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Parametry
NAZWA D [mm] h [mm] a [mm] b [mm] ¢ [mm] CIEZAR [kgl
KPED 02.16
WYLOT 782 870 580 570 1430
KOLEKTORA
KPED 02.16
WYLOT 1250 1570 1050 1270 3205
KOLEKTORA

PARAMETRY TRWALOSCIOWE

- Wytrzymatos¢ na Sciskanie: klasa co najmniej C30/37
- Stopien wodoszczelnosci: W12
- Stopien mrozoodpornosci w wodzie: F150

- Nasigkliwos¢: = 5%

Ptytka betonowa

Ptyty azurowe 60x40x10cm na
pospdice grubosci 10cm

mocowane palisadq z kotkéw @7-9cm
dfugosci 1,00m.

| 60 L 60 L 60 L 60 L

1 1 1 / 1 1

40

40

o

40x60x4,5,cm

/SE// 60 60 60 60 >Kierunek splywu wody w rowie

o

40

40

20

Ptytka betonowa

40x60x4,5,cm —— 4

Ptyty azurowe 60x40x10cm na
pospdtce grubosci 10cm
mocowane kotkami @7-8cm
dtugosci 1,00m.

49

3
18.2

N
20
UQL 20 |
122

1

0

1

N4

15cm/ /

Cezary Mikotajewski
Witosa 6/3
06-300 Przasnysz

Nip: 761-153-11-96
Regon: 364346630
biuro@infra-kom.com

=
InfrA-Kom

tel. 509 844 674

www.infra-kom.com

Inwestor :

Powiatowy Zarzad Drég w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechanow
|

Nazwa obiekiu : Branza :
"Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" SANITARNA
Temat opracowania : Stadium :
"Kanalizacja deszczowa" PT
Nazwa rysunku : Skala :
WYLOT BOCZNY DO ROWU PRZYDROZNEGO
Data :

ZESPOL. PROJEKTOWY

Imie i nazwisko :  Nr uprawnien : Podpis :

wrzesien 2021r.

Projektant :
mgr. inz. Mariusz Wilkowski

MAZ/00425/POOS/12

Sprawdzajacy :
mgr inz. Mateusz Milewski

Cie-208,/94

Rys. nr:

PT-16
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Beton hydrotechniczny B25
Stal Gatunek. ST3S

Skarpy i dno rowu umocnione

brukiem z kamienia polnego 8-10cm
na pospdtce grubosci 10cm.
Kamienie zabetonowane betonem B25

137,60
— /7,00

yd

136,51

2

300

220
80 L
1
80

3 136,66
_| L §
20 T

Wilqczenie istniejqcego rurociqgu kanalizacji

207 50—

deszczowej do istniejqgcego rowu.

Rzedne umocnienia dostawowaé do rzednych rurociagu
na etepie robét budowlano-montazowowych.

Skarpy i dno rowu umocnione

brukiem z kamienia polnego 8-10cm
na pospdtce grubosci 10cm.
Kamienie zabetonowane - beton B25

Cezary Mikotajewski

, 425 120,
1 T

Inwestor :

.
/ﬂﬁﬂ - k@ m x\étggg tF\)’/'r?;asnysz

tel. 509 844 674

Nip: 761-153-11-96
Regon: 364346630
biuro@infra-kom.com
www.infra-kom.com

Nazwa obiektu :

Powiatowy Zarzad Drég w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechandw
|

Branza :
"Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" SANITARNA
Temat opracowania : Stadium :
"Kanalizacja deszczowa" PT
Nazwa rysunku : Skala :
WYLOT DO ROWU - WBG-01
ZESPOL PROJEKTOWY Data:

Imig i nazwisko :

Projektant :

Nr uprawnien : Podpis :

wrzesien 2021r.

mgr. inz. Mariusz Wilkowski
MAZ/00425/PO0OS/12

Rys. nr:

Sprawdzajacy :

mgr inz. Mateusz Milewski

Cie-208,/94

PT-17
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Beton hydrotechniczny B25 + 220 %
L200 - b+ 200 - 40
o —— Stal Gatunek. ST3S
. i *
= o Skarpy i dno rowu umocnione 10
, brukiem z kamienia polnego 8-10cm
v b 777, = na pospdice grubosci 10cm. T \
/j/// 7777 > /// 7, I ) Kamienie zabetonowane betonem B25 / \
0000 v G, 450 ® ~450] f |
s [ \
= e 4///,, s / - =1 | \
f/ : : i /,; Y v o
7 7 138,40 / \
L4 A parars 1 /
200 |, c o400 7 / \\
/ |
\
WIDOK Z GORY /

\ Skarpy i dno rowu umocnione
1 / \ brukiem z kamienia polnego 8-10cm
/ \ na pospdfce grubosci 10cm.
g . 1 L / \\ Kamienie zabetonowane - beton B25
4 — | |

.8 136,80 I \
. 136,70 %ﬁ / \

. /

= = / \
= " // 135 \
L/ b
Parametry 300 1 \1
NAZWA D [mm] h [mm] a [mm] b [mm] ¢ [mm] CIEZAR [kgl

.

20 40 T P . /—\ Cezary Mikotajewski Nip: 761-153-11-96
KPED 02.16 \
WYLOT 782 870 580 570

/ \\ Witosa 6/3 Regon: 364346630
0 A 06-300 Przasnysz biuro@infra-kom.com
N
RGeS 0216 4 N /ﬂ# I‘A = k@ MM el 509844674 www.infra-kom.com
KPED 02.16 1
WYLOT 1250 1570 1050 1270 3205
KOLEKTORA

Inwestor :

Powiatowy Zarzad Drég w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechanow
|

Nazwa obiekiu : Bfanza :
) ~ "Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" SANITARNA
PARAMETRY TRWALOSCIOWE 00

A Temat opracowania : Stadium :

- Wytrzymatoé¢ na $ciskanie: klasa co najmniej C30/37 "Kanalizacja deszczowa" PT
- Stopien wodoszczelnosci: W12 Nazwa rveunia Skala -
- Stopien mrozoodpornosci w wodzie: F150 WYLOT DO ROWU - WBG-OZ
- Nasiagkliwo$¢: = 5%

ZESPOL. PROJEKTOWY Data :
J 60 L Imie i nazwisko :  Nr uprawnien : Podpis : wrzesien 2021r.

] Projektant : Rys. nr:
S mgr. inz. Mariusz Wilkowski
o
— — MAZ/00425/POOS/12 PT 1 8
L 42 L 1 35 L 42 L Sprawdzajacy :

mgr inz. Mateusz Milewski

Cie-208,/94




Zabezpieczenie istniejqcych kabli
energetycznych i telekomunikacyjnych
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kabel energetyczny A R

lub telefoniczny ura rozazielna z PP 2110mm (2160)

1. W migjscach kolizji wykopy
zasypke pod kolidujgcym uzbrojeniem.
3. Rure ochronng pozostawi¢ na stafe.

wykonywac recznie.
2. Bardzo starannie nalezy zagescic

4. Dla kabli eSN i eWN rura ochronna &160mm.
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InfrA-Kom

Cezary Mikotajewski

Witosa 6/3
06-300 Przasnysz
tel. 509 844 674

Nip: 761-153-11-96
Regon: 364346630
biuro@infra-kom.com

www.infra-kom.com

Inwestor :

Powiatowy Zarzad Drog w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechanow

|
Branza :

Nazwa obiektu :
"Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" SANITARNA
Temat opracowania : Stadium :
"Kanalizacja deszczowa" PT

Nemansuku: 7 ABEZPIECZENIE KABLI ENERGETYCZNYCH |Skala:

| TELEKOMUNIKACYJNYCH

ZESPOL. PROJEKTOWY

Data :

Imie i nazwisko :  Nr uprawnien :

Podpis :

wrzesien 2021r.

Projektant :

mgr. inZ. Mariusz Wilkowski

MAZ/00425/POOS/12

Rys. nr:

Sprawdzajacy :
mgr inz. Mateusz Milewski

Cie-208,/94
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rzedna podbudowy

/ | wg proj. drogow.

‘ | rzedne drogi wg profilu
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OZNACZENIA:

1 - Rura PVC-U SDR34 @200/250/315, WIPRO @400/500/600

2,2

H wg profilu

wzmocnienie nadsypki
zgodnie z opisem

=140,;150,200

240

PLYTY WYKOPOWE

PLYTA PODSTAWOWA Z NOZEM

Q
aQ

4

&
‘ : A4
Py rs

%Moo |

Ptyta nadstawkowa

140,150,200

Ptyta podstawowa
z nozem

h=240

PLYTA WYKOPOWA NADSTAWKOWA

90-+400

do gt. <3,80m

h=240+140

h>380+720

do gt.>3,80+6,90

““SCHEMAT ZESTAWIANIA PLYT WYKOPOWYCH W ZALEZNOSCI OD GEEBOKOSCI WYKOPU

- obsypka zasadhnicza i gérna z piasku grubego lub sredniego zageszczona do 98% w skali SPD, przy rurze 95% SPD. Obsypke nalezy
ukfadaé symetrycznie, po obu stronach rury, warstwami o grubosci nie wiekszej niz 0,2m, zwracajqc szczegdlng uwage na jej staranne

zageszczenie w strefie podparcia rury tak aby nie nastgpifo podhniesienie rury. Do zageszczania stosowac lekki wibrator plaszczyznowy o
masie do 100kg. Uzywanie wibratora bezposrednio nad rurq jest niedopuszczalne, wibrator uzywaé mozna gdy nad rurq ufozono warstwe
gruntu o grubosci co najmniej 0,3m.

o O N W

zageszczenie

N

- podsypke grubosci 5¢em wykonaé z piasku grubego lub sredniego niezageszczonego.
- podsypka grubosci 10cm z piasku grubego lub sredniego zageszczona do Is 98%.

- liniowa i punktowa obudowa wykopu
- zasypka wykopu gruntem rodzimym z dodatkiem piasku zageszczonego do Is= 0,98 wg SPP, 1-1,2m pod konstrukcjq ulicy,
zasypki do 1,0 wg SPP.

- podsypka piaskowa grubosci 20cm z piasku grubego lub sredniego zageszczona do 1s98% SPD

==
InfrA-Kom

Cezary Mikotajewski

Witosa 6/3
06-300 Przasnysz
tel. 509 844 674

Nip: 761-153-11-96
Regon: 364346630
biuro@infra-kom.com

www.infra-kom.com

Inwestor :

Powiatowy Zarzad Drog w Ciechanowie, ul. Mazowiecka 7, 06-400 Ciechanow
|

ZESPOL PROJEKTOWY

Nazwa obiektu : Btanza :
"Rozbudowa drogi powiatowej nr 1206W Grudusk - Lysakowo" SANITARNA
Temat opracowania : Stadium :
"Kanalizacja deszczowa" PT
Nazwa rysunku : Skala :
PRZEKROJ WYKOPU
Data :

Imie i nazwisko :

Nr uprawnien :

Podpis :

wrzesien 2021r.

Projektant :

mgr.

inz. Mariusz Wilkowski

MAZ/00425/POOS/12

Rys. nr:

Sprawdzajacy :

Cie-208,/94

mgr inz. Mateusz Milewski

PT-20
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